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RADETS BESLUT (EU) 2019/1355
av den 15 juli 2019

om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i

AEP-kommittén, som inrittats genom det inledande avtalet om

ekonomiskt partnerskap mellan Elfenbenskusten, 4 ena sidan, och

Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, 4 andra sidan,

avseende antagandet av protokoll nr 1 vad giller definitionen av

begreppet ursprungsprodukter och metoder for administrativt
samarbete

Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pd unionens végnar vid arsmétet 2019 i
AEP-kommittén, vilken inréttats genom det inledande avtalet om ekono-
miskt partnerskap mellan Elfenbenskusten, & ena sidan, och Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater, & andra sidan (nedan kallat av-
talet), avseende antagandet av ett beslut i AEP-kommittén om protokoll
nr 1 till avtalet vad géller definitionen av begreppet ursprungsprodukter
och metoderna for administrativt samarbete, ska grundas pa AEP-kom-
mitténs utkast till beslut som bifogas detta beslut.

Artikel 2

Detta beslut triader i kraft samma dag som det antas.
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UTKAST TILL

BESLUT nr .../2019 AV AEP-KOMMITTEN

inridttad genom det inledande avtalet om ekonomiskt partnerskap
mellan Elfenbenskusten, 4 ena sidan, och Europeiska gemenskapen
och dess medlemsstater, 4 andra sidan

av den ..

om antagande av protokoll nr 1 om definitionen av begreppet
ursprungsprodukter och metoderna for administrativt samarbete

AEP-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av det inledande avtalet om ekonomiskt partnerskap
mellan Elfenbenskusten, & ena sidan, och Europeiska gemenskapen
och dess medlemsstater, & andra sidan (nedan kallat avtaler), som under-
tecknades i Abidjan den 26 november 2008 och har tillimpats proviso-
riskt sedan den 3 september 2016, sdrskilt artiklarna 14 och 82, och

av foljande skal:

(1)  Avtalet ar tillimpligt pd de territorier dar fordraget om Euro-
peiska unionens funktionssétt dr tillimpligt, pd de villkor som
anges 1 det fordraget, & ena sidan, och pa Elfenbenskustens ter-
ritorium, a andra sidan.

(2) I enlighet med artikel 14.2 i avtalet ska parterna upprétta en
gemensam Omsesidig ordning for ursprungsregler, som ska
grunda sig pd ursprungsreglerna i Cotonouavtalet och till att for-
enkla dessa samtidigt som hénsyn tas till Elfenbenskustens ut-
veckling. Detta system kommer att inforlivas i avtalet genom
ett beslut av AEP-kommittén.

(3)  Parterna har kommit 6verens om protokoll nr 1 om definitionen
av begreppet ursprungsprodukter och metoderna for administra-
tivt samarbete (nedan kallat protokoll nr 1) till avtalet.

(4) I enlighet med artikel 82 i avtalet ska protokoll nr 1 utgéra en
integrerad del av detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Hérmed antas texten till protokoll nr 1 om definition av begreppet
ursprungsprodukter och om metoder for administrativt samarbete till
det inledande avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan Elfenbenskus-

ten, & ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater,
a andra sidan, som aterges i bilagan till detta beslut.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft vid undertecknandet.
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BILAGA

PROTOKOLL NR 1

OM DEFINITIONEN AV BEGREPPET URSPRUNGSPRODUKTER OCH
METODER FOR ADMINISTRATIVT SAMARBETE

INNEHALLSFORTECKNING
AVDELNING I

ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel

1. Definitioner

AVDELNING II
DEFINITION AV BEGREPPET URSPRUNGSPRODUKTER
Artiklar

2. Allménna villkor

3. Helt framstillda produkter

4. Tillrackligt bearbetade eller behandlade produkter
5. Otillricklig bearbetning eller behandling

6. Bearbetning eller behandling av material som tullfritt importeras till Euro-
peiska unionen

7. Ursprungskumulation

8. Kumulation med andra ldnder som omfattas av ett tull- och kvotfritt tilltrade
till Europeiska unionens marknad

9. Beddmningsenhet

10. Tillbehdr, reservdelar och verktyg
11. Satser med olika artiklar

12. Neutrala element

13. Bokforingsmissig uppdelning

AVDELNING III
TERRITORIELLA VILLKOR
Artiklar

14. Territorialprincip
15. Oforandrat skick
16. Utstéllningar

AVDELNING IV
BEVIS PA URSPRUNG
Artiklar

17. Allménna villkor
18. Forfarande for utfirdande av varucertifikat EUR.1
19. Varucertifikat EUR.1 som utfdrdas i efterhand

20. Utfardande av duplikat av varucertifikat EUR.1
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21. Villkor for upprittande av en ursprungsdeklaration
22. Godkénd exportor

23. Ursprungsintygs giltighet

24. Uppvisande av ursprungsintyg

25. Import i delleveranser

26. Undantag fran krav pa ursprungsintyg

27. Informationsforfarande for kumulationséndamal
28. Styrkande handlingar

29. Bevarande av ursprungsintyg och styrkande handlingar
30. Avvikelser och formella fel

31. Belopp i euro

AVDELNING V
ADMINISTRATIVT SAMARBETE
Artiklar

32. Administrativa villkor for produkter som ska omfattas av avtalet
33. Anmilan till tullmyndigheterna

34. Andra metoder for administrativt samarbete

35. Kontroll av ursprungsintyg

36. Kontroll av leverantdrsdeklarationer

37. Tvistlésning

38. Sanktioner

39. Frizoner

40. Undantag

AVDELNING VI
CEUTA OCH MELILLA
Artiklar

41. Sarskilda villkor

42. Specifika villkor

AVDELNING VII
SLUTBESTAMMELSER
Artiklar

43. Oversyn och tillimpning av ursprungsregler
44. Bilagor
45. Genomfbrande av protokollet

46. Overgangsbestammelser for varor under transitering eller i lager
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BILAGOR TILL PROTOKOLL nr 1

BILAGA 1 till protokoll nr 1

BILAGA 11 till protokoll nr 1:

BILAGA II-A till protokoll nr 1:

BILAGA 1II till protokoll nr 1:

BILAGA 1V till protokoll nr 1:

BILAGA V-A till protokoll nr 1:

BILAGA V-B till protokoll nr 1:

BILAGA VI till protokoll nr 1:

BILAGA VII till protokoll nr 1:

BILAGA VIII till protokoll nr 1:

BILAGA IX till protokoll nr 1:

GEMENSAM FORKLARING

GEMENSAM FORKLARING

Inledande anmaérkningar till for-
teckningen i bilaga II till pro-
tokollet

Forteckning over den bearbet-
ning eller behandling av icke-
ursprungsmaterial som  krivs
for att den tillverkade produkten
ska fa ursprungsstatus

Undantag frdn forteckningen
Over bearbetning eller behand-
ling av icke-ursprungsmaterial
som krévs for att den tillverkade
produkten ska fa ursprungssta-
tus

Formuldar  for  varucertifikat
EUR.1

Ursprungsdeklaration
Leverantorsdeklaration for pro-
dukter som har formansur-
sprungsstatus
Leverantdrsdeklaration for pro-
dukter som inte har formansur-
sprungsstatus

Informationscertifikat

Formuldr for ans6kan om un-
dantag

Utomeuropeiska ldnder och ter-
ritorier

Produkter som avses i artikel 7.4
i protokollet

om Furstendomet Andorra

om Republiken San Marino

AVDELNING I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Definitioner
I detta protokoll géller foljande definitioner:

a) tillverkning: alla slag av bearbetning eller behandling, inbegripet samman-
sattning eller sdrskilda atgarder.

b) material: alla ingredienser, ravaror, bestandsdelar eller delar osv. som an-
véinds vid tillverkningen av en produkt.

c) produkt: den produkt som tillverkas, dven om den &r avsedd for senare
anvéandning i1 en annan tillverkningsprocess.

d) wvaror: bdde material och produkter.

e) tullvirde: det virde som faststélls i enlighet med avtalet om tillimpning av
artikel VII i Allménna tull- och handelsavtalet (GATT) fran 1994 (WTO-
avtalet om tullvdrdeberdkning).
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g)

h)

i)

k)

)

m)

n)

0)

1.

pris fritt fabrik: det pris som betalas for produkten fritt fabrik till den till-
verkare 1 Europeiska unionen eller i Elfenbenskusten i vars foretag den sista
bearbetningen eller behandlingen dger rum, forutsatt att vérdet av allt anvént
material dr inkluderat i priset och att avdrag gjorts for alla inhemska skatter
som betalts och som kommer att eller kan komma att aterbetalas nér den
framstillda produkten exporteras.

vdrdet av material: tullvardet vid importtillfallet for det icke-ursprungsmate-
rial som anvints eller, om virdet inte dr kidnt och inte kan faststillas, det
forsta faststéllbara pris som betalats for materialet i Europeiska unionen eller
i Elfenbenskusten.

vdrdet av ursprungsmaterial: vérdet av ursprungsmaterial enligt tillimpliga
delar av definitionen i led g,

mervirde: priset fritt fabrik med avdrag for tullvdrdet av allt material som
importeras fran tredjelédnder till Europeiska unionen, de stater i Afrika, Va-
stindien och Stillahavsomradet (nedan kallade 4VS-stater) som tillampat ett
ekonomiskt partnerskapsavtal, atminstone provisoriskt, eller de utomeurope-
iska ldnderna och territorierna; om tullvdardet inte ar ként eller inte kan
faststéllas, beaktas det forsta faststéllbara pris som betalats for materialet i
Europeiska unionen eller i Elfenbenskusten.

kapitel och nummer: de kapitel och nummer (med fyrstéllig sifferkod) som
anvinds i systemet for harmoniserad varubeskrivning och kodifiering, (nedan
kallat Harmoniserade systemet eller HS).

klassificering: klassificeringen av en produkt eller ett material enligt ett visst
HS-nummer.

sdndning: produkter som antingen sidnds samtidigt frén en exportér till en
mottagare eller omfattas av ett enda transportdokument for hela transporten
fran exportdren till mottagaren eller, i avsaknad av ett sadant dokument, av
en enda faktura.

territorier: territorier, inbegripet territorialvatten.

ULT: utomeuropeiska ldnder och territorier, sasom de definieras i bilaga VIII
i detta protokoll.

kommittén: den sérskilda kommitté for tullar och handelslédttnader som avses
i artikel 34 i det inledande avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan El-
fenbenskusten, & ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlems-
stater, & andra sidan (nedan kallat avtalet), om inget annat anges.

AVDELNING II
DEFINITION AV BEGREPPET URSPRUNGSPRODUKTER

Artikel 2

Allménna villkor

I avtalet ska foljande produkter betraktas som produkter med ursprung i Euro-
peiska unionen:

a) Produkter som helt framstillts i Europeiska unionen enligt artikel 3 i detta
protokoll.

b) Produkter som framstillts i Europeiska unionen och som innehéller mate-
rial som inte helt framstillts ddr, om detta material har genomgatt till-
racklig bearbetning eller behandling i Europeiska unionen enligt artikel 4
i detta protokoll.
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2. 1 avtalet ska foljande produkter betraktas som produkter med ursprung i
Elfenbenskusten:

a) Produkter som helt framstillts i Elfenbenskusten i enlighet med artikel 3 1
det hidr protokollet.

b) Produkter som framstillts i Elfenbenskusten och som innehéller material
som inte helt framstillts dir, om dessa material har genomgatt tillricklig
bearbetning eller foradling i Elfenbenskusten i enlighet med artikel 4 i det
hér protokollet.

Artikel 3

Helt framstillda produkter

1. Foljande ska anses som helt framstdllda i Elfenbenskusten eller i Europeiska
unionen:

a) Levande djur som &r fodda och uppfodda dar.

b) Mineraliska produkter som har utvunnits ur deras jord eller havsbotten.
c) Vegetabiliska produkter som har skordats dar.

d) Produkter som har erhéllits fran levande djur som uppfotts dér.

e) i) Produkter fran jakt och fiske som har bedrivits dér.

ii) Produkter fran vattenbruk, inklusive havsbruk, om djuren uppfotts dér
fran dgg, lek, larver eller yngel.

f) Produkter fran havsfiske och andra produkter som har hdmtats ur havet
utanfoér Europeiska unionens eller Elfenbenskustens territorialvatten av de-

ras fartyg.

g) Produkter som framstéllts ombord pa deras fabriksfartyg uteslutande av
produkter som avses i led f.

h

=

Begagnade varor som insamlats ddr och som endast kan anvéndas for
atervinning av rdvaror.

i) Avfall och skrot fran tillverkningsprocesser som dgt rum dér.

j) Produkter som har utvunnits ur havsbottnen eller dess underliggande lager
utanfor deras territorialvatten, fOrutsatt att de har ensamritt att exploatera
denna havsbotten eller dess underliggande lager.

k) Varor som tillverkats dér uteslutande av sddana produkter som avses i
leden a—j.

2. Med deras fartyg och deras fabriksfartyg i punkt 1 f och g avses endast fartyg
och fabriksfartyg

a) som dr registrerade eller anmélda for registrering i nadgon av Europeiska
unionens medlemsstater eller i Elfenbenskusten, och

b) som for flagg for nagon av Europeiska unionens medlemsstater eller El-
fenbenskusten, och

¢) som uppfyller nagot av villkoren att

i) de dgs till minst 50 % av medborgare i nagon av Europeiska unionens
medlemsstater eller i Elfenbenskusten, eller

ii) de dgs av foretag som

— har sitt huvudkontor och sin huvudsakliga verksamhetsplats i en av
Europeiska unionens medlemsstater eller i Elfenbenskusten, och
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— som dgs till minst 50 % av en eller flera av Europeiska unionens
medlemsstater och/eller av Elfenbenskusten, av offentliga organ
eller av medborgare i en eller flera av dessa stater.

. Trots vad som sdgs i punkt 2 i denna artikel ska, pa begéran av Elfenbens-

kusten, fartyg som befraktas eller hyrs av Elfenbenskusten ha rétt att bedriva
fiske i dess exklusiva ekonomiska zon som deras fartyg, under forutsittning
att Europeiska unionens ekonomiska aktorer har fatt ett erbjudande pa for-
hand, och att de genomforandebestimmelser som faststillts pa forhand av
sarskilda kommittén for tullar och handelsldttnader har respekterats. Kommit-
tén ska Overvaka tillampningen av de bestimmelser som anges i denna punkt.

. Villkoren i punkt 2 i denna artikel kan uppfyllas i Elfenbenskusten samt i

stater som omfattas av olika ekonomiska partnerskapsavtal med vilka kumu-
lation tillimpas. Produkterna anses i sddana fall ha sitt ursprung i flaggstaten.

Artikel 4
Tillrdckligt bearbetade eller behandlade produkter

. Vid tillimpningen av artikel 2 i detta protokoll ska produkter som inte ar helt

framstéllda anses vara tillrdckligt bearbetade eller behandlade om villkoren i
forteckningen i bilaga II i detta protokoll &r uppfyllda.

. Trots vad som sdgs i punkt 1 i denna artikel kan, vid tillimpningen av artikel 2

i detta protokoll, produkter som fortecknas i bilaga II-A i detta protokoll
betraktas som tillrickligt bearbetade eller behandlade, om villkoren i den
bilagan dr uppfyllda. Utan att det paverkar bestimmelserna i artikel 43.2 i
detta protokoll géller bilaga II-A endast for export fran Elfenbenskusten under
en period om fem (5) ar fran och med den dag da avtalet trdder i kraft.

. 1 de villkor som avses i punkterna 1 och 2 i denna artikel anges for alla

produkter som omfattas av avtalet vilken bearbetning eller behandling som
icke-ursprungsmaterial som anvénds vid tillverkningen ska genomga, och vill-
koren giller endast sadant material. Om en produkt, som genom att uppfylla
villkoren i en av forteckningarna har fatt ursprungsstatus, anvéinds vid till-
verkningen av en annan produkt, dr alltsd de villkor som giller for den
produkt i vilken den ingér inte tillimpliga pa den och ingen hinsyn ska tas
till det icke-ursprungsmaterial som kan ha anvénts vid dess tillverkning.

. Trots vad som sdgs i punkterna 1 och 2 i denna artikel far icke-ursprungs-

material som enligt villkoren i bilaga II eller II-A till detta protokoll inte far
anvindas vid tillverkningen av en produkt d4nda anvéindas, om

a) dess totala virde inte overstiger 10 % av produktens pris fritt fabrik for
Europeiska unionen, och 15 % av produktens pris fritt fabrik for produkter
fran Elfenbenskusten, och

b) inget av de procenttal som anges i forteckningen 6ver icke-ursprungsmate-
rials hogsta virde overskrids genom tillimpning av denna punkt.

. Bestdmmelserna i punkt 4 i denna artikel ska inte tillimpas pa produkter som

omfattas av kapitlen 50—63 i Harmoniserade systemet.

. Punkterna 1-5 i denna artikel ska tillimpas om inte annat sdgs i artikel 5 i

detta protokoll.
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Artikel 5

Otillriacklig bearbetning eller behandling

1. Foljande atgéirder for bearbetning eller behandling anses otillrdckliga for att ge

en produkt ursprungsstatus, oavsett om villkoren i artikel 4 i detta protokoll &r
uppfyllda:

a) Atgirder for att bevara produkten i gott skick under transport och lagring.

b) Enklare atgidrder som avldgsnande av damm, siktning eller séllning, sor-
tering, klassificering, hoppassning (inbegripet sammanséttning av artiklar i
satser), tvittning, rengdring, malning, polering eller delning.

¢) Avldgsnande av oxid, olja, firg eller andra beldggningar.

d) i) Ompackning, uppdelning eller sammanforing av kollin.
ii) Enklare forpackning i buteljer och flaskor, burkar, véskor, fodral, as-

kar, uppsittning pa kartor, skivor m.m. samt alla 6vriga enklare for-

packningsatgérder.

e) Anbringande av varumairken, etiketter, logotyper eller annan liknande sér-
skiljande mérkning pa produkter eller pa deras forpackningar.

f) Enklare blandning av produkter, dven av olika slag; blandning av socker
med andra material.

g) Enklare sammansittning av delar i avsikt att framstélla en komplett pro-
dukt.

h) Enklare isdrtagning av produkter i delar.
i) Strykning eller pressning av textilier.

j) Skalning, partiell eller fullstindig blekning, polering eller glasering av
spannmal eller ris.

k) Tillsats av fiargdmnen eller aromédmnen till socker eller formning av soc-
kerbitar. Partiell eller fullstindig malning av strosocker.

1) Skalning eller urkdrning av frukter, notter eller gronsaker.

8

Vissning, enklare slipning eller enklare tillskdrning.
n) En kombination av tva eller flera av de atgérder som anges i leden a—m.

o) Slakt av djur.

. Alla étgdrder som vidtagits antingen i Europeiska unionen eller i Elfenbens-

kusten i friga om en viss produkt ska beaktas tillsammans nér det faststills
om den bearbetning eller behandling som produkten genomgétt ska anses vara
otillrdcklig i den mening som avses i punkt 1 i denna artikel.

Artikel 6

Bearbetning eller behandling av material som tullfritt importeras till

Europeiska unionen

1. Utan att detta pdverkar bestimmelserna i artikel 2 i detta protokoll ska icke-

(1

~

ursprungsmaterial som kan importeras tullfritt till Europeiska unionen med
tilldimpning av konventionella tullsatser enligt klausulen om mest gynnad
nation (MGN), i enlighet med den gemensamma tulltaxan for produkter
som &terfinns i bilaga T till radets forordning (EEG) nr 2658/87 ('), betraktas
som material med ursprung i Elfenbenskusten, nir de ingar i en produkt som
framstillts i det landet, under forutsittning att det har bearbetats eller behand-
lats 1 storre utstrickning dn vad som avses i artikel 5.1 i detta protokoll.

Radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistikno-

menklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 7.9.1987, s 1), inklusive
senare dndringar.
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(2

. Varucertifikat EUR.1 (félt 7) eller ursprungsdeklarationer som utférdats i en-

lighet med punkt 1 ska forses med foljande péskrift:

— “Application de l'art. 6, para. 1, du protocole n° 1 de I'APE Cote d’Ivoire-
UE” (Tillampning av artikel 6.1 i protokoll nr 1 till avtalet om ekonomiskt
partnerskap mellan Elfenbenskusten och EU).

. Varje ar meddelar Europeiska unionen kommittén forteckningen dver material

for vilka den hér artikeln ar tillimplig. Darefter offentliggér kommissionen
forteckningen 1 Europeiska unionens officiella tidning (C-serien) och Elfen-
benskusten offentliggor forteckningen i enlighet med sina egna forfaranden.

. Kumulation enligt den hdr artikeln ska inte tillimpas pa material som vid

inforseln i Europeiska unionen omfattas av antidumpnings- eller utjaimnings-
tullar om de har ursprung i ett land som omfattas av dessa tullar.

Artikel 7

Ursprungskumulation

. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 2 i detta protokoll ska material

med ursprung i en av parterna, i andra lander i Vistafrika (*) som omfattas av
ett tull- och kvotfritt tilltrdde till Europeiska unionens marknad eller i andra
AVS-stater som, dtminstone provisoriskt, tillimpat ett ekonomiskt partnerskap
eller i ett utomeuropeiskt land eller territorium anses ha sitt ursprung i den
andra parten ndr materialet ingar i en produkt som framstillts dar, under
forutsttning att den genomgétt ytterligare bearbetning eller behandling i
den parten utéver vad som avses i artikel 5.1 i detta protokoll.

Om bearbetningen eller behandlingen i den berdrda parten inte &r mer omfat-
tande dn de dtgdrder som avses i artikel 5.1 i detta protokoll, ska den fram-
stillda produkten anses ha ursprung i den parten endast om det mervirde den
tillforts dér verstiger vérdet av anvdnt material med ursprung i nagot av de
andra ldnderna eller territorierna. Om sa inte ar fallet, ska den framstillda
produkten anses ha ursprung i det land eller territorium som star fér den
storsta delen av virdet av det ursprungsmaterial som anvénts vid tillverk-
ningen av slutprodukten.

Ursprunget for de material som har ursprung i andra AVS-stater som tillimpat
ett ekonomiskt partnerskapsavtal, atminstone provisoriskt, eller i ett utomeuro-
peiskt land eller territorium ska faststéllas i enlighet med de ursprungsregler
som ér tillimpliga inom ramen for formansavtal mellan Europeiska unionen
och dessa stater, och i enlighet med bestimmelserna i artikel 28 i detta
protokoll.

. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 2 i detta protokoll ska bearbet-

~

ning och behandling som utforts i en av parterna, i andra AVS-stater som
tillimpat ett ekonomiskt partnerskapsavtal, atminstone provisoriskt, eller i ett
utomeuropeiskt land eller territorium anses ha utforts i den andra parten under
forutsdttning att materialet genomgar ytterligare bearbetning eller behandling
som dr mer omfattande dn de atgdrder som avses i artikel 5.1 i detta protokoll.

Om bearbetningen eller behandlingen i en av parterna inte 4r mer omfattande
an de dtgdrder som avses i artikel 5.1 i detta protokoll, ska den framstéllda
produkten anses ha ursprung i den parten endast om det mervarde den tillforts
dér overstiger virdet av anvdnt material med ursprung i nagot av de andra
landerna eller territorierna. Om sa inte &r fallet, ska den framstillda produkten
anses ha ursprung i det land eller territorium som star for den stérsta delen av
vérdet av det material som anvénts vid tillverkningen av slutprodukten.

De andra véstafrikanska ldnderna dr foljande: Benin, Burkina Faso, Gambia, Ghana,

Guinea, Guinea-Bissau, Kap Verde, Liberia, Mali, Mauretanien, Niger, Nigeria, Senegal,
Sierra Leone och Togo.
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Slutproduktens ursprung ska faststillas i enlighet med ursprungsreglerna i det
hér protokollet och enligt bestimmelserna i dess artikel 28.

3. Den kumulation som foreskrivs i punkterna 1 och 2 i denna artikel far endast
tillampas med avseende pa andra véstafrikanska lander som omfattas av tull-
och kvotfritt tilltrdde till Europeiska unionens marknad for de AVS-stater som
tillampat ett ekonomiskt partnerskapsavtal, atminstone provisoriskt och ULT
under forutsdttning att:

a) Den mottagande parten och alla de ldnder eller territorier som &r berérda
ndr det géller erhallande av ursprungsstatus har ingatt ett avtal eller en
overenskommelse om administrativt samarbete som sékerstiller att den hér
artikeln tillimpas korrekt och som hénvisar till anvandningen av relevanta
ursprungsintyg.

b) »C1 Elfenbenskusten och Europeiska unionen ska, genom Europeiska
kommissionen och den nationella AEP-kommissionen, ge varandra nar-
mare upplysningar om avtal € om administrativt samarbete med Ovriga
lander eller territorier som avses i den hér artikeln. Europeiska kommis-
sionen ska, 1 Europeiska unionens officiella tidning (C-serien), och Elfen-
benskusten, i enlighet med sina egna forfaranden, offentliggéra frén och
med vilken dag som kumulation enligt denna artikel far tillimpas ndr det
giller de lander eller territorier som anges i denna artikel och som upp-
fyller de nodvindiga kraven.

4. Kumulation enligt den hér artikeln far endast tillimpas efter den 1 oktober
2015 pa produkter som fortecknas i bilaga IX i detta protokoll, ndr de material
som anvinds for tillverkning av sadana produkter har ursprung i en annan
AVS-stat som tillimpat ett ekonomiskt partnerskapsavtal, &tminstone proviso-
riskt, eller ndr bearbetningen eller behandlingen utfors dar.

5. Kumulation enligt den hér artikeln ska inte tillimpas pd foljande material:

a) Material enligt nr 1604 och 1605 i Harmoniserade systemet, med ursprung
i stater 1 Stillahavsomradet vilka har ingétt ett ekonomiskt partnerskaps-
avtal enligt artikel 6.6 i protokoll II till interimsavtalet mellan Europeiska
gemenskapen, & ena sidan, och Stillahavsstaterna, 4 andra sidan (3).

b

=~

Material enligt nr 1604 och 1605 i Harmoniserade systemet, med ursprung
i stater i Stillahavsomradet vilka har ingatt ett ekonomiskt partnerskaps-
avtal med avseende pa nagon bestdimmelse i ett framtida ekonomiskt part-
nerskapsavtal mellan Europeiska unionen och AVS-staterna i Stillahavs-
omrédet.

¢) Material med ursprung i Republiken Sydafrika, vilka inte far importeras
tull- och kvotfritt direkt till Europeiska unionen.

6. Varje ar meddelar Europeiska unionen kommittén forteckningen 6ver material
for vilka punkt 5 c ér tillimplig. Dérefter offentliggér kommissionen forteck-
ningen i Europeiska unionens officiella tidning (C-serien) och Elfenbenskus-
ten offentliggdr forteckningen i enlighet med sina egna forfaranden.

Artikel 8

Kumulation med andra linder som omfattas av ett tull- och Kkvotfritt
tilltride till Europeiska unionens marknad

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 2 i detta protokoll ska material
med ursprung i lander och territorier

a) som omfattas av den sdrskilda ordningen for de minst utvecklade lin-
derna inom ramen for Europeiska unionens allménna preferenssystem,
eller

(®) Se rédets beslut 2009/729/EG av den 13 juli 2009 om undertecknande och provisorisk
tillimpning av interimsavtalet om partnerskap mellan Europeiska gemenskapen, & ena
sidan, och Stillahavsstaterna, & andra sidan (EUT L 272, 16.10.2009, s. 1).
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1.2.

1.3.

2.1.

2.2.

b) som omfattas av ett tull- och kvotfritt tilltrdde till Europeiska unionens
marknad enligt de allmdnna bestimmelserna i det allmdnna preferens-
systemet,

anses ha sitt ursprung i Elfenbenskusten nédr materialen ingar i en produkt
som framstills i det landet.

Sadant material behover inte ha genomgatt tillrdcklig bearbetning eller be-
handling, om det genomgétt bearbetning eller behandling som &r mer om-
fattande &n vad som avses i artikel 5.1 i detta protokoll. Om produkterna
aven innehaller icke-ursprungsmaterial ska samtliga produkter i vilka dessa
material ingar genomgd tillricklig bearbetning eller behandling enligt be-
stimmelserna i artikel 4 i detta protokoll for att anses ha sitt ursprung i
Elfenbenskusten.

Ursprunget for material fran andra berdrda lander eller territorier ska fast-
stillas i1 enlighet med de ursprungsregler som géller inom ramen for Euro-
peiska unionens allménna preferenssystem och i Gverensstimmelse med
bestimmelserna i artikel 27 i detta protokoll.

Kumulation enligt den hér artikeln ska inte tillimpas pad material

a) som vid inforseln i Europeiska unionen omfattas av antidumpnings- eller
utjimningstullar, om de har ursprung i ett land som omfattas av dessa
tullar,

b) som faller under undernummer 3302 10 och 3501 10 i Harmoniserade
systemet,

c) som ingar i produkter av tonfisk enligt kapitel 3 i Harmoniserade syste-
met, vilka omfattas av Europeiska unionens allmdnna preferenssystem,

d) for vilka tullformanerna har dragits in (gradering) eller upphévts (skydds-
klausul) inom ramen for Europeiska unionens allmédnna preferenssystem.

Utan att det paverkar bestimmelserna i artikel 2 i detta protokoll och i
overensstimmelse med punkterna 2.1, 2.2 och 5 i den hér artikeln ska, efter
anmaélan fran Elfenbenskusten, material med ursprung i lander eller territo-
rier som omfattas av avtal eller 6verenskommelser som ger tull- och kvotfritt
tilltrdde till Europeiska unionens marknad anses vara material med ursprung
i Elfenbenskusten. Elfenbenskusten ska ldmna in anmélan till Europeiska
unionen via Europeiska kommissionen. Kumulation ska tillimpas sa lange
villkoren for beviljande &r uppfyllda. Materialet behdver inte ha genomgétt
tillrdcklig bearbetning eller behandling, om det genomgatt bearbetning eller
behandling som &dr mer omfattande &n vad som avses i artikel 5.1 i detta
protokoll.

Ursprunget for material fran andra berdrda lander eller territorier ska fast-
stillas i enlighet med de ursprungsregler som géller inom ramen for avtal
eller overenskommelser om férmanlig behandling som ingatts mellan Euro-
peiska unionen och dessa ldnder och territorier, i 6verensstimmelse med
bestimmelserna i artikel 28 i detta protokoll.

Kumulation enligt den hér artikeln ska inte tillimpas pa material

a) som ingér i kapitlen 1-24 i Harmoniserade systemet eller som ingar i den
forteckning 6ver produkter som aterfinns i bilaga 1.1 ii) i WTO-avtalet
om jordbruk i GATT 1994,
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b) som vid inforseln i Europeiska unionen omfattas av antidumpnings- eller
utjdmningstullar, om de har ursprung i ett land som omfattas av dessa
tullar,

c) som, enligt ett frihandelsavtal mellan Europeiska unionen och ett tredje-
land, omfattas av handelspolitiska dtgdrder och skyddsatgirder eller an-
dra atgdrder som inte medger sddana produkter tull- och kvotfritt tilltrade
till Europeiska unionens marknad.

Varje ar meddelar Europeiska unionen kommittén forteckningen dver mate-
rial och lander for vilka bestimmelserna i punkt 1 i denna artikel &r till-
lamplig. Direfter offentliggér kommissionen forteckningen i Europeiska
unionens officiella tidning (C-serien) och Elfenbenskusten offentliggor for-
teckningen i enlighet med sina egna forfaranden. Elfenbenskusten ska varje
ar meddela kommittén vilka material som tillimpats av den kumulation som
foreskrivs i punkterna 1 och 2 i denna artikel.

Varucertifikat EUR.1 (félt 7) eller ursprungsdeklarationer som utférdats i
enlighet med punkt 1 och 2 ska forses med foljande paskrift:

— ”Application de l'art. 8, para. 1, du protocole n® 1 de I'APE Cote
d’Ivoire-UE” (Tillampning av artikel 8.1 eller 8.2 i protokoll nr 1 till
avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan Elfenbenskusten och EU).

Kumulation enligt punkterna 1 och 2 i denna artikel far tillimpas endast
under forutséttning att

a) alla de lander som ar berdrda nér det géller erhallande av ursprungsstatus
har ingétt ett avtal eller en 6verenskommelse om administrativt samarbete
som sikerstiller att den hér artikeln tillimpas korrekt och som hénvisar
till anvdndningen av relevanta ursprungsintyg,

b) Elfenbenskusten, genom Europeiska kommissionen, ger EU nédrmare
upplysningar om avtal om administrativt samarbete med Ovriga ldnder
eller territorier som avses i denna artikel. Kommissionen ska i Euro-
peiska unionens officiella tidning (C-serien) offentliggdra uppgifter om
fran och med vilken dag den kumulation som avses i den hér artikeln far
tillampas nér det géller de ldnder och territorier som avses i den hér
artikeln och som har uppfyllt de nédvéandiga villkoren.

Artikel 9

Bedomningsenhet

Bedomningsenheten for tillimpningen av bestdimmelserna i detta protokoll
ska vara den sérskilda produkt som anses som grundenhet vid klassifice-
ringen enligt Harmoniserade systemets nomenklatur.

Av detta foljer att

a) nir en produkt som bestir av en grupp eller en sammansittning av
artiklar klassificeras enligt ett enda nummer i Harmoniserade systemet,
ska helheten utgéra bedémningsenheten,

b) ndr en sdndning bestdr av flera identiska produkter som klassificeras
enligt samma nummer i Harmoniserade systemet, ska varje produkt be-
aktas for sig vid tillimpning av bestimmelserna i detta protokoll.

Om forpackningen, enligt den allmédnna tolkningsbestimmelsen 5 i Harmo-
niserade systemet, klassificeras tillsammans med den produkt som den in-
nehéller, ska den vid ursprungsbestdmningen anses utgora en helhet tillsam-
mans med produkten.
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Artikel 10

Tillbehor, reservdelar och verktyg

Tillbehor, reservdelar och verktyg som levereras tillsammans med en utrustning,
en maskin, en apparat eller ett fordon ska tillsammans med dessa anses som en
enhet nér de utgdr standardutrustning och ingér i priset for utrustningen, maski-
nen, apparaten eller fordonet eller inte faktureras separat.

Artikel 11

Satser med olika artiklar

Satser, enligt den allménna tolkningsbestimmelsen nr 3 i Harmoniserade syste-
met, ska anses som ursprungsprodukter nér alla produkter som ingér i satsen ar
ursprungsprodukter. Nar en sats bestar av bade ursprungsprodukter och icke-
ursprungsprodukter ska dock hela satsen anses ha ursprungsstatus, om vérdet
av icke-ursprungsprodukterna inte Gverstiger 15 % av satsens pris fritt fabrik.

Artikel 12

Neutrala element

For att avgora om en produkt dr en ursprungsprodukt behdver ursprunget inte
faststéllas for foljande element som kan anvéndas i tillverkningsprocessen:

a) Energi och brénsle.

b) Anldggningar och utrustning.

¢) Maskiner och verktyg.

d) Varor som inte ingar i och som inte 4r avsedda att inga i den slutliga sam-
mansittningen av produkten.

Artikel 13

Bokforingsmissig uppdelning

1. Om det &r forenat med avsevdrda kostnader eller visentliga svarigheter att
hélla separata lager av fungibla material med och utan ursprungsstatus, far
tullmyndigheterna, pa skriftlig begéran av berdrda parter, tillata att metoden
med bokforingsmdssig uppdelning (nedan kallad metoden) anvinds for for-
valtningen av dessa lager.

2. Den metoden ska dven gilla rasocker, utan tillsats av aromédmnen eller farg-
amnen, for raffinering, med eller utan ursprungsstatus, som faller under un-
dernummer 1701 12, 1701 13 och 1701 14 i Harmoniserade systemet, och
som fysiskt kombineras eller blandas i Elfenbenskusten eller i Europeiska
unionen fore export till Europeiska unionen respektive till Elfenbenskusten.

3. Metoden ska garantera att antalet framstéllda produkter som kan anses ha sitt
ursprung i Elfenbenskusten eller i Europeiska unionen alltid &r detsamma som
det antal som skulle ha framstillts om lagren hade héllits fysiskt avskilda.

4. Tullmyndigheterna far bevilja det tillstind som avses i punkterna 1 och 2 i
denna artikel pa de villkor som de anser ldmpliga.

5. Denna metod ska dokumenteras och tillimpas i enlighet med de allminna
redovisningsprinciper som géller i det land dir produkten har tillverkats.
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. Den som beviljats tillstdnd att anvinda denna metod far, beroende pa vad som

ar tillimpligt, uppritta eller anséka om ursprungsintyg for den kvantitet pro-
dukter som kan anses ha ursprungsstatus. Pa begiran av tullmyndigheterna
ska tillstindshavaren limna en redogérelse for hur kvantiteterna forvaltats.

. Tullmyndigheterna ska ¢vervaka hur tillstandet anvénds och far aterkalla det

om tillstindshavaren pa nagot sitt missbrukar tillstandet eller inte uppfyller
nagot av de andra villkor som anges i detta protokoll.

. Vid tillimpning av punkterna 1 och 2 i denna artikel avses med fungibla

material eller fungibla produkter, material eller produkter av samma art och
av samma handelskvalitet med samma tekniska och fysiska egenskaper, som
inte kan atskiljas fran varandra vad géller ursprung.

AVDELNING III
TERRITORIELLA KRAV

Artikel 14

Territorialprincip

. De villkor for erhdllande av ursprungsstatus som anges i avdelning II i detta

protokoll ska utan avbrott vara uppfyllda i Elfenbenskusten eller i Europeiska
unionen, om inte annat foljer av artiklarna 6, 7 och 8 i detta protokoll.

. Om ursprungsvaror som exporterats fran Elfenbenskusten eller Europeiska

unionen till ett annat land aterinfors ska de, om inte annat foljer av artiklarna
6, 7 och 8 i detta protokoll, inte anses ha ursprungsstatus, savida det inte pa
ett sdtt som tillfredsstéller tullmyndigheterna kan visas

a) att de aterinforda varorna &r samma varor som de som exporterades, och

b) att varorna inte har blivit foremal for ndgon atgird som ar mer omfattande
an vad som krivs for att bevara dem i gott skick under tiden i det landet
eller under exporten.

. Erhallandet av ursprungsstatus enligt villkoren i avdelning II i detta protokoll

ska inte paverkas av om produkter som exporterats fran Europeiska unionen
eller Elfenbenskusten och sedan aterinforts dit bearbetats eller behandlats
utanfor Europeiska unionen eller Elfenbenskusten, om foljande villkor &r upp-
fyllda:

a) Produkterna ska vara helt framstéllda i Europeiska unionen eller i Elfen-
benskusten eller fore export ha bearbetats eller behandlats utdver de at-
giarder som avses i artikel 5 i detta protokoll.

b) Det ska pa ett sitt som tillfredsstéller tullmyndigheterna kunna visas att

i) den bearbetning eller behandling som utfors utanfor Europeiska unio-
nen eller Elfenbenskusten har skett enligt forfarandet for passiv for-
adling eller liknande forfaranden,

ii) de aterinforda varorna har framstillts genom bearbetning eller behand-
ling av de exporterade produkterna, och

iii) samtliga kostnader som uppstar utanfor Elfenbenskusten eller Euro-
peiska unionen, inbegripet virdet av material som tillforts dér, inte
overstiger 10 % av priset fritt fabrik pa den slutprodukt for vilken
ursprungsstatus begérs.
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. For de varor som uppfyller villkoren i punkt 3 i denna artikel ska samtliga

kostnader som uppstar utanfor Elfenbenskusten eller Europeiska unionen, in-
begripet virdet av de material som tillforts dér, betraktas som icke-ursprungs-
material. Varans ursprungsstatus faststills da genom tillimpning av reglerna i
bilaga II i detta protokoll genom att man lagger samman det totala vérdet for
de icke-ursprungsmaterial som anvinds savél inom som utanfor Europeiska
unionen eller Elfenbenskusten.

. Punkterna 3 och 4 i denna artikel ska inte tillimpas pa produkter som endast

kan anses tillrdckligt bearbetade eller behandlade om den allménna tolerans-
regeln i artikel 4.4 i detta protokoll tillimpas.

. Bestdmmelserna i punkterna 3 och 4 i denna artikel ska inte tillimpas pa

produkter som omfattas av kapitlen 50-63 i Harmoniserade systemet.

Artikel 15
Oforiandrat skick

. De produkter som deklareras for 6vergéng till fri omséttning ska vara samma

produkter som de som exporterats fran den andra parten dir de anses ha
ursprung. De féar inte ha dndrats eller omvandlats pa nagot sétt eller ha varit
foremal for andra atgérder &n sadana for att bevara dem i gott skick eller for
att anbringa mirkning, etiketter, forseglingar eller all dokumentation for att
sdkerstélla att sdrskilda inhemska krav hos den importerande parten ar upp-
fyllda, innan de deklareras for overgéng till fri omséttning.

. Lagring av produkter eller sdndningar far dga rum om de kvarstar under

tullovervakning i transitlandet eller transitlanderna.

. Utan att det paverkar tillimpningen av avdelning V far sédndningar delas upp,

om det gors av exportdren eller pd dennes ansvar och produkterna kvarstar
under tullovervakning i transitlandet eller transitlinderna.

. Punkterna 1-3 ska anses vara uppfyllda om inte tullmyndigheterna har skl att

tro motsatsen, i sddana fall kan de begidra att deklaranten uppvisar intyg pa
efterlevnad av dessa punkter, vilka kan vara av alla slag, ddribland transport-
avtalsdokument sasom konossement eller faktabevis grundad pd mérkning
eller numrering av kollin eller bevisning som ror sjdlva varorna.

Artikel 16

Utstéllningar

. Ursprungsprodukter som har sints till en utstéllning i ett annat land eller

territorium &n de som avses i artiklarna 6, 7 och 8 i detta protokoll och
med vilka kumulation tillimpas och som efter utstdllningen salts for att im-
porteras till Europeiska unionen eller Elfenbenskusten ska vid importen om-
fattas av bestimmelserna i avtalet, om det pa ett sitt som tillfredsstéller tull-
myndigheterna kan visas att

a) en exportdr har sidnt produkterna fran Elfenbenskusten eller Europeiska
unionen till utstidllningslandet och stéllt ut produkterna dar,

b) exportdren har salt eller pa annat sitt overlatit produkterna till en person i
Elfenbenskusten eller Europeiska unionen,

c) produkterna under utstillningen eller omedelbart dérefter har sénts i
samma skick som de hade sénts till utstéllningen i, och
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d) produkterna, sedan de sénts till utstdllningen, inte har anvénts for nagot
annat dndamaél dn visning pa utstdllningen.

. Ett ursprungsintyg ska utfdrdas eller upprittas i enlighet med bestimmelserna

i avdelning IV i detta protokoll och pa vanligt sétt uppvisas for tullmyndig-
heterna i importlandet. Utstdllningens namn och adress ska anges pé intyget.
Vid behov kan ytterligare styrkande handlingar kridvas som visar under vilka
forhallanden produkterna har stillts ut.

. Bestdmmelserna i punkt 1 i denna artikel ska tillimpas pa alla handels-,

industri-, jordbruks- och hantverksutstédllningar samt pa méssor eller offentliga
visningar av liknande karaktér under vilka de berdrda produkterna kvarstar
under tullkontroll, dock med undantag for sadana som i butiker eller afférs-
lokaler i privat syfte anordnas for forséljning av utldndska produkter.

AVDELNING 1V
URSPRUNGSINTYG

Artikel 17

Allménna villkor

. Produkter med ursprung i Europeiska unionen som importeras till Elfenbens-

kusten ska omfattas av avtalet, férutsatt att det uppvisas i de fall som avses i
artikel 21.1 i detta protokoll, en ursprungsdeklaration som exportdren lamnar
pa en faktura, en foljesedel eller ndgon annan kommersiell handling dér de
berorda produkterna beskrivs tillrdckligt noggrant for att kunna identifieras
(nedan kallad ursprungsdeklaration). Ursprungsdeklarationens lydelse aterges
i bilaga IV.

. Produkter med ursprung i Elfenbenskusten vid import till Europeiska unionen

omfattas av avtalet, forutsatt att det uppvisas

a) antingen ett varucertifikat EUR.1 enligt forlagan i bilaga III i detta pro-
tokoll,

b) eller, i de fall som avses i artikel 21.1 i detta protokoll, en ursprungs-
deklaration vars lydelse aterges i bilaga IV till detta protokoll.

. Punkt 2 a ska tillimpas till och med tre ar efter det att detta protokoll har tratt

i kraft. Efter det datumet &r endast bestimmelserna i punkt 2 b tillimpliga.

. Trots vad som sdgs i punkterna 1 och 2 i denna artikel ska ursprungsproduk-

ter enligt detta protokoll i de fall som anges i dess artikel 26 omfattas av
avtalet utan att ndgon av de handlingar som anges i punkterna 1 och 2
behdver uppvisas.

. Vid tillimpningen av bestimmelserna i denna avdelning ska exportdrerna

striva efter att anvédnda ett sprak som Elfenbenskusten och Europeiska unio-
nen har gemensamt.

Artikel 18

Forfarande for utfirdande av varucertifikat EUR.1

. Varucertifikat EUR.1 ska utfardas av tullmyndigheterna i det exporterande

landet pa skriftlig ansdkan av exportoren eller, pa exportdrens ansvar, av
exportorens befullmiktigade ombud.
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. For detta dndamal ska exportoren eller exportorens befullméktigade ombud

fylla i bade ett varucertifikat EUR.1 och ett ansokningsformulédr enligt for-
lagorna i bilaga III i detta protokoll. Dessa formulér ska fyllas i i enlighet med
bestammelserna i detta protokoll. Om formuldren fylls i for hand ska detta
goras med blick och tryckbokstiver. Produktbeskrivningen ska anges i det
avsedda faltet utan att ndgon rad lamnas tom. Om hela féltet inte fylls i ska en
vagrit linje dras under den sista textraden i produktbeskrivningen och det
tomma utrymmet korsas over.

. En exportor som ansoker om ett varucertifikat EUR.1 ska vara beredd att nar

som helst pa begédran av tullmyndigheterna i det exportland dar varucertifika-
tet EUR.1 utfdrdas, uppvisa alla relevanta handlingar som styrker att de
berdrda produkterna har ursprungsstatus samt att ovriga villkor i detta pro-
tokoll &r uppfyllda.

. Varucertifikat EUR.1 ska utfdrdas av tullmyndigheterna i en av Europeiska

unionens medlemsstater eller i Elfenbenskusten om de berdrda produkterna
kan anses vara produkter med ursprung i Europeiska unionen, Elfenbenskus-
ten eller ndgot av de Ovriga linder eller territorier som avses i artiklarna 6, 7
och 8 i detta protokoll och om de uppfyller dvriga villkor i detta protokoll.

. Tullmyndigheterna som utfardar varucertifikat EUR.1 ska vidta alla nddvén-

diga atgérder for att kontrollera att produkterna har ursprungsstatus och att
ovriga villkor i detta protokoll ar uppfyllda. For detta &ndamal ska de ha ritt
att begéra alla slags underlag och att gora alla slags kontroller av exportorens
rakenskaper eller varje annan kontroll som de anser ldmplig. De utfirdande
tullmyndigheterna ska ocksé kontrollera att de formuldr som avses i punkt 2 i
denna artikel ar korrekt ifyllda. De ska sdrskilt kontrollera att faltet for pro-
duktbeskrivningen har fyllts i pa ett sadant sitt att det utesluter varje mojlig-
het till bedragliga tillagg.

. Datum for utfardandet av varucertifikat EUR.1 ska anges i fdlt 11 pd certifi-

katet.

. Varucertifikat EUR.1 ska utfdardas av tullmyndigheterna och stillas till expor-

torens forfogande sa snart exporten faktiskt dgt rum eller sékerstllts.

Artikel 19

Varucertifikat EUR.1 som utfirdas i efterhand

. Trots vad som ségs i artikel 18.7 i detta protokoll fér ett varucertifikat EUR.1

undantagsvis utfirdas efter exporten av de produkter som certifikatet avser,
om

a) det inte utfardades vid tidpunkten for exporten pa grund av fel, forbiseende
eller sarskilda omstandigheter, eller

b) det pa ett sitt som tillfredsstiller tullmyndigheterna visas att ett varucer-
tifikat EUR.1 utfardades men av tekniska skél inte godtogs vid importen.

. Vid tillampning av punkt 1 i denna artikel ska exportdren i sin ansdkan ange

plats och datum for exporten av de produkter som varucertifikatet EUR.1
avser samt ange skélen for ansokan.

. Tullmyndigheterna far utfdrda varucertifikat EUR.1 i efterhand forst efter att

ha kontrollerat att uppgifterna i exportérens ansdkan stimmer overens med
uppgifterna i motsvarande handlingar.

. Varucertifikat EUR.1 som utfdrdas i efterhand ska forses med foljande pa-

skrift:

"DELIVRE A POSTERIORI” (UTFARDAT I EFTERHAND).
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. Den paskrift som avses i punkt 4 i denna artikel ska goras i faltet ”Anmérk-

ningar” péa varucertifikatet EUR.1.

Artikel 20
Utfardande av duplikat av varucertifikat EUR.1

. Om ett varucertifikat EUR.1 stulits, forlorats eller forstorts far exportoren hos

den tullmyndighet som utfirdade certifikatet ansdka om ett duplikat, som
tullmyndigheten ska utfirda pa grundval av de exporthandlingar som den
har tillgang till.

. Ett duplikat som utfirdas pa detta sitt ska forses med foljande péskrift:

"DUPLICATA” (DUPLIKAT).

. Den paskrift som avses i punkt 2 i denna artikel ska goras i féltet ”Anmaérk-

ningar” pa duplikatet av varucertifikatet EUR.1.

. Duplikatet ska ha samma utfirdandedatum som det ursprungliga varucertifi-

katet EUR.1 och gilla fran och med samma dag.

Artikel 21

Villkor for upprittande av en ursprungsdeklaration

. En ursprungsdeklaration far upprittas

a) i de fall som avses i artikel 17.1, av en registrerad exportdr i enlighet med
relevanta bestimmelser i unionsrétten,

b) i de fall som avses i artikel 17.2 b,

— inom en period pa tre ar efter ikrafttradandet av detta protokoll, av en
godkénd exportor enligt artikel 22,

— efter utlopandet av denna period, av en exportor som &r registrerad i
enlighet med relevanta bestdimmelser i Elfenbenskustens ratt,

c¢) av vilken exportér som helst for sindningar som bestar av ett eller flera kollin
med ursprungsprodukter vars totala vérde inte dverstiger 6 000 EUR.

. En ursprungsdeklaration far upprittas om de berérda produkterna kan anses

som produkter med ursprung i Elfenbenskusten, Europeiska unionen eller
nagot av de andra ldnder som avses i artiklarna 6, 7 och 8 i detta protokoll
och om de uppfyller 6vriga villkor i detta protokoll.

. En exportér som upprittar en ursprungsdeklaration ska vara beredd att nar

som helst pa begiran av tullmyndigheterna i exportlandet uppvisa alla rele-
vanta handlingar som styrker att de berdrda produkterna har ursprungsstatus
samt att dvriga villkor i detta protokoll dr uppfyllda.

. En ursprungsdeklaration ska upprittas av exportoren genom att deklarationen

enligt bilaga IV i detta protokoll maskinskrivs, stimplas eller trycks pa fak-
turan, foljesedeln eller ndgon annan kommersiell handling, med anvidndning
av en av de sprakversioner som anges i den bilagan och enligt bestimmel-
serna i exportlandets nationella ratt. Om deklarationen skrivs for hand, ska
den skrivas med bldck och tryckbokstéver.

. Ursprungsdeklarationer ska undertecknas for hand av exportdren. En exportor

som dr registrerad enligt definitionen i punkt 1 i denna artikel eller en god-
kénd exportor enligt artikel 22 i detta protokoll behover dock inte underteckna
sadana deklarationer, om de lamnar en skriftlig forsdkran till tullmyndighe-
terna i exportlandet att de patar sig fullt ansvar for varje ursprungsdeklaration
dar de identifieras, som om den hade undertecknats av dem for hand.
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6. En ursprungsdeklaration far upprittas av exportoren nir de produkter som den
avser exporteras, eller efter exporten om den uppvisas i importlandet senast
tva (2) ar efter importen av de produkter som den avser.

Artikel 22

Godkénd exportor

1. Tullmyndigheterna i exportlandet kan ge en exportér som ofta exporterar
produkter som omfattas av bestimmelserna om handelssamarbete i avtalet,
om exportdren ldmnar de garantier som tullmyndigheterna anser nddvindiga
for att styrka produkternas ursprungsstatus och om 6vriga krav i detta pro-
tokoll dr uppfyllda, tillstind att upprétta ursprungsdeklarationer oavsett de
berorda produkternas vérde.

2. Tullmyndigheterna far bevilja tillstind som godkédnd exportér pa de villkor
som de anser ldmpliga.

3. Tullmyndigheterna ska tilldela den godkénda exportoren ett tillstindsnummer
som ska anges i ursprungsdeklarationen.

4. Tullmyndigheterna ska overvaka hur den godkdnda exportoren anvinder sitt
tillstand.

5. Tullmyndigheterna féar aterkalla tillstandet ndr som helst. De ska gora det nir
den godkénda exportdren inte langre ldmnar de garantier som avses i punkt 1,
inte uppfyller de villkor som avses i punkt 2 i denna artikel eller pa annat sétt
anvénder tillstandet felaktigt.

Artikel 23

Ursprungsintygs giltighet

1. Ett ursprungsintyg ska gilla i tio (10) manader fran och med dagen for
utfirdandet i exportlandet och ska uppvisas for tullmyndigheterna i import-
landet inom den tiden.

2. Ursprungsintyg som uppvisas for tullmyndigheterna i importlandet efter den
sista dagen enligt punkt 1 i denna artikel far godtas for formansbehandling om
underléatenhet att uppvisa dessa handlingar senast den foreskrivna dagen beror
pa exceptionella omsténdigheter.

3. Aven i andra fall nir ursprungsintyg uppvisas for sent far tullmyndigheterna i
importlandet godta ursprungsintygen om produkterna har visats upp for dem
fore ovannamnda sista dag.

Artikel 24

Uppvisande av ursprungsintyg

Ursprungsintyg ska uppvisas for tullmyndigheterna i importlandet i enlighet med
de forfaranden som giller i det landet. Dessa myndigheter kan begira en Gver-
sdttning av ursprungsintyget. De kan ocksa krdva att importdeklarationen atfoljs
av en forklaring av importéren om att produkterna uppfyller de villkor som géller
for tillimpningen av avtalet.
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Artikel 25

Import i delleveranser

Om isértagna eller icke hopsatta produkter, enligt den allménna tolkningsbestdm-
melsen 2 a i Harmoniserade systemet, vilka klassificeras enligt avdelningarna
XVI och XVII eller nr 7308 och 9406 i Harmoniserade systemet, importeras i
delleveranser pa begédran av importéren och pa de villkor som faststillts av
importlandets tullmyndigheter, ska ett enda ursprungsintyg for dessa produkter
uppvisas for tullmyndigheterna vid import av den forsta delleveransen.

Artikel 26

Undantag fran krav pa ursprungsintyg

1. Produkter som sdnds som smapaket mellan privatpersoner eller som ingér i
resandes personliga bagage ska godtas som ursprungsprodukter utan att ett
ursprungsintyg behdver uppvisas, om importen av sddana produkter inte dr av
kommersiell karaktar, om produkterna har forklarats uppfylla villkoren i detta
protokoll och om det inte finns ndgot tvivel om denna forklarings riktighet. I
fraga om produkter som sdnds med post kan denna forklaring géras pa post-
tulldeklarationer CN 22 eller CN 23 eller pa ett papper som bifogas det
dokumentet.

2. Import av tillfallig karaktdr som uteslutande bestar av produkter for motta-
garnas, resendrernas eller deras familjers personliga bruk ska inte anses vara
import av kommersiell karaktdr, om det pa grund av produkternas art och
méngd dr uppenbart att syftet inte d4r kommersiellt.

3 Dessa produkters sammanlagda virde far vidare inte overstiga 500 EUR for
smapaket eller 1200 EUR for produkter som ingdr i resandes personliga
bagage.

Artikel 27

Informationsforfarande for kumulationsindamal

1. Naér artikel 7.1 i detta protokoll tillimpas ska ett varucertifikat EUR.1 genom
en ursprungsdeklaration eller en leverantdrsdeklaration enligt forlagan i bi-
laga V-A till detta protokoll, som limnas av exportoren i Elfenbenskusten
eller Europeiska unionen dér materialet har sitt ursprung, utgéra bevis for
ursprungsstatus enligt detta protokoll for material fran Elfenbenskusten,
Europeiska unionen, en annan AVS-stat som tillimpat ett ekonomiskt part-
nerskapsavtal, dtminstone provisoriskt, eller ett utomeuropeiskt land eller
territorium.

2. Nar artikel 7.2 i detta protokoll tillimpas ska en leverantorsdeklaration enligt
forlagan i bilaga V-B till detta protokoll, vilken limnas av exportdren i
Elfenbenskusten eller Europeiska unionen dér materialet har sitt ursprung,
utgdra bevis for bearbetning eller behandling i Elfenbenskusten, i Europeiska
unionen, i en annan AVS-stat som tillimpat ett ekonomiskt partnerskaps-
avtal, atminstone provisoriskt, eller i ett utomeuropeiskt land eller territori-
um.

3. Nar artikel 8.1 i detta protokoll tillimpas ska det faststills vilka styrkande
handlingar som ska ldggas fram som bevis for ursprung enligt de regler som
gilller forménslander inom det allmédnna preferenssystemet (*).

4. Nir artikel 8.2 i detta protokoll tillimpas ska det faststills vilka styrkande
handlingar som ska ldggas fram som bevis for ursprung enligt de regler som
faststills i de berdrda dverenskommelserna eller avtalen.

(*) Se kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993 om tillimpnings-
foreskrifter for radets forordning (EEG) nr 2913/92 om inréttandet av en tullkodex for
gemenskapen (EGT L 253, 11.10.1993, s. 1).
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5. En separat leverantdrsdeklaration ska for varje sidndning av varor upprittas
av leverantéren pa den faktura som avser den sdndningen, i en bilaga till den
fakturan eller pa en foljesedel eller ndgon annan kommersiell handling som
avser den sdndningen och i vilken de berdérda produkterna beskrivs tillrdck-
ligt noggrant for att kunna identifieras.

6. Leverantorsdeklarationen far goras pa ett fortryckt formular.

7. Leverantorsdeklarationerna ska undertecknas for hand av exportoren. Néar
fakturan och leverantorsdeklarationen upprittas med hjilp av elektronisk
databehandling, behover leverantérsdeklarationen emellertid inte underteck-
nas for hand, under forutséttning att den ansvarige tjdnstemannen i leveran-
torsforetaget ar identifierad pa ett sétt som tillfredsstdller tullmyndigheterna i
den stat ddr leverantorsdeklarationen uppréttas. Dessa tullmyndigheter far
faststélla villkor for genomforandet av denna punkt.

8. Leverantorsdeklarationerna ska lamnas till tullmyndigheterna i det exportland
till vilket begdran om utfardande av varucertifikatet EUR.1 ldmnas.

9. En leverantor som uppréttar en deklaration ska vara beredd att nar som helst
pa begéran av tullmyndigheterna i det land dér den uppréttas uppvisa alla
relevanta handlingar som styrker att uppgifterna i deklarationen &r riktiga.

10. Leverantorsdeklarationer som gjorts och informationscertifikat som utfardats
i overensstimmelse med artikel 26 i protokoll nr 1 till Cotonouavtalet innan
detta protokoll trdder i kraft ska fortsétta att vara giltiga.

Artikel 28

Styrkande handlingar

De handlingar som avses i artiklarna 18.3 och 21.3 i detta protokoll och som
anvinds for att styrka att de produkter som omfattas av ett varucertifikat EUR.1
eller en ursprungsdeklaration kan anses vara produkter med ursprung i Elfenbens-
kusten, Europeiska unionen eller nagot av de andra lidnder eller territorier som
avses 1 artiklarna 6, 7 och 8 i detta protokoll och som uppfyller 6vriga villkor i
detta protokoll, kan t.ex. vara foljande:

a) Direkta bevis for de atgarder som exportdren eller leverantoren vidtagit for att
framstilla de berérda varorna, sasom framgéar av exempelvis dennes riken-
skaper eller interna bokforing.

b) Handlingar som styrker det anvinda materialets ursprungsstatus och som
utfardats eller upprittats i Elfenbenskusten, Europeiska unionen eller nagot
av de Ovriga lander eller territorier som avses i artiklarna 6, 7 och 8 i detta
protokoll, om dessa handlingar anvinds i enlighet med inhemsk lagstiftning.

¢) Handlingar som styrker att materialet har bearbetats eller behandlats i Elfen-
benskusten, Europeiska unionen eller nagot av de dvriga lander eller territorier
som avses i artiklarna 6, 7 och 8 i detta protokoll och som utfirdats eller
upprittats i Elfenbenskusten, Europeiska unionen eller nagot av de Ovriga
lander eller territorier som avses i artiklarna 6, 7 och 8, om dessa handlingar
anvénds i enlighet med nationell lagstiftning.

d

N

Varucertifikat EUR.1 eller ursprungsdeklarationer som styrker det anvénda
materialets ursprungsstatus och som utfardats eller uppréttats i enlighet med
detta protokoll i Elfenbenskusten, Europeiska unionen eller nagot av de 6vriga
lander eller territorier som avses i artiklarna 6, 7 och 8 i detta protokoll.
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Artikel 29

Bevarande av ursprungsintyg och styrkande handlingar

. Den exportdr som ansdker om ett varucertifikat EUR.1 ska under minst tre (3)

ar bevara de handlingar som avses i artikel 18.3 i detta protokoll.

. Den exportdr som uppréttar en ursprungsdeklaration ska under minst tre (3) ar

bevara en kopia av denna ursprungsdeklaration och de handlingar som avses i
artikel 21.3 i detta protokoll.

. Den leverantdr som upprittar en leverantorsdeklaration ska under minst tre (3)

ar bevara kopior av denna och av den faktura, foljesedel eller andra kom-
mersiella handlingar till vilka deklarationen bifogats samt av de handlingar
som avses i artikel 27.9 1 detta protokoll.

. Den tullmyndighet i exportlandet som utfdrdar ett varucertifikat EUR.1 ska

under minst tre (3) ar bevara det ansdkningsformuldr som avses i artikel 18.2 i
detta protokoll.

. Tullmyndigheterna i importlandet ska under minst tre (3) ar bevara de varu-

certifikat EUR.1 och de ursprungsdeklarationer som ldmnats in hos dem.

Artikel 30

Avvikelser och formella fel

. Om det konstateras att uppgifterna i ursprungsintyget endast obetydligt avvi-

ker fran uppgifterna i de handlingar som uppvisats for tullkontoret for genom-
forande av formaliteterna vid import av produkterna ska detta inte i sig
medfora att ursprungsintyget blir ogiltigt, forutsatt att det vederborligen fast-
stills att uppgifterna i intyget verkligen avser de uppvisade produkterna.

. Uppenbara formella fel, t.ex. skrivfel, i ett ursprungsintyg ska inte leda till att

handlingen underkanns, om felen inte 4r av den arten att det uppstar tvivel om
att uppgifterna i intyget dr riktiga.

Artikel 31

Belopp i euro

. For tillimpning av bestimmelserna i artiklarna 21.1 ¢ och 26.3 i detta pro-

tokoll i fall dar produkter faktureras i en annan valuta &n euro, ska de i euro
uttryckta beloppens motvérde i de nationella valutorna i Elfenbenskusten, i
Europeiska unionens medlemsstater och i de dvriga lander eller territorier som
avses 1 artiklarna 6, 7 och 8 i detta protokoll faststdllas arligen av vart och ett
av de berorda ldnderna.

. En sdndning ska omfattas av bestimmelserna i artikel 21.1 ¢ eller 26.3 i detta

protokoll med utgangspunkt i den valuta i vilken fakturan upprittats och det
belopp som faststillts av det berérda landet.

. De belopp som ska anvéndas i en viss nationell valuta ska utgéra motvérdet i

denna valuta till de i euro uttryckta beloppen den forsta arbetsdagen i oktober
varje ar. Beloppen ska meddelas Europeiska kommissionen senast den 15
oktober och ska tillimpas fran och med den 1 januari pafdljande ar. Euro-
peiska kommissionen ska meddela samtliga berdérda lander de aktuella belop-
pen.
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4. Ett land far avrunda, uppat eller nedat, det belopp som blir resultatet av
omrakningen till dess nationella valuta av ett belopp i euro. Det avrundade
beloppet far inte avvika med mer 4n 5 % fran det belopp som omrdkningen
resulterar i. Ett land far bibehalla motvérdet i nationell valuta till ett belopp
uttryckt i euro ofordndrat om, vid tidpunkten for den arliga justering som
avses 1 punkt 3 i denna artikel, omrdkningen av detta belopp fore avrundning
resulterar i en Okning pa mindre dn 15 % av motvirdet i nationell valuta.
Motvérdet i nationell valuta far bibehéllas ofordndrat om omrékningen skulle
resultera i ett ldgre motvérde.

5. De i euro uttryckta beloppen ska ses 6ver av kommittén pa begiran av Euro-
peiska unionen eller Elfenbenskusten. Vid denna oversyn ska kommittén
beakta det Onskvirda i att bevara effekten av berdrda beloppsgrinser i reala
termer. For detta dndamal far den besluta att dndra de belopp som uttrycks i
euro.

AVDELNING V
ADMINISTRATIVT SAMARBETE

Artikel 32

Administrativa villkor for produkter som ska omfattas av avtalet

Produkter som enligt detta protokoll har ursprung i Elfenbenskusten eller i Euro-
peiska unionen fér vid tidpunkten for importdeklarationen i tullen omfattas av de
forméaner som foljer av avtalet endast under forutséttning att de exporterades fran
och med den dag da exportlandet borjade folja bestimmelserna i artiklarna 33, 34
och 45 i detta protokoll.

Avtalsparterna ska gora de anmélningar som avses i artikel 33 i detta protokoll.

Artikel 33

Anmilan till tullmyndigheterna

1. Elfenbenskusten och Europeiska unionens medlemsstater ska genom Euro-
peiska kommissionen respektive den nationella AEP-kommissionen forse va-
randra med adresserna till de tullmyndigheter som ansvarar for utfirdandet
och kontrollen av varucertifikat EUR.1 och ursprungsdeklarationer eller leve-
rantorsdeklarationer, samt med avtryck av de stdmplar som anvéinds vid deras
tullkontor for utfirdandet av dessa certifikat.

Varucertifikat EUR.1, och ursprungsdeklarationer eller leverantorsdeklaratio-
ner, ska godtas for formansbehandling fran och med den dag da Europeiska
kommissionen respektive den nationella AEP-kommissionen tar emot uppgif-
terna.

2. Elfenbenskusten och Europeiska unionens medlemsstater ska omedelbart un-
derratta varandra om alla eventuella dndringar av de uppgifter som avses i
punkt 1 i denna artikel.

3. De myndigheter som avses i punkt 1 i denna artikel ska handla under Gver-
inseende av det berdrda landets regering. De myndigheter som svarar for
kontroll och granskning ska vara en del av det berdrda landets offentliga
myndigheter.
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Artikel 34

Andra metoder for administrativt samarbete

. For att sdkerstilla att detta protokoll tillimpas pa ett riktigt sétt ska Euro-

peiska unionen, Elfenbenskusten och vriga linder som avses i artiklarna 6, 7
och 8 i detta protokoll genom de behoriga tullforvaltningarna kontrollera att
varucertifikaten EUR.1, ursprungsdeklarationerna eller leverantorsdeklaratio-
nerna ar dkta och att uppgifterna i dessa handlingar ar riktiga. Elfenbenskusten
och Europeiska unionens medlemsstater ska bl.a. gora foljande:

a) Bistd varandra ndr det géller det administrativa samarbete som krévs i
samband med en begdran om uppf6ljning av forvaltningen och kontrollen
av detta protokoll i det berorda landet, inklusive besdk pa plats.

b) Kontrollera, i enlighet med artikel 35 i detta protokoll, produkternas ur-
sprungsstatus och Overensstimmelsen med Ovriga bestimmelser i1 detta
protokoll.

. De tillfrigade myndigheterna ska limna relevanta uppgifter om de forhéllan-

den under vilka en produkt tillverkats och sérskilt ange under vilka forhal-
landen ursprungsreglerna har iakttagits i Elfenbenskusten, Europeiska unionen
och ovriga lander som avses i artiklarna 6, 7 och 8 i detta protokoll.

Artikel 35

Kontroll av ursprungsintyg

. Efterkontroll av ursprungsintyg ska goras pa grundval av en riskanalys och ett

stickprov eller nir importlandets tullmyndigheter har rimliga tvivel betrdffande
handlingarnas dkthet, de berdrda produkternas ursprungsstatus eller uppfyl-
landet av Ovriga villkor i detta protokoll.

. Vid tillampning av punkt 1 i detta protokoll ska importlandets tullmyndigheter

atersdnda varucertifikat EUR.1 och fakturan, om den lamnats in, eller ur-
sprungsdeklarationen eller en kopia av dessa handlingar till exportlandets
tullmyndigheter och vid behov ange skilen for begidran om kontroll. Till
stod for begiran om efterkontroll ska de tillhandahalla alla de mottagna hand-
lingar och upplysningar som tyder pé att uppgifterna i ursprungsintyget inte ar
riktiga.

. Kontrollen ska goras av exportlandets tullmyndigheter. For detta &ndamal ska

de ha ritt att begéra in alla verifikationer och gora alla typer av granskning av
exportorens rikenskaper eller varje annan kontroll som de anser lamplig.

. Om importlandets tullmyndigheter beslutar att tills vidare upphéra att bevilja

forméansbehandling for den berdrda produkten i avvaktan pa resultatet av
kontrollen, ska de erbjuda importoren att produkterna frislapps, med forbehall
for de sakerhetsatgarder som de finner nodvéndiga.

. De tullmyndigheter som begirt kontrollen ska sa snart som mojligt underrittas

om resultatet av denna. Detta resultat maste klart utvisa om handlingarna &r
dkta och om de berdrda produkterna kan anses vara produkter med ursprung i
Elfenbenskusten, Europeiska unionen eller nagot av de andra ldnder som
avses i artiklarna 6, 7 och 8 i detta protokoll och om de uppfyller 6vriga
villkor i detta protokoll.

. Om rimliga tvivel foreligger och inget svar erhalls inom tio (10) manader fran

den dag da kontrollen begérdes, eller om svaret inte innehéller tillrdckliga
uppgifter for att det ska ga att faststélla handlingens ékthet eller produkternas
verkliga ursprung, ska de tullmyndigheter som begért kontrollen végra for-
mansbehandling, utom under exceptionella omstandigheter.
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7. Vid gemensamma utredningar angdende ursprungsintyg ska parterna tillimpa
artikel 7 i protokoll nr 2 om 6msesidigt administrativt bistand i tullfragor till
avtalet.

Artikel 36

Kontroll av leverantoérsdeklarationer

1. Kontroll av leverantérsdeklarationer ska goras pa grundval av en riskanalys
och ett stickprov, eller nér tullmyndigheterna i det land dir sadana deklara-
tioner har beaktats vid utfardandet av ett varucertifikat EUR.1 eller upprét-
tandet av en ursprungsdeklaration har rimliga tvivel betriffande handlingens
dkthet eller huruvida uppgifterna i handlingen &r riktiga.

2. De tullmyndigheter till vilka en leverantorsdeklaration ldmnas far begira att
tullmyndigheterna i den stat dir deklarationen gjordes utfardar ett information-
scertifikat enligt forlagan i bilaga VI till detta protokoll. Alternativt far de
utfairdande myndigheter till vilka en leverantorsdeklaration ldmnas anmoda
exportoren att uppvisa ett informationscertifikat utfardat av tullmyndigheterna
i den stat dar deklarationen uppréttades.

En kopia av informationscertifikatet ska bevaras i minst tre (3) ar av det
kontor som utfardat det.

3. De tullmyndigheter som begért kontrollen ska s snart som mojligt underrittas
om resultatet av denna. Detta resultat maste klart utvisa om uppgifterna i
leverantorsdeklarationen &r riktiga och gora det mojligt for tullmyndigheterna
att faststélla huruvida och i vilken utstrackning denna leverantorsdeklaration
skulle kunna beaktas vid utfirdandet av ett varucertifikat EUR.1 eller vid
upprittandet av en ursprungsdeklaration.

4. Kontrollen ska goras av tullmyndigheterna i det land dér leverantorsdeklara-
tionen uppréttades. For kontrollen ska de ha ritt att begéra alla slags underlag
och att gora alla slags kontroller av leverantorens rikenskaper eller varje
annan kontroll som de anser ldmplig i syfte att faststdlla om en leverantors-
deklaration ar riktig.

5. Varje varucertifikat EUR.1 eller varje ursprungsdeklaration som utférdats eller
upprittats pa grundval av en oriktig leverantorsdeklaration ska anses ogiltigt.

Artikel 37

Tvistlosning

1. Om det i samband med kontrollférfaranden enligt artiklarna 35 och 36 i detta
protokoll uppstar tvister som inte kan 16sas mellan de tullmyndigheter som
begirt en kontroll och de tullmyndigheter som ansvarar for att denna kontroll
utfors, eller om fradgor uppstar angdende tolkningen av detta protokoll, ska
tvisterna hdnskjutas till kommittén.

2. Alla tvister mellan importéren och importlandets tullmyndigheter ska l6sas
enligt lagstiftningen i importlandet.

Artikel 38
Sanktioner
Den som i syfte att erhalla formansbehandling for produkter uppréttar eller later

uppritta en handling som innehaller oriktiga uppgifter ska bli foremal for sank-
tioner.
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Artikel 39

Frizoner

. Nér handel sker med produkter pa grundval av ett ursprungsintyg eller en

leverantorsdeklaration och produkterna i fraga under transporten befinner sig i
en frizon pa Elfenbenskustens eller Europeiska unionens territorium, ska El-
fenbenskusten och Europeiska unionen vidta nédvandiga atgérder for att se till
att produkterna inte ersitts med andra varor och inte genomgar nagon annan
hantering &n normala atgérder for att forhindra att de forsdmras.

. Nér produkter med ursprung i Elfenbenskusten eller Europeiska unionen im-

porteras till en frizon pa grundval av ett ursprungsintyg och didr genomgar
hantering eller behandling, ska, trots bestimmelserna i punkt 1 i denna artikel,
de berérda myndigheterna pa exportorens begdran utfdrda ett nytt varucerti-
fikat EUR.1, om den genomforda hanteringen eller behandlingen ar forenlig
med bestdimmelserna i detta protokoll.

Artikel 40

Undantag

. Undantag fran detta protokoll far antas av kommittén om detta &r motiverat

for utvecklingen av befintliga industrier i Elfenbenskusten eller mojligheten
for nya industrier att etableras i Elfenbenskusten. Elfenbenskusten ska, an-
tingen innan eller nédr drendet inges till kommittén, underritta Europeiska
unionen om sin ansdkan och ange skélen till denna enligt punkt 2 i denna
artikel. Europeiska unionen ska bifalla alla ansdkningar fran Elfenbenskusten
som dr vederbdrligen motiverade i enlighet med den hér artikeln och som inte
kan fororsaka en etablerad industri inom Europeiska unionen allvarlig skada.

. For att underldtta kommitténs granskning av ansokningar om undantag ska

Elfenbenskusten, med hjélp av formulédret i bilaga VII till detta protokoll, till
stod for sin ansokan ldmna sa fullstindiga uppgifter som mojligt, sérskilt om
foljande:

a) Beskrivning av den fardiga produkten.

b) Arten och méngden av material med ursprung i tredjeland.

c) Arten och médngden av material med ursprung i Elfenbenskusten eller i de
stater eller territorier som avses i artikel 7 i detta protokoll, eller av
material som har behandlats i dessa lander eller territorier.

d) Tillverkningsprocesser.

e) Mervirde.

f) Antal anstillda i det berorda foretaget.

g) Forvéntad exportvolym till Europeiska unionen.

h) Andra mgjliga kéllor for rdmaterialforsorjning.

i) Skél for den begirda giltighetstiden mot bakgrund av anstringningar att
finna nya forsorjningskallor.

j) Andra iakttagelser.

Samma regler ska gilla for ansokningar om forlangning.

Kommittén far édndra formularet.
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. Vid granskningen av ansokningarna ska sdrskilt foljande beaktas:

a) Elfenbenskustens utvecklingsniva eller geografiska lage.

b) Fall dar tillimpningen av de géllande ursprungsreglerna visentligt skulle
paverka formagan hos en befintlig industri i Elfenbenskusten att fortsitta
exportera till unionen, med sérskild hansyn till fall dar detta skulle kunna
leda till att industrins verksamhet upphor.

c) Sarskilda fall dar det klart kan visas att ursprungsreglerna skulle kunna
hindra betydande investeringar i en industri och dir ett undantag som
gynnar genomforandet av investeringsprogrammet skulle mojliggora ett
gradvist uppfyllande av dessa regler.

. I samtliga fall ska det undersdkas om reglerna for ursprungskumulation mgj-

liggér en 10sning av problemet.

. Vid granskningen av ansdkningarna ska sérskild hdnsyn fran fall till fall tas

till mojligheten att ge ursprungsstatus at produkter i vars sammansittning
ingdr material med ursprung i angrdnsande utvecklingsldnder, minst utveck-
lade ldnder eller utvecklingslander med vilka Elfenbenskusten har sérskilda
forbindelser, forutsatt att administrativt samarbete kan upprittas.

. Kommittén ska vidta nodvindiga atgarder for att sikerstélla att beslut fattas

snarast mojligt och i alla hdndelser senast 75 arbetsdagar efter det att ansokan
mottagits av Europeiska unionens medordforande i kommittén. Om Euro-
peiska unionen inte inom denna frist underrittat Elfenbenskusten om hur
den stéller sig till ansokan, ska ansdkan anses ha godtagits.

. a) Undantaget ska gilla under en viss period som ska bestimmas av kom-

mittén, i allmdnhet fem (5) ar.

b) Beslutet om undantag far innehalla bestimmelser om fornyelse utan att
kommittén behover fatta ett nytt beslut, under forutséttning att Elfenbens-
kusten tre (3) méanader fore slutet av varje period lagger fram bevis for att
man fortfarande inte kan uppfylla de villkor i detta protokoll fran vilka
undantag har beviljats.

Om ndgon invdndning goérs mot forlangningen ska kommittén granska
invdndningen sa snart som mojligt och besluta om huruvida undantaget
ska forlangas. Den ska forfara pa det sdtt som anges i punkt 7 i denna
artikel. Alla nodvédndiga atgirder ska vidtas for att undvika att tillimp-
ningen av undantaget avbryts.

¢) Kommittén far under de perioder som avses i leden a och b se Over
villkoren for tillimpningen av undantaget, om det skulle konstateras att
en vasentlig fordndring dgt rum i fraga om de huvudsakliga faktorer som
ligger till grund for beslutet att bevilja undantaget. Nar den avslutat sin
oversyn far den besluta att dndra sina villkor for undantagets rackvidd eller
nagot annat villkor som tidigare faststallts.

. Utan hinder av punkterna 1-7 ska automatiska undantag betraffande konser-

verad tonfisk och tonfiskfilé enligt HS-nr 1604 beviljas endast inom tva (2) ar
fran och med den dag da detta protokoll triader i kraft, inom ramen for en arlig
kvot pa 2 000 ton det forsta aret, en kvot pd 1000 ton det andra aret for
konserverad tonfisk och inom en arlig kvot pa 200 ton for tonfiskfilé.
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AVDELNING VI
CEUTA OCH MELILLA

Artikel 41
Sarskilda villkor

1. Begreppet Europeiska unionen i detta protokoll omfattar inte Ceuta och Me-
lilla.

2. Produkter med ursprung i Elfenbenskusten ska ndr de importeras till Ceuta
eller Melilla i alla avseenden dtnjuta samma tullbehandling som den som till-
limpas pa produkter med ursprung i Europeiska unionens tullomrade enligt
protokoll 2 i akten for anslutning av Konungariket Spanien och Portugisiska
republiken till Europeiska gemenskaperna. Elfenbenskusten ska pa import av
produkter som omfattas av avtalet och som har ursprung i Ceuta och Melilla
tillimpa samma tullbehandling som den som tillimpas pa produkter som
importeras fran och har ursprung i Europeiska unionen.

3. Vid tillampning av punkt 2 i denna artikel ska for produkter med ursprung i
Ceuta och Melilla detta protokoll gilla i tillimpliga delar, om inte annat foljer
av de sirskilda villkor som anges i artikel 42 i detta protokoll.

Artikel 42

Specifika villkor

1. Under forutséttning att produkterna har transporterats, i enlighet med artikel 15
i detta protokoll, ska foljande gélla:

1) Foljande ska anses vara produkter med ursprung i Ceuta och Melilla:

a) Produkter som dr helt framstéllda i Ceuta och Melilla.

b) Produkter som &r framstillda i Ceuta eller Melilla och vid vilkas till-
verkning andra produkter d4n de som avses i a har anvénts, forutsatt att

i) dessa produkter har undergatt tillracklig bearbetning eller foradling i
enlighet med artikel 4 i detta protokoll, eller att

i) dessa produkter har ursprung i Elfenbenskusten eller i Europeiska
unionen och har genomgatt bearbetning eller behandling som &r mer
omfattande dn de atgirder som avses i artikel 5 i detta protokoll.

2) Produkter med ursprung i Elfenbenskusten:

a) Produkter som helt framstillts i Elfenbenskusten.

b) Produkter som é&r framstéllda i Elfenbenskusten och vid vilkas tillverk-
ning andra produkter dn de som avses i led a har anvints, forutsatt att

i) dessa produkter har undergatt tillricklig bearbetning eller forddling i
enlighet med artikel 4 i detta protokoll, eller att

ii) dessa produkter har ursprung i Ceuta, Melilla eller Europeiska unio-
nen och har genomgatt bearbetning eller behandling som ar mer
omfattande dn de atgdrder som avses i artikel 5 i detta protokoll.
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2. Ceuta och Melilla ska anses som ett enda territorium.

»

3. Exportoren eller dennes befullmiktigade ombud ska ange och ”Ceuta
och Melilla” i filt 2 pé varucertifikatet EUR.1 eller i ursprungsdeklarationen. I
fraga om produkter med ursprung i Ceuta och Melilla ska detta ursprung
dessutom anges i félt 4 pa varucertifikatet EUR.1 eller i ursprungsdeklaratio-
nen.

4. De spanska tullmyndigheterna ska ansvara for tillimpningen av detta pro-
tokoll i Ceuta och Melilla.

AVDELNING VII
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 43

Oversyn och tillimpning av ursprungsregler

1. I enlighet med artikel 73 i avtalet kan EPA-kommittén, ndr Elfenbenskusten
eller Europeiska unionen begér det, undersoka tillimpningen av bestimmel-
serna i detta protokoll och deras ekonomiska effekter for att vid behov an-
passa eller andra dem. EPA-kommittén ska bl.a. ta hidnsyn till den tekniska
utvecklingens effekter pa ursprungsreglerna.

2. Trots vad som sédgs i punkt 1 i denna artikel ska, i enlighet med skyldighe-
terna i artikel 14 i avtalet, detta protokoll och dess bilagor ses over och i
forekommande fall revideras inom en period av fem (5) ar fran och med den
dag di detta protokoll trider i kraft. Oversynen omfattar ocksa bilaga II-A i
detta protokoll for att man ska kunna fatta beslut om en eventuell forlangning.

3. 1 enlighet med artikel 34 i avtalet ska sérskilda kommittén dvervaka genom-
forandet och forvaltningen av bestimmelserna i detta protokoll och den ska
fatta beslut angdende bl.a. foljande:

a) Kumulation enligt de villkor som foreskrivs i artikel 8 i detta protokoll.

b) Undantag fran bestimmelserna i detta protokoll enligt de villkor som
foreskrivs i artikel 40 i detta protokoll.

c) Det automatiska undantag betriffande konserverad tonfisk och tonfiskfilé
enligt artikel 40.8 i detta protokoll och pa de villkor som faststills i
artikel 40.

d) En forlangning av den tredrsperiod som avses i artikel 21.1b i detta
protokoll och grundat pa bevisning om att Elfenbenskusten inte &r beredd
att genomfora lagstiftningen om registrerade exportorer.

e) Den grins pa 6 000 EUR som avses i artikel 21.1 ¢ i detta protokoll.

Artikel 44

Bilagor

Bilagorna till detta protokoll ska utgdra en integrerad del av protokollet.

Artikel 45

Genomforande av detta protokoll

Europeiska unionen och Elfenbenskusten ska var och en for sig vidta de atgérder
som dr nodvindiga for genomforandet av detta protokoll, inklusive
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a) de nationella och regionala atgérder som krévs for genomférandet och efter-
levnaden av reglerna och forfarandena i detta protokoll, bl.a. ordningar som
krdvs for tillimpningen av artiklarna om kumulation,

b) inrdttandet av de administrativa strukturer och system som kravs for forvalt-
ning och kontroll av produkternas ursprung.

Artikel 46

Overgangsbestimmelser for varor under transitering eller i lager

Bestdmmelserna i avtalet far tillimpas pa varor som uppfyller bestimmelserna i
detta protokoll och som pa dagen for dess ikrafttrddande antingen befinner sig
under transitering eller, i tillfillig lagring i tullager eller i frizoner i Europeiska
unionen eller Elfenbenskusten, forutsatt att ett varucertifikat EUR.1, utfardat i
efterhand av exportlandets tullmyndigheter, inom tio (10) ménader efter ovan-
namnda tidpunkt uppvisas for importlandets tullmyndigheter tillsammans med
bevis pé efterlevnaden av artikel 15 i detta protokoll.
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BILAGA I TILL PROTOKOLL nr 1

INLEDANDE ANMARKNINGAR TILL FORTECKNINGEN I BILAGA II
TILL PROTOKOLLET

Anmirkning 1:

I forteckningen i bilaga II till detta protokoll anges de villkor som géller for alla
produkter for att de ska anses tillrdckligt bearbetade eller behandlade i den
mening som avses i artikel 4 i detta protokoll.

Anmirkning 2:

1. I forteckningens tva forsta kolumner beskrivs den framstéllda produkten. Den
forsta kolumnen anger det tulltaxe- eller kapitelnummer som anvénds i Har-
moniserade systemet och den andra kolumnen det varuslag som anges i det
systemet for detta nummer eller kapitel. For varje post i de tvd forsta kolum-
nerna finns en regel angiven i kolumn 3 eller 4. Om en post i den forsta
kolumnen foregds av “ex”, betyder detta att reglerna i kolumn 3 eller 4 endast
giller for den del av numret eller kapitlet som anges i1 kolumn 2.

2. Om flera tulltaxenummer grupperats tillsammans i kolumn 1, eller ett kapi-
telnummer angivits och beskrivningen av produkterna i kolumn 2 dérfor
angivits i allménna termer, géller de motsvarande reglerna i kolumn 3 eller
4 for alla produkter som enligt Harmoniserade systemet klassificeras enligt de
olika numren i kapitlet eller enligt ndgot av de tulltaxenummer som ar grup-
perade i kolumn 1.

3. Om olika regler i forteckningen giller for olika produkter inom samma num-
mer, innehaller varje strecksats beteckningen for den del av numret for vilken
motsvarande regel i kolumn 3 eller 4 giller.

4. Om en regel anges i bade kolumnerna 3 och 4 for en post i de tva forsta
kolumnerna, kan exportoren vilja att tillimpa antingen den regel som anges i
kolumn 3 eller den som anges i kolumn 4. Om inte ndgon ursprungsregel
anges i kolumn 4, ska den regel som anges i kolumn 3 tillimpas.

Anmirkning 3:

1. Bestdmmelserna i artikel 4 i detta protokoll om produkter som erhéllit ur-
sprungsstatus och som anvénds vid tillverkningen av andra produkter giller
oavsett om denna status erhallits 1 den fabrik dér dessa produkter anvénds
eller i en annan fabrik i unionen eller i Elfenbenskusten.

Exempel:

En motor enligt nr 8407, for vilken det i regeln foreskrivs att vardet av det
icke-ursprungsmaterial som ingér inte far overstiga 40 % av priset fritt fabrik,
ar tillverkad av annat legerat stal, grovt tillformat genom smidning enligt nr
ex 7224.

Om detta smide har smitts i EU av ett got med icke-ursprungsstatus, har det
redan fatt ursprungsstatus med stod av regeln enligt nr ex 7224 i forteckning-
en. Smidet kan da rdknas som ursprungsprodukt vid berdkningen av vérdet pa
motorn, oberoende av om det tillverkats i samma fabrik eller i en annan fabrik
i Europeiska unionen. Virdet av gotet med icke-ursprungsstatus ska dérfor
inte raknas med nédr vérdet av icke-ursprungsmaterial som anvénts laggs sam-
man.

2. 1 regeln i forteckningen anges den minsta bearbetning eller behandling som
fordras, och ytterligare bearbetning eller behandling ger ocksé ursprungsstatus,
déremot kan utférandet av mindre bearbetning eller behandling inte ge ur-
sprungsstatus. Om det i en regel fastslas att icke-ursprungsmaterial pa ett visst
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tillverkningsstadium far anvindas, ar alltsd anvindning av sadant material pa ett
tidigare tillverkningsstadium tillaten, medan anvéndning av sddant material pa
ett senare tillverkningsstadium inte ar tillaten.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av anmérkning 3.2 kan, om det i en regel
anges att material enligt vilket nummer som helst far anvéndas, material med
samma nummer som produkten ocksa anvéndas, dock med forbehall for alla
sarskilda begridnsningar som ocksa kan ingé i regeln. Uttrycket “tillverkning
utgaende fran material enligt vilket nummer som helst, dven annat material
enligt nr ...” innebdr ddremot att endast material som klassificeras enligt
samma nummer som en produkt av ett annat varuslag &n det som anges for
produkten i kolumn 2 far anvéndas.

4. Om det i en regel i forteckningen anges att en produkt fér tillverkas av mer &n
ett material, innebar detta att vilket eller vilka som helst av dessa material far
anvindas. Det krdvs inte att alla material anvénds.

Exempel:

I regeln for vdvnader enligt nr 5208-5212 anges att naturfibrer far anvindas
och att bl.a. kemiska material ocksa far anvéndas. Denna regel innebér inte att
bade naturfibrer och kemiska material maste anvdndas. Det dr mgjligt att
anvédnda det ena eller det andra av dessa material eller bada.

5. Om det i en regel i forteckningen anges att en produkt maste tillverkas av ett
visst material, hindrar villkoret givetvis inte anvdndning av andra material som
pé grund av sin beskaffenhet inte kan uppfylla det villkoret. (Se d4ven anmérk-
ning 6.3 rérande textilier.)

Exempel:

Regeln for livsmedelsberedningar enligt nr 1904, som uttryckligen utesluter
anvindning av spannmal eller av produkter hirledda fran spannmal, hindrar
inte anvandning av mineralsalter, kemikalier och andra tillsatsimnen som inte
har framstillts av spannmal.

Detta giller dock inte produkter vilka, trots att de inte kan tillverkas av det
sarskilda material som anges i forteckningen, kan tillverkas av material av
samma slag pa ett tidigare tillverkningsstadium.

Exempel:

I fraga om ett kladesplagg enligt ex kapitel 62 i Harmoniserade systemet
tillverkat av bondad duk &r det, om endast garn som utgér icke-ursprungs-
produkt &r tillatet for detta slags plagg, inte mdjligt att utga fran bondad duk,
daven om bondad duk normalt inte kan tillverkas av garn. I sadana fall skulle
utgangsmaterialet normalt vara i stadiet fore garnstadiet, dvs. fiberstadiet.

6. Om tva procentsatser anges i en regel i forteckningen som det hogsta vardet
for icke-ursprungsmaterial som kan anvindas, far dessa procentsatser inte
laggas samman. Virdet av allt icke-ursprungsmaterial som anvénds far med
andra ord aldrig Overstiga den hogsta av de angivna procentsatserna. Dess-
utom far de enskilda procentsatserna for de specifika material som de ar till-
lampliga pé inte dverskridas.

Anmirkning 4:

1. Med begreppet naturfibrer avses i forteckningen andra fibrer dn regenat- eller
syntetfibrer. Det dr begrénsat till stadiet innan spinningen dger rum, inklusive
avfall och inbegriper, om inte annat anges, dven sadana fibrer som har kar-
dats, kammats eller behandlats pa annat sitt, men inte spunnits.
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2. Begreppet naturfibrer inbegriper tagel enligt nr 0511, natursilke enligt nr 5002
och 5003 samt ullfibrer och fina eller grova djurhar enligt nr 5101-5105,
bomullsfibrer enligt nr 5201-5203 och andra vegetabiliska fibrer enligt nr
5301-5305.

3. Med begreppen textilmassa, kemiska material och material for papperstill-
verkning avses 1 forteckningen de material som inte klassificeras enligt kapit-
len 50-63 i Harmoniserade systemet och som kan anvéndas for tillverkning av
regenat-, syntet- eller pappersfibrer eller regenat-, syntet- eller pappersgarn.

4. Med begreppet konststapelfibrer avses i forteckningen fiberkabel av syntetfi-
lament eller av regenatfilament, syntet- eller regenatstapelfibrer och avfall av
syntet- eller regenatfibrer enligt nr 5501-5507.

Anmirkning 5:

1. Om det i frdga om en viss produkt i forteckningen hénvisas till denna anmaérk-
ning, ska villkoren i kolumn 3 inte tillimpas pa bastextilmaterial som anvénds
vid tillverkning av denna produkt och som sammanlagt utgor hogst 10 % av
den sammanlagda vikten av alla de bastextilmaterial som har anvints (se
ocksd anmarkningarna 5.3 och 5.4 nedan).

2. Den tolerans som avses i anmarkning 5.1 far emellertid endast tillimpas pa
blandprodukter som har tillverkats av tva eller flera bastextilmaterial.

Foljande &r bastextilmaterial:

— Silke.

— UlL

— Grova djurhar.

— Fina djurhar.

— Tagel.

— Bomull.

— Material for papperstillverkning och papper.
— Lin.

— Mjukhampa.

— Jute och andra bastfibrer for textilt &ndamal.
— Sisal och andra textilfibrer fran vixter av sliktet Agave.
— Kokosfibrer, manillahampa, rami och andra vegetabiliska textilfibrer.
— Syntetkonstfilament.

— Regenatkonstfilament.

— Elektriskt ledande fibrer.

— Syntetkonststapelfibrer av polypropen.

— Syntetkonststapelfibrer av polyester.

— Syntetkonststapelfibrer av polyamid.

— Syntetkonststapelfibrer av polyakrylonitril.
— Syntetkonststapelfibrer av polyimid.

— Syntetkonststapelfibrer av polytetrafluoreten.
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— Syntetkonststapelfibrer av polyfenylensulfid.
— Syntetkonststapelfibrer av polyvinylklorid.
— Andra syntetkonststapelfibrer.

— Regenatkonststapelfibrer av viskos.

— Andra regenatkonststapelfibrer.

— Garn av segmenterad polyuretan med mjuka segment av polyeter, dven
dverspunnet.

— Garn av segmenterad polyuretan med mjuka segment av polyester, dven
dverspunnet.

— Produkter enligt nr 5605 (metalliserat garn) som innehaller en remsa som
utgors av en kdrna bestaende antingen av aluminiumfolie eller av plastfilm
med eller utan Overdrag av aluminiumpulver, med en bredd av hogst
5 mm, och som dr infogad mellan tvd plastfilmer med hjdlp av genom-
skinligt eller fargat klister.

— Andra produkter enligt nr 5605.
Exempel:

Ett garn enligt nr 5205 tillverkat av bomullsfibrer enligt nr 5203 och syntets-
tapelfibrer enligt nr 5506 &r ett blandgarn. Syntetstapelfibrer som inte upp-
fyller ursprungsreglerna (enligt vilka det krévs tillverkning utgédende fran ke-
miska material eller textilmassa) far darfor anvindas upp till 10 % av garnets
vikt.

Exempel:

En vidvnad av ull enligt nr 5112 tillverkad av garn av ull enligt nr 5107 och
syntetiskt garn av stapelfibrer enligt nr 5509 4r en blandvév. Syntetiskt garn
som inte uppfyller ursprungsreglerna (enligt vilka det krévs tillverkning utga-
ende fran kemiska material eller textilmassa) eller garn av ull som inte upp-
fyller ursprungsreglerna (enligt vilka det krévs tillverkning utgédende fran na-
turfibrer, inte kardade, kammade eller pa annat sétt beredda for spinning), eller
en kombination av béada, far darfor anvdndas, om deras sammanlagda vikt
utgdr hogst 10 % av tygets vikt.

Exempel:

Tuftad dukvara av textilmaterial enligt nr 5802 tillverkad av bomullsgarn
enligt nr 5205 och bomullsvdvnader enligt nr 5210 &r en blandprodukt endast
om bomullsvdven sjdlv dr en blandviv tillverkad av garn som klassificeras
enligt tva skilda nummer, eller om de anvdnda bomullsgarnerna sjélva &r
blandningar.

Exempel:

Om den tuftade dukvaran av textilmaterial &r tillverkad av bomullsgarn enligt
nr 5205 och syntetiska vdvnader enligt nr 5407 &ar de anvdnda garnerna
givetvis tva skilda bastextilmaterial och den tuftade dukvaran av textilmaterial
ar foljaktligen en blandprodukt.

. I fraga om produkter som innehaller ”garn av segmenterad polyuretan med

mjuka segment av polyeter, dven Overspunnet” dr denna tolerans 20 % for
sadant garn.

. I friga om produkter som innehéller “remsor som utgérs av en kérna besta-

ende av antingen aluminiumfolie eller av plastfilm med eller utan dverdrag av
aluminiumpulver, med en bredd av hogst 5 mm, och som ar infogad mellan
tva plastfilmer med hjilp av klister”, dr denna tolerans 30 % for sédana
remsor.
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Anmirkning 6:

1. I fraga om de textilprodukter i forteckningen som ar markta med en fotnot
som hénvisar till denna inledande anmirkning, kan beslag och tillbehor av
textilmaterial som inte uppfyller regeln i kolumn 3 i forteckningen for de
berérda konfektionsprodukterna anvidndas, om deras vikt inte Overstiger
10 % av den sammanlagda vikten av allt ingdende textilmaterial.

Med beslag och tillbehor av textilmaterial avses de som klassificeras enligt
kapitlen 50-63 i Harmoniserade systemet. Foder och mellanfoder ska inte
anses utgora beslag eller tillbehor.

2. Beslag, tillbehor och andra anvinda material som innehéller textilier behdver
inte uppfylla villkoren i kolumn 3, d&ven om de inte omfattas av anmérkning
3.5.

3. I enlighet med anmérkning 3.5 fér beslag och tillbehor som inte ér tillverkade
av textilmaterial och som inte har ursprungsstatus, liksom andra produkter
som inte innehéller textilier och som inte har ursprungsstatus, dnda anvéndas
fritt om de inte kan tillverkas av de material som anges i kolumn 3.

Om det i en regel i forteckningen exempelvis (') anges att garn ska anvindas
for en viss textilprodukt, t.ex. en blus, hindrar detta inte anvandning av metall-
foremal, t.ex. knappar, eftersom knappar inte kan tillverkas av textilmaterial.

4. Da en procentregel giller ska hansyn tas till virdet av beslag och tillbehor vid
berdkningen av vérdet av ingdende icke-ursprungsmaterial.

Anmirkning 7:
1. I fraga om nr ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 och ex 3403 avses med
sdrskilda processer foljande:
a) Vakuumdestillation
b) Omfattande fraktionerad omdestillation (3).
¢) Krackning.
d) Reformering.

e) Extraktion med selektiva 19sningsmedel.

f) Den process som omfattar alla foljande atgirder: Behandling med kon-
centrerad svavelsyra, oleum (rykande svavelsyra) eller svaveltrioxid och
efterfoljande neutralisering med alkali samt blekning och rening med na-
turligt aktiva jordarter, aktiverade jordarter, aktiverat kol eller bauxit.

g) Polymerisation.

h) Alkylering.

i) Isomerisering.

2. Med sdrskild behandling avses i samband med nr 2710-2712 f6ljande:

a) Vakuumdestillation.

b) Omfattande fraktionerad omdestillation (3).

(") Detta exempel ges endast i forklarande syfte. Det ér inte réttsligt bindande.

(®>) Se kompletterande anmérkning 5 b till kapitel 27 i Kombinerade nomenklaturen.
(®) Se kompletterande anmirkning 5 b till kapitel 27 i Kombinerade nomenklaturen.
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<)
d)
°)

g)
h)

i)

k)

n)

Krackning.
Reformering.
Extraktion med selektiva 10sningsmedel.

Den process som omfattar alla foljande atgirder: Behandling med kon-
centrerad svavelsyra, oleum (rykande svavelsyra) eller svaveltrioxid och
efterfoljande neutralisering med alkali samt blekning och rening med na-
turligt aktiva jordarter, aktiverade jordarter, aktiverat kol eller bauxit.

Polymerisation.
Alkylering.
Isomerisering.

Endast for tungoljor enligt nr ex 2710: avsvavling med vite om de be-
handlade produkternas svavelinnehall minskas med minst 85 % (ASTM D
126659 T).

Endast for produkter enligt nr 2710: avparaffinering pd annat sitt dn
genom enkel filtrering.

Endast for tungoljor enligt nr ex 2710: vétebehandling, annan dn avsvav-
ling, vid vilken vite vid ett tryck over 20 bar och en temperatur Sver
250 °C aktivt deltar i en kemisk reaktion med hjélp av en katalysator.
Efterfoljande hydrering av smorjoljor enligt nr ex 2710 (t.ex. hydrofinis-
hing eller avfargning) for att framfor allt forbéttra farg eller stabilitet ska
emellertid inte rdknas som en sdrskild process.

Endast for eldningsoljor enligt nr ex 2710: atmosférisk destillation, om
mindre dn 30 volymprocent destillat (inklusive destillationsforluster) er-
halls vid 300 °C enligt ASTM D 86.

Endast for andra tungoljor &n dieselbrannoljor och eldningsoljor enligt nr
ex 2710: bearbetning genom elektrisk hogfrekvensurladdning.

. 1 fraga om nr ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 och ex 3403 ska enkla

atgirder sdsom rengoring, dekantering, avsaltning, vattenseparering, filtrering,
fargning, markning eller erhallande av en viss svavelhalt genom blandning av
produkter med olika svavelhalt, eller nagon kombination av dessa eller lik-
nande atgirder, inte medfora ursprungsstatus.



BILAGA Il TILL PROTOKOLL Nr 1

FORTECKNING OVER BEARBETNING ELLER BEHANDLING SOM SKA UTFORAS PA ICKE-URSPRUNGSMATERIAL FOR ATT
DEN TILLVERKADE PRODUKTEN SKA FA URSPRUNGSSTATUS

Alla produkter som anges i forteckningen nedan behdver inte omfattas av avtalet. Det dr darfor nodvindigt att beakta avtalets dvriga delar.

HS-nr Produktbeteckning Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

) ) 3) eller (4)

Kapitel 1 Levande djur Alla djur enligt kapitel 1 som anvénts ska vara helt
framstallda
Kapitel 2 Kott och dtbara slaktbiprodukter Tillverkning vid vilken allt anvént material enligt

kapitlen 1 och 2 ska vara helt framstallt

ex kapitel 3

Fisk samt kraftdjur, blotdjur och andra ryggradslosa
vattendjur

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material enligt
kapitel 3 ska vara helt framstallt

0304 Fiskfiléer och annat fiskkott (dven hackat eller ma- | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvédnt material
let), farska, kylda eller frysta enligt kapitel 3 inte Overstiger 15 % av produktens

pris fritt fabrik
0305 Fisk, torkad, saltad eller i saltlake; rokt (dven varm- | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material

rokt) fisk; mjol och pelletar av fisk, ldmpliga som
livsmedel

enligt kapitel 3 inte Overstiger 15 % av produktens
pris fritt fabrik
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

0306

Kréftdjur, dven utan skal, levande, farska, kylda,
frysta, torkade, saltade eller i saltlake; rokta kraft-
djur, dven utan skal, dven kokta eller pa annat sétt
viarmebehandlade fore eller under rokningen; kréft-
djur med skal, dngkokta eller kokta i vatten, dven
kylda, frysta, torkade, saltade eller i saltlake; mjol
och pelletar av kréftdjur, ldmpliga som livsmedel

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
enligt kapitel 3 inte Overstiger 15 % av produktens
pris fritt fabrik

0307

Bl6tdjur, dven utan skal, levande, farska, kylda, frys-
ta, torkade, saltade eller i saltlake; rokta blotdjur,
dven utan skal, dven kokta eller pa annat sétt vér-
mebehandlade fore eller under rékningen; mjol och
pelletar av blotdjur, ldmpliga som livsmedel

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt material
enligt kapitel 3 inte dverstiger 15 % av produktens
pris fritt fabrik

0308

Ryggradslosa vattendjur, andra an kraftdjur och blot-
djur, levande, farska, kylda, frysta, torkade, saltade
eller i saltlake; rokta (dven kokta eller pa annat sétt
viarmebehandlade fore eller under rékningen) rygg-
radslosa vattendjur, andra én kréaftdjur och blétdjur;
mjol och pelletar av andra ryggradslosa vattendjur dn
kréftdjur och blotdjur, lampliga som livsmedel

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
enligt kapitel 3 inte Overstiger 15 % av produktens
pris fritt fabrik

ex kapitel 4

Mejeriprodukter; fageldgg; naturlig honung; &tbara
produkter av animaliskt ursprung, inte nimnda eller
inbegripna ndgon annanstans, med undantag av fol-
jande:

Tillverkning vid vilken allt anvédnt material enligt
kapitel 4 ska vara helt framstallt

610T°80°9C — AS — SSEIA61020
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

0403

Kéarnmjolk, filmjolk, graddfil, yoghurt, kefir och an-
nan fermenterad eller syrad mjolk och gradde, dven
koncentrerade, forsatta med socker eller annat sot-
ningsmedel, smaksatta eller innehéllande frukt, bar,
notter eller kakao

Tillverkning vid vilken

— allt anvént material enligt kapitel 4 ska vara helt
framstéllt,

— frukt- och bérsaft (utom saft av ananas, lime eller
grapefrukt) enligt nr 2009 redan har ursprungs-
status, och

— virdet av anvint material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 5

Produkter av animaliskt ursprung, inte nimnda eller
inbegripna nagon annanstans, med undantag av fol-
jande:

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material enligt
kapitel 5 ska vara helt framstallt

ex 0502 Borst och andra har av svin, bearbetade Rengoring, desinficering, sortering och utréitning av
borst och andra hér
Kapitel 6 Levande trdd och andra levande véxter; lokar, rotter | Tillverkning vid vilken
.d.; snittbl h snittgront . . .
0-¢> snittblommor och shitteron — allt anvént material enligt kapitel 6 ska vara helt
framstillt, och
— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik
Kapitel 7 Gronsaker samt vissa dtbara rotter och stam- eller | Tillverkning vid vilken allt anvént material enligt
rotknolar kapitel 7 ska vara helt framstallt
Kapitel 8 Atbar frukt samt dtbara bir och nétter; skal av citrus- | Tillverkning vid vilken

frukter eller meloner

— all anvédnd frukt och alla anvdnda bér och nétter
ska vara helt framstillda, och

— virdet av anvant material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik

610T°80°9C — AS — SSEIA61020
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

ex kapitel 9

Kaffe, te, matte och kryddor, med undantag av fol-
jande:

Tillverkning vid vilken allt anvént material enligt
kapitel 9 ska vara helt framstallt

0901 Kaffe, dven rostat eller befriat fran koffein; skal och | Tillverkning utgéende fran material enligt vilket
hinnor av kaffe; kaffesurrogat innehallande kaffe, | nummer som helst
oavsett mangden
0902 Te, dven aromatiserat Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst
ex 0910 Blandningar av olika kryddor Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst
Kapitel 10 Spannmal Tillverkning vid vilken allt anvdnt material enligt

kapitel 10 ska vara helt framstallt

ex kapitel 11

Produkter fran kvarnindustrin; malt; stérkelse; inulin;
vetegluten, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken anvdnd spannmél och an-
vinda gronsaker och &tbara rotter och stam- eller
rotknélar enligt nr 0714 eller alla anvdnda frukter
eller bdr ska vara helt framstillda

ex 1106 Mjol och pulver av torkade, spritade baljvaxtfron | Torkning och malning av baljfrukter och baljvixt-
enligt nr 0713 fron enligt nr 0708

Kapitel 12 Oljevixtfron och oljehaltiga frukter; diverse andra | Tillverkning vid vilken allt anvént material enligt
fron och frukter; vixter for industriellt eller medi- | kapitel 12 ska vara helt framstéllt
cinskt bruk; halm och fodervéxter

1301 Schellack o.d.; naturliga gummiarter, hartser, gum- | Tillverkning vid vilken vérdet av anvint material

mihartser och oleoresiner (t.ex. balsamer)

enligt nr 1301 inte Overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik

610T°80°9C — AS — SSEIA61020
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HS-nr Produktbeteckning Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) 2) (3) eller (4)
1302 Vixtsafter och véxtextrakter; pektindmnen, pektina-
ter och pektater; agar-agar samt annat véxtslem och
andra fortjockningsmedel, 4ven modifierade, erhéllna
ur vegetabiliska produkter
— viéxtslem och andra fortjockningsmedel, d&ven mo- | Tillverkning utgéende fran icke-modifierat vixtslem
difierade, erhéllna ur vegetabiliska produkter och icke-modifierade fortjockningsmedel
— Andra slag Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
Kapitel 14 Vegetabiliska flatningsmaterial; vegetabiliska pro- | Tillverkning vid vilken allt anvint material enligt

dukter, inte ndmnda eller inbegripna nagon annan-
stans

kapitel 14 ska vara helt framstallt

ex kapitel 15

Animaliska och vegetabiliska fetter och oljor samt
spaltningsprodukter av sadana fetter och oljor; be-
redda #tbara fetter; animaliska och vegetabiliska
vaxer med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

1501 Ister, annat svinfett och fjaderfafett, annat dn sadant
enligt nr 0209 och 1503
— fett frdn ben eller avfall Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt nr 0203,
0206 eller 0207 eller ben enligt nr 0506
— Annat Tillverkning utgéende fran kott eller atbara slaktbi-
produkter av svin enligt nr 0203 eller 0206 eller fran
kott och adtbara slaktbiprodukter av fjdderfd enligt nr
0207
1502 Fetter av notkreatur, andra oxdjur, far eller getter,

andra dn sadana enligt nr 1503

610T°80°9C — AS — SSEIA61020
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HS-nr Produktbeteckning Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

) ) (3) eller (4)

— fett fran ben eller avfall

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt nr 0201,
0202, 0204 eller 0206 eller ben enligt nr 0506

— Annat

Tillverkning vid vilken allt anvédnt material enligt
kapitel 2 ska vara helt framstallt

1504 Fetter och oljor av fisk eller havsddggdjur samt frak-
tioner av sadana fetter och oljor, dven raffinerade
men inte kemiskt modifierade
— fasta fraktioner Tillverkning utgéende fran material enligt vilket
nummer som helst, dven annat material enligt nr
1504
— Andra Tillverkning vid vilken allt anvédnt material enligt
kapitlen 2 och 3 ska vara helt framstallt
ex 1505 Raffinerad lanolin Tillverkning utgéende fran ratt ullfett enligt nr 1505
1506 Andra animaliska fetter och oljor samt fraktioner av

sadana fetter och oljor, dven raffinerade men inte
kemiskt modifierade

— fasta fraktioner

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst, dven annat material enligt nr
1506

— Andra

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material enligt
kapitel 2 ska vara helt framstallt

610T°80°9C — AS — SSEIA61020
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HS-nr Produktbeteckning Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) 2) (3) eller (4)
1507-1515 Vegetabiliska fetter och oljor samt fraktioner av sa- | Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
dana fetter och oljor ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten
— sojabonolja, jordnétsolja, palmolja, kokosolja, | Tillverkning utgdende fran material enligt nr
palmkérnolja och babassuolja, tungolja, oiticica- [ 1507-1515
olja, myrtenvax, japanvax, fraktioner av jojoba- | o,y ino id vilken allt anvint vegetabiliskt ma-
olja och oljor avsedda for tekniskt eller industri- terial ir helt fi Gillt
ellt bruk, med undantag av tillverkning av livs- crial ar helt framsta
medel
— fasta fraktioner, utom av jojobaolja
— Andra
1516 Animaliska eller vegetabiliska fetter och oljor samt | Tillverkning vid vilken
fraktioner av sadana fetter och oljor, som helt eller . . . .
. . . . — allt anvént material enligt kapitel 2 ska vara helt
delvis hydrerats, omforestrats (dven internt) eller .
A .. . . framstallt, och
elaidiniserats, dven raffinerade men inte vidare be-
arbetade — allt anvént vegetabiliskt material dr helt fram-
stllt. Material enligt nr 1507, 1508, 1511 och
1513 fér dock anvindas
1517 Margarin; dtbara blandningar eller beredningar av | Tillverkning vid vilken
animaliska eller vegetabiliska fetter eller oljor eller . . . .
. - - : — allt anvént material enligt kapitlen 2 och 4 ska
av fraktioner av olika fetter eller oljor enligt detta helt f allt. och
kapitel, andra &n dtbara fetter eller oljor samt frak- vara helt framstallt, oc
tioner av sadana fetter eller oljor enligt nr 1516 — allt anvint vegetabiliskt material #r helt fram-
stillt. Material enligt nr 1507, 1508, 1511 och
1513 far dock anvindas
Kapitel 16 Beredningar av kott, fisk, kraftdjur, blotdjur eller | Tillverkning utgaende fran djur enligt kapitel 1

andra ryggradslosa vattendjur

610T°80°9C — AS — SSEIA61020
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

1604 och 1605

Fisk, beredd eller konserverad; kaviar och kaviar-
ersittning som framstallts av fiskrom

Kréftdjur, blétdjur och andra ryggradslosa vattendjur
beredda eller konserverade

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt material
enligt kapitel 3 inte Overstiger 15 % av produktens
pris fritt fabrik

ex kapitel 17

Socker och sockerkonfektyrer, med undantag av fol-
jande:

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten

ex 1701 Socker fran sockerror eller sockerbetor samt kemiskt | Tillverkning vid vilken vérdet av anvint material
ren sackaros, i fast form, med tillsats av aromdmnen | enligt kapitel 17 inte dverstiger 30 % av produktens
eller firgdimnen pris fritt fabrik

1702 Annat socker, inbegripet kemiskt ren laktos, maltos,

glukos och fruktos, i fast form; sirap och andra soc-
kerlosningar utan tillsats av aromidmnen eller farg-
amnen; konstgjord honung, dven blandad med natur-
lig honung; sockerkuldr

— kemiskt ren maltos eller fruktos

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst, dven annat material enligt nr
1702

— Annat socker i fast form med tillsats av aromidm-
nen eller fargdmnen

Tillverkning vid vilken vidrdet av anvédnt material
enligt kapitel 17 inte verstiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik

— Annat

Tillverkning vid vilken allt anvént material redan har
ursprungsstatus

610T°80°9C — AS — SSEIA61020
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HS-nr Produktbeteckning Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) 2) (3) eller (4)
ex 1703 Melass erhallen vid utvinning eller raffinering av | Tillverkning vid vilken védrdet av anvint material
socker, med tillsats av aromdmnen eller fargdmnen | enligt kapitel 17 inte dverstiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik
1704 Sockerkonfektyrer (inbegripet vit choklad), inte in- | Tillverkning vid vilken
nehéllande kakao . . . .
— allt anvént material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och
— virdet av anvant material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik
Kapitel 18 Kakao och kakaoberedningar Tillverkning vid vilken
— allt anvant material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och
— virdet av anvant material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik
1901 Maltextrakt;  livsmedelsberedningar av ~ mjol,

krossgryn, stirkelse eller maltextrakt, som inte inne-
héller kakao eller innehéller mindre &n 40 viktpro-
cent kakao berdknat pa helt avfettad bas, inte
ndmnda eller inbegripna ndgon annanstans; livs-
medelsberedningar av varor enligt nr 0401-0404,
som inte innehéller kakao eller innehéller mindre
an 5 viktprocent kakao berdknat pa helt avfettad
bas, inte namnda eller inbegripna nidgon annanstans

— maltextrakt

Tillverkning utgéende fran spannmal enligt kapitel 10
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— Andra

Tillverkning vid vilken

— allt anvént material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av anvént material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik

1902 Pastaprodukter, sasom spagetti, makaroner, nudlar,
lasagne, gnocchi, ravioli och cannelloni, dven kokta,
fyllda (med kott eller andra fododmnen) eller pd
annat sitt beredda; couscous, dven beredd
— innehallande hogst 20 viktprocent koétt, korv, | Tillverkning vid vilken all anvénd spannmal och allt
slaktbiprodukter, fisk, kraftdjur eller blotdjur anvint material som utvunnits ur spannmal (utom
durumvete och derivat dédrav) ska vara helt framstall-
da
— innehallande hogst 20 viktprocent koétt, korv, | Tillverkning vid vilken
slaktbiprodukter, fisk, kraftdjur eller blétdjur . . . .

— anvind spannmaél och allt anvint material som
utvunnits ur spannmal (utom durumvete och de-
rivat ddrav) ska vara helt framstéillda, och

— allt anvént material enligt kapitlen 2 och 3 ska
vara helt framstallt

1903 Tapioka och tapiokaersittningar, framstillda av stir- | Tillverkning utgdende fran material enligt vilket tull-

kelse, i form av flingor, gryn o.d.

taxenummer som helst, utom potatisstirkelse enligt
nr 1108
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HS-nr Produktbeteckning Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) (2) (3) eller (4)
1904 Livsmedelsberedningar erhéllna genom svéllning el- | Tillverkning
ler rostning av spannmél eller spannmélsprodukter (t. . . .
rostnmg av p " o pany produ o - utgdende frdn material enligt vilket tulltaxenum-
ex. majsflingor); spannmaél, annan dn majs, i form av helst. ut tatisstirkel liot
korn eller flingor eller andra bearbetade korn (med IIT;;(; 6 som helst, utom potatisstarkelse entigt nr
undantag av mjol och krossgryn), forkokt eller pa ’
annat sitt beredd, inte némnd eller inbegripen ndgon | — vid vilken all anvind spannmaél och allt anvint
annanstans mjol (utom durumvete och derivat dérav och
majs av arten Zea indurata) ska vara helt fram-
stillda, och
— vid vilken vérdet av anvédnt material enligt kapi-
tel 17 inte Gverstiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik
1905 Brod, kakor, kex och andra bakverk, dven innehél- | Tillverkning utgédende fran material enligt vilket tull-

lande kakao; nattvardsbrod, tomma oblatkapslar av
sadana slag som ar lampliga for farmaceutiskt bruk,
sigilloblater och liknande produkter

taxenummer som helst, utom material enligt kapitel
11

ex kapitel 20

Beredningar av gronsaker, frukt, bér, nétter eller an-
dra vixtdelar med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken alla anvénda gronsaker och
dtbara rotter och stam- eller rotkndlar och alla an-
vianda frukter eller bar ska vara helt framstallt

ex 2001

Jams, batater (sotpotatis) och liknande &tbara vixt-
delar innehdllande minst 5 viktprocent stirkelse, be-
redda eller konserverade med ittika eller dttiksyra

Tillverkning vid vilken allt anvint material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

ex 2004 och ex 2005

Potatis 1 form av mjol eller flingor, beredda eller
konserverade pa annat sitt &n med attika eller attik-
syra

Tillverkning vid vilken allt anvédnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

2006 Gronsaker, frukt, bér, notter, fruktskal och andra | Tillverkning vid vilken vérdet av anvédnt material
véxtdelar, konserverade med socker (avrunna, glase- | enligt kapitel 17 inte dverstiger 30 % av produktens
rade eller kanderade) pris fritt fabrik

2007 Sylter, frukt- och béargeléer, marmelader, mos och | Tillverkning vid vilken
pastor av frukt, bar eller notter, erhdllna genom kok- . . . .

- - — allt anvédnt material klassificeras enligt ett annat
ning, med eller utan tillsats av socker eller annat .
s tulltaxenummer &n produkten, och
sotningsmedel
— virdet av anvant material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik
ex 2008 — Notter, utan tillsats av socker eller alkohol Tillverkning vid vilken vérdet av alla anvénda notter

och oljevixtfron enligt nr 0801, 0802 och
1202—-1207, som redan utgdr ursprungsvaror, over-
stiger 60 % av produktens pris fritt fabrik

— Jordnotssmor, blandningar baserade pd spannmél,
palmhjdrtan, majs

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

— Andra slag, utom frukter och bér (dven notter),
kokade pd annat sétt an med vatten eller dnga,
utan tillsats av socker, frysta

Tillverkning vid vilken

— allt anvant material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av anvént material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

2009

Frukt- och bérsaft (inbegripet druvmust) samt gron-
sakssaft, ojdst och utan tillsats av alkohol, dven med
tillsats av socker eller annat sétningsmedel

Tillverkning vid vilken

— allt anvédnt material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av anvant material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 21

Diverse dtbara beredningar, med undantag av foljan-
de:

Tillverkning vid vilken allt anvédnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten

2101 Extrakter, essenser och koncentrat av kaffe, te eller | Tillverkning vid vilken
matte samt beredningar pa basis av dessa produkter . . . .
< . . P — allt anvant material klassificeras enligt ett annat
eller pa basis av kaffe, te eller matte; rostad cikoria- wllt . Jukt h
rot och andra rostade kaffesurrogat samt extrakter, ullaxenummer an produkien, oc
essenser och koncentrat av dessa produkter — all anviind cikoriarot ska vara helt framstilld
2103 Saser samt beredningar for tillredning av séser;

blandningar for smakséttningsandamal; senapspulver
och beredd senap:

— saser samt beredningar for tillredning av sdser;
blandningar f6r smaksittningsdndamal

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten.
Senapspulver och beredd senap far dock anvéndas

— senapspulver och beredd senap

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

ex 2104 Soppor och buljonger samt beredningar for tillred- | Tillverkning utgédende fran material enligt vilket tull-
ning av soppor eller buljonger taxenummer som helst, utom beredda eller konser-
verade gronsaker enligt nr 2002-2005
2106 Livsmedelsberedningar, inte ndmnda eller inbegripna | Tillverkning vid vilken

nagon annanstans

— allt anvént material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av anvant material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 22

Drycker, sprit och dttika med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken

— allt anvént material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— alla anvdnda druvor eller anvint material som
utvunnits ur druvor ska vara helt framstillda

2202

Vatten, inbegripet mineralvatten och kolsyrat vatten,
med tillsats av socker eller annat sotningsmedel eller
av aromdmne, samt andra alkoholfria drycker, med
undantag av frukt- och bérsaft samt gronsakssaft en-
ligt nr 2009

Tillverkning vid vilken

— allt anvént material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten,

— virdet av anvant material enligt kapitel 17 inte
overstiger 30 % av produktens pris fritt fabrik,
och

— frukt- och bérsaft (utom saft av ananas, lime eller
grapefrukt) redan har ursprungsstatus
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HS-nr Produktbeteckning Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) 2) (3) eller (4)
2207 Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av minst | Tillverkning
80 volymprocent; etylalkohol och annan sprit, de- . . . . .
naturerade. oavsett alkoholhalt — utgdende fran material som inte klassificeras en-
’ ligt nr 2207 eller 2208, och
— vid vilken alla anvédnda druvor eller material som
utvunnits ur druvor ska vara helt framstillda,
eller, om allt annat anvént material utgor ur-
sprungsvara, far hogst 5 volymprocent arrak an-
vindas
2208 Odenaturerad etylalkohol med alkoholhalt av mindre | Tillverkning

an 80 volymprocent; sprit, likor och andra spritdryc-
ker

— utgdende fran material som inte klassificeras en-
ligt nr 2207 eller 2208, och

— vid vilken alla anvédnda druvor eller material som
utvunnits ur druvor ska vara helt framstéllda,
eller, om allt annat anvdnt material utgdr ur-
sprungsvara, far hogst 5 volymprocent arrak an-
véandas

ex kapitel 23

Aterstoder och avfall fran livsmedelsindustrin; be-
redda fodermedel, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer 4n produkten

ex 2301 Mjol av val; mjol och pelletar av fisk eller av kraft- | Tillverkning vid vilken allt anvdnt material enligt
djur, blotdjur eller andra ryggradslosa vattendjur, | kapitlen 2 och 3 ska vara helt framstallt
olampliga som livsmedel

ex 2303 Aterstoder frin framstillning av majsstirkelse (med | Tillverkning vid vilken all anvind majs ska vara helt

undantag av koncentrerat majsstopvatten), med ett
proteininnehall berdknat pa torrsubstansen av mer
an 40 viktprocent

framstalld
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

ex 2306 Oljekakor och andra fasta aterstoder fran utvinning | Tillverkning vid vilken alla anvénda oliver ska vara
av olivolja, innehallande mer dn 3 % olivolja helt framstéllda
2309 Beredningar av sadana slag som anvinds vid utfod- | Tillverkning vid vilken

ring av djur

— spannmal, socker, melass, kott eller mjolk som
anvéinds redan har ursprungsstatus, och

— allt anvént material enligt kapitel 3 ska vara helt
framstallt

ex kapitel 24

Tobak samt varor tillverkade av tobaksersittning,
med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material enligt
kapitel 24 ska vara helt framstallt

ex 2402 Cigarrer, cigariller och cigaretter av tobak eller to- | Tillverkning vid vilken minst 70 viktprocent av den
baksersittning anvinda ratobaken eller det anvdnda tobaksavfallet

enligt nr 2401 redan har ursprungsstatus
ex 2403 Roktobak Tillverkning vid vilken minst 70 viktprocent av den

anvinda ritobaken eller det anvinda tobaksavfallet
enligt nr 2401 redan har ursprungsstatus

ex kapitel 25

Salt; svavel; jord och sten; gips, kalk och cement,
med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten
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HS-nr Produktbeteckning Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
%) 2) (3) eller (4)
ex 2504 Naturlig kristallgrafit, kolanrikad, renad och malen | Férhdjning av kolinnehallet genom anrikning, rening
och malning av kristallinisk ra grafit

ex 2515 Marmor, enkelt sonderdelad, genom ségning eller pa | Sonderdelning, genom ségning eller pa annat sétt, av
annat sitt, till block eller plattor av kvadratisk eller | marmor (dven om den redan &r sagad) med en tjock-
rektanguldr form, med en tjocklek av hogst 25 cm | lek av mer &n 25 cm

ex 2516 Granit, porfyr, basalt, sandsten och annan monu- | Sénderdelning, genom signing eller pa annat sitt, av
ment- eller byggnadssten, dven grovhuggna eller en- | sten (dven om den redan ér sigad) med en tjocklek
kelt sonderdelade, genom sagning eller pa annat sitt, | av mer 4n 25 cm
till block eller plattor av kvadratisk eller rektangular
form, med en tjocklek av hogst 25 cm

ex 2518 Brind dolomit Brénning av obrdnd dolomit

ex 2519 Krossat naturligt magnesiumkarbonat (magnesit) i | Tillverkning vid vilken allt anvédnt material klassifi-
hermetiskt forslutna behallare och magnesiumoxid, | ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten.
dven rent, annat dn smélt magnesia eller dodbrénd | Naturligt magnesiumkarbonat (magnesit) far dock
(sintrad) magnesia anvindas

ex 2520 Gips speciellt beredd for dentalbruk Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material

inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
ex 2524 Asbestfibrer Tillverkning utgaende fran asbestkoncentrat
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HS-nr Produktbeteckning Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
%) 2) (3) eller (4)
ex 2525 Glimmerpulver Malning av glimmer eller glimmeravfall
ex 2530 Jordpigment, brént eller pulveriserat Bréinning eller malning av jordpigment
Kapitel 26 Malm, slagg och aska Tillverkning vid vilken allt anvédnt material klassifi-

ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

ex kapitel 27

Mineraliska bréanslen, mineraloljor och destillations-
produkter av dessa; bitumindsa d&mnen; mineralvax-
er, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten

ex 2707

Oljor som liknar mineraloljor och i vilka de aro-
matiska bestandsdelarnas vikt dverstiger de icke-aro-
matiska bestdndsdelarnas vikt, framstillda genom
destillation av hogtemperaturtjara fran stenkol, som
ger mer dn 65 volymprocent destillat vid en tempera-
tur pa upp till 250 °C (inklusive blandningar av ben-
sin [petroleum spirit] och bensen), avsedda att an-
véindas som drivmedel eller brinsle

Raffinering och/eller nagon eller nagra andra sér-
skilda processer (1)

Tillverkning vid vilken allt anvént material klas-
sificeras enligt ett annat tulltaxenummer an pro-
dukten. Material enligt samma nummer som pro-
dukten far dock anvindas om dess virde inte
overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

ex 2709

Réolja erhéllen ur bitumingsa mineral

Torrdestillation av bitumindsa mineral

(") For de specifika villkoren rorande sirskilda processer, se de inledande anmirkningarna 7.1 och 7.3.
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

2710

Oljor erhéllna ur petroleum eller ur bitumindsa mi-
neral, andra &n rdolja; produkter, inte ndimnda eller
inbegripna nagon annanstans, innehallande som ka-
raktdrsgivande bestdndsdel minst 70 viktprocent ol-
jor erhéllna ur petroleum eller ur bitumindsa mineral

Raffinering och/eller nidgon eller ndgra andra sir-
skilda processer (%)

Tillverkning vid vilken allt anvént material klas-
sificeras enligt ett annat tulltaxenummer &n pro-
dukten. Material enligt samma nummer som pro-
dukten far dock anvéndas om dess virde inte
overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

2711

Petroleumgaser och andra gasformiga kolviten

Raffinering och/eller ndgon eller ndgra andra sir-
skilda processer (%)

Tillverkning vid vilken allt anvént material klas-
sificeras enligt ett annat tulltaxenummer &n pro-
dukten. Material enligt samma nummer som pro-
dukten far dock anvindas om dess virde inte
overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

2712

Vaselin; paraffin, mikrovax, “slack wax®, ozokerit,
montanvax (lignit vax), torvvax, andra mineralvaxer
och liknande produkter erhéllna genom syntes eller
genom andra processer, dven fargade

Raffinering och/eller nidgon eller ndgra andra sir-
skilda processer (*+)

Tillverkning vid vilken allt anvént material klas-
sificeras enligt ett annat tulltaxenummer &n pro-
dukten. Material enligt samma nummer som pro-
dukten far dock anvindas om dess virde inte
overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

(?) For de specifika villkoren rorande sirskilda processer, se inledande anmirkning 7.2.
(®) For de specifika villkoren rorande sirskilda processer, se inledande anmérkning 7.2.
(*) For de specifika villkoren rorande sérskilda processer, se inledande anmirkning 7.2.
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

2713

Petroleumkoks, petroleumbitumen (asfalt) och andra
aterstoder frdn oljor erhdllna ur petroleum eller ur
bitumindsa mineral

Raffinering och/eller ndgon eller ndgra andra sir-
skilda processer (°)

Tillverkning vid vilken allt anvént material klas-
sificeras enligt ett annat tulltaxenummer &n pro-
dukten. Material enligt samma nummer som pro-
dukten fir dock anvindas om dess virde inte
overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

2714

Naturlig bitumen och naturasfalt; bitumindsa skiffrar
och oljeskiffrar samt naturlig bitumenhaltig sand; as-
faltit och asfaltsten

Raffinering och/eller nagon eller ndgra andra sir-
skilda processer (°)

Tillverkning vid vilken allt anvént material klas-
sificeras enligt ett annat tulltaxenummer 4n pro-
dukten. Material enligt samma nummer som pro-
dukten fir dock anvindas om dess virde inte
overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

2715

Bituminésa blandningar baserade pa naturasfalt, na-
turlig bitumen, petroleumbitumen, mineraltjéra eller
mineraltjarbeck (t.ex. asfaltmastix, “cut backs”)

Raffinering och/eller nagon eller nigra andra sér-
skilda processer (7)

Tillverkning vid vilken allt anvént material klas-
sificeras enligt ett annat tulltaxenummer &n pro-
dukten. Material enligt samma nummer som pro-
dukten fiar dock anvindas om dess virde inte
overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

(°) For de specifika villkoren rorande sérskilda processer, se de inledande anméarkningarna 7.1 och 7.3.
(°) For de specifika villkoren rorande sirskilda processer, se de inledande anmirkningarna 7.1 och 7.3.
(7) For de specifika villkoren rorande sirskilda processer, se de inledande anmirkningarna 7.1 och 7.3.
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

ex kapitel 28

Oorganiska kemikalier; organiska och oorganiska
foreningar av ddla metaller, av sdllsynta jordarts-
metaller, av radioaktiva grunddimnen och av isotoper,
med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten.
Material enligt samma nummer som produkten féar
dock anvindas om dess vérde inte overstiger 20 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvant ma-
terial inte dverstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

ex 2805 ”Mischmetall” Tillverkning genom elektrolytisk behandling eller
viarmebehandling, om vérdet av allt anvdnt material
inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
ex 2811 Svaveltrioxid Tillverkning utgdende fran svaveldioxid Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik
ex 2833 Aluminiumsulfat Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
ex 2840 Natriumperborat Tillverkning utgdende frén dinatriumtetraboratpenta- | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt ma-

hydrat

terial inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

ex 2852

Kvicksilverforeningar av inre etrar samt halogen-,
sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av sddana foreningar

Kvicksilverforeningar av nukleinsyror och salter av
nukleinsyror, dven inte kemiskt definierade; andra
heterocykliska féreningar

Reagens av kvicksilverforeningar for diagnostiskt
bruk eller laboratoriebruk pa underlag samt beredda
reagens for diagnostiskt bruk eller laboratoriebruk,
dven utan underlag, andra &n sddana som omfattas
av nr 3002 eller 3006, certifierade referensmaterial

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst. Viérdet av allt anvint material
enligt nr 2909 far dock inte Gverstiga 20 % av pro-
duktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst. Viérdet av allt anvdnt material
enligt nr 2932, 2933 och 2934 far dock inte Gver-
stiga 20 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvént ma-
terial inte dverstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvant ma-
terial inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

Nukleinsyror och salter av nukleinsyror, dven inte
kemiskt definierade; andra heterocykliska foreningar

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst. Viérdet av allt anvdnt material
enligt nr 2932, 2933 och 2934 far dock inte Gver-
stiga 20 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvant ma-
terial inte overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

Kvicksilverforeningar av kemiska produkter och pre-
parat fran kemiska eller nirstaende industrier (in-
begripet sadana som bestar av blandningar av natur-
produkter), inte ndmnda eller inbegripna nigon an-
nanstans

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte &verstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 29

Organiska kemikalier, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvédnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten.
Material enligt samma nummer som produkten far
dock anvdndas om dess vérde inte Gverstiger 20 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt ma-
terial inte overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

ex 2901

Acykliska kolviten avsedda att anvindas som driv-
medel eller brinsle

Raffinering och/eller ndgon eller ndgra andra sir-
skilda processer (*)

Tillverkning vid vilken allt anvint material klas-
sificeras enligt ett annat tulltaxenummer &n pro-
dukten. Material enligt samma nummer som pro-
dukten far dock anvindas om dess virde inte
overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

ex 2902

Cyklaner och cyklener (andra #n azulen), bensen,
toluen, xylener, avsedda att anvdndas som drivmedel
eller bransle

Raffinering och/eller nagon eller nigra andra sir-
skilda processer (°)

Tillverkning vid vilken allt anvént material klas-
sificeras enligt ett annat tulltaxenummer 4n pro-
dukten. Material enligt samma nummer som pro-
dukten fiar dock anvindas om dess virde inte
overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

ex 2905

Metallalkoholater av alkoholer enligt detta nummer
och av etanol

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst, dven annat material enligt nr
2905 Metallalkoholater enligt detta nummer féar
dock anvindas, om deras totala véirde inte Gverstiger
20 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vardet av allt anvant ma-
terial inte dverstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

2915

Mittade acykliska monokarboxylsyror samt deras
anhydrider, halogenider, peroxider och peroxisyror;
halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av sddana
foreningar

Tillverkning utgéende frdn material enligt vilket
nummer som helst. Virdet av allt anvdnt material
enligt nr 2915 och 2916 fir dock inte Overstiga
20 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

(®) For de specifika villkoren rérande sirskilda processer, se de inledande anmarkningarna 7.1 och 7.3.
(°) For de specifika villkoren rorande sérskilda processer, se de inledande anméirkningarna 7.1 och 7.3.
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

ex 2932

Inre etrar samt halogen-, sulfo-, nitro- och nitroso-
derivat av sddana foreningar

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst. Viérdet av allt anvint material
enligt nr 2909 far dock inte dverstiga 20 % av pro-
duktens pris fritt fabrik

Cykliska acetaler och inre hemiacetaler, samt halo-
gen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av sddana for-
eningar

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte dverstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

2933

Heterocykliska foreningar med enbart kvidve som
heteroatom(er)

Tillverkning utgéende fran material enligt vilket
nummer som helst. Viérdet av allt anvint material
enligt nr 2932 och 2933 far dock inte Overstiga
20 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvant ma-
terial inte overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

2934

Nukleinsyror och salter av nukleinsyror; andra hete-
rocykliska foreningar

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst. Viérdet av allt anvint material
enligt nr 2932, 2933 och 2934 far dock inte dver-
stiga 20 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte dverstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

2939 80

Alkaloider som inte dr av vegetabiliskt ursprung

Heterocykliska foreningar med enbart kvive som
heteroatom(er)

Tillverkning utgéende fran material enligt vilket
nummer som helst. Virdet av allt anvédnt material
enligt nr 2932 och 2933 far dock inte Overstiga
20 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvant ma-
terial inte overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

Nukleinsyror och salter av nukleinsyror; andra hete-
rocykliska foreningar

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst. Viérdet av allt anvint material
enligt nr 2932, 2933 och 2934 far dock inte Over-
stiga 20 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

ex kapitel 30

Lakemedelsprodukter, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten.
Material enligt samma nummer som produkten far
dock anvdndas om dess vérde inte Gverstiger 20 %
av produktens pris fritt fabrik

ex 3002

Manniskoblod; djurblod berett for terapeutiskt, pro-
fylaktiskt eller diagnostiskt bruk; immunsera, andra
fraktioner av blod, modifierade immunologiska pro-
dukter, dven erhdllna genom biotekniska processer;
vacciner, toxiner, kulturer av mikroorganismer (med
undantag av jist) och liknande produkter:

— Produkter bestdende av tva eller flera bestinds-
delar som har blandats med varandra for terapeu-
tiskt eller profylaktiskt bruk eller oblandade pro-
dukter for terapeutiskt eller profylaktiskt bruk,
som foreligger i avdelade doser eller i former eller
forpackningar for forsiljning i detaljhandeln.

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst, dven annat material enligt nr
3002. Material som motsvarar denna produktbeskriv-
ning fir dock anvidndas om dess totala virde inte
overstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik

— Andra slag

— — manniskoblod

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst, dven annat material enligt nr
3002. Material som motsvarar denna produktbeskriv-
ning far dock anvidndas om dess totala virde inte
overstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— — djurblod berett for terapeutiskt eller profylaktiskt
bruk

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst, dven annat material enligt nr
3002. Material som motsvarar denna produktbeskriv-
ning fir dock anvidndas om dess totala virde inte
overstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik

— — fraktioner av blod andra d&n immunsera, hemo-
globin, blodglobuliner och serumglobuliner

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst, dven annat material enligt nr
3002. Material som motsvarar denna produktbeskriv-
ning far dock anvidndas om dess totala virde inte
overstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik

— — hemoglobin, blodglobuliner och serum-globuli-

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket

ner nummer som helst, dven annat material enligt nr
3002. Material som motsvarar denna produktbeskriv-
ning far dock anvidndas om dess totala virde inte
overstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik
— — Andra Tillverkning utgdende fran material enligt vilket

nummer som helst, dven annat material enligt nr
3002. Material som motsvarar denna produktbeskriv-
ning fir dock anvidndas om dess totala virde inte
overstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik

Heterocykliska foreningar med enbart kvive som
heteroatom(er)

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst. Virdet av allt anvédnt material
enligt nr 2932 och 2933 far dock inte Overstiga
20 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvant ma-
terial inte overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

Nukleinsyror och salter av nukleinsyror, dven inte
kemiskt definierade; andra heterocykliska foreningar

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst. Virdet av allt anvint material
enligt nr 2932, 2933 och 2934 far dock inte Over-
stiga 20 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte dverstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

3003 och 3004

Lakemedel (med undantag av produkter enligt nr
3002, 3005 eller 3006):

— framstéllda av amikacin enligt nr 2941

— Andra

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten.
Material enligt nr 3003 eller 3004 far dock anvindas
om dess virde sammanlagt inte dverstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken

— allt anvént material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer 4n produkten. Material enligt nr
3003 eller 3004 far dock anvindas om dess
virde sammanlagt inte Overstiger 20 % av pro-
duktens pris fritt fabrik, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

ex 3006

Artiklar av plast, igenkédnnliga for att anviandas for
stomier

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 31

Godselmedel, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvint material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten.
Material enligt samma nummer som produkten far
dock anvdndas om dess virde inte overstiger 20 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

ex 3105

Mineraliska eller kemiska godselmedel som innehal-
ler tva eller tre av grunddmnena kvéve, fosfor och
kalium; andra godselmedel; varor enligt detta kapitel
i tablettform eller liknande former eller i forpack-
ningar med en bruttovikt av hogst 10 kg, med un-
dantag av foljande:

— natriumnitrat
— kalciumcyanamid
— kaliumsulfat

— kaliummagnesiumsulfat

Tillverkning vid vilken

— allt anvédnt material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer an produkten. Material enligt
samma nummer som produkten far dock anvén-
das om dess vérde inte verstiger 20 % av pro-
duktens pris fritt fabrik och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvant ma-
terial inte overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

ex kapitel 32

Garvamnes- och fargdmnesextrakter; garvsyror och
garvsyraderivat; pigment och andra fargdmnen; lac-
ker och andra malningsfarger; kitt och andra tét-
nings- och utfyllningsmedel; tryckfarger, bliack och
tusch, med undantag av f6ljande:

Tillverkning vid vilken allt anvédnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten.
Material enligt samma nummer som produkten far
dock anvindas om dess vérde inte Gverstiger 20 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvant ma-
terial inte overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

ex 3201

Garvsyror (tanniner) samt salter, etrar, estrar och
andra derivat av garvsyror

Tillverkning utgéende fran garvimnesextrakter med
vegetabiliskt ursprung

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

3205

Substratpigment; preparat enligt anmérkning 3 till
detta kapitel pa basis av substratpigment ('°)

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt nr 3203,
3204 eller 3205. Material enligt nr 3205 far dock
anvdndas om dess totala virde inte Overstiger 20 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

(1% I anmérkning 3 till kapitel 32 anges att det giller preparat pa basis av fargdmnen av sadana slag som anvéinds for att firga alla slags material eller for att ingd som bestandsdelar vid tillverkning av fargberedningar,
om de inte ar klassificerade enligt ett annat tulltaxenummer i kapitel 32.
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

ex kapitel 33

Eteriska oljor och resinoider; parfymerings-, skon-
hets- och kroppsvéardsmedel, med undantag av fol-
jande:

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten.
Material enligt samma nummer som produkten féar
dock anvindas om dess vérde inte overstiger 20 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

3301

Eteriska oljor (dven avterpeniserade), inbegripet
”concretes” och “absolutes”; resinoider; extraherade
oleoresiner; koncentrat av eteriska oljor i fett, icke
flyktig olja, vax e.d., erhllna genom s.k. enfleurage
eller maceration; terpenhaltiga biprodukter erhallna
vid avterpenisering av eteriska oljor; vatten fran des-
tillation av eteriska oljor och vattenldsningar av sd-
dana oljor

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst, dven material ur en annan
grupp (') enligt detta nummer. Material enligt
samma grupp som produkten far dock anvindas, for-
utsatt att dess totala vérde inte Overstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Gverstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

ex kapitel 34

Tvél och sapa, organiska ytaktiva dmnen, tvittmedel,
smorjmedel, konstgjorda vaxer, beredda vaxer, puts-
och skurmedel, ljus och liknande artiklar, modelle-
ringspastor, s kallad dentalvax samt dentalpreparat
pa basis av gips, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten.
Material enligt samma nummer som produkten fér
dock anvindas om dess vérde inte overstiger 20 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

ex 3403

Beredda smorjmedel innehéllande mindre &n 70 vikt-
procent oljor erhallna ur petroleum eller ur bitumi-
ndsa mineraler

Raffinering och/eller nidgon eller ndgra andra sir-
skilda processer (12)

Tillverkning vid vilken allt anvént material klas-
sificeras enligt ett annat tulltaxenummer &n pro-
dukten. Material enligt samma nummer som pro-
dukten far dock anvindas om dess virde inte
overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

(') Med grupp avses en del av varubeskrivningen for ett nummer som &r skilt fran resten genom ett semikolon.
('?) For de specifika villkoren rorande sirskilda processer, se de inledande anméirkningarna 7.1 och 7.3.
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

3404

Konstgjorda vaxer och beredda vaxer:

— baserade pa paraffin, petroleumvax, vaxer er-
hallna ur bitumindsa mineraler, slack wax eller
scale wax

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten.
Material enligt samma nummer som produkten far
dock anvdndas om dess vérde inte overstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik

— Andra slag

Tillverkning utgaende fran material enligt vilket tull-
taxenummer som helst, med undantag av foljande:

— hydrerade oljor enligt nr 1516 som har karaktér
av vaxer,

Dessa material far dock anvidndas, om deras
varde inte Overstiger 20 % av produktens pris
fritt fabrik

icke kemiskt definierade fettsyror, tekniska fettalko-
holer enligt nr 3823 som har vaxkaraktir, och

material enligt nr 3404

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 35

Proteiner; modifierad starkelse; lim och klister; en-
zymer, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten.
Material enligt samma nummer som produkten fir
dock anvdndas om dess virde inte Gverstiger 20 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt ma-
terial inte overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

3505

Dextrin och annan modifierad stirkelse (t.ex. forkli-
strad eller forestrad stérkelse); lim och klister pé
basis av stirkelse, dextrin eller annan modifierad
starkelse
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— foretrad eller forestrad stirkelse

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst, dven annat material enligt nr
3505

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

— Andra

Tillverkning utgaende fran material enligt vilket tull-
taxenummer som helst, utom material enligt nr 1108

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvant ma-
terial inte overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

ex 3507

Enzympreparat, inte nimnda eller inbegripna nigon
annanstans

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

Kapitel 36

Krut och springdmnen; pyrotekniska produkter;
tandstickor; pyrofora legeringar; vissa brdnnbara pro-
dukter

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten.
Material enligt samma nummer som produkten far
dock anvdndas om dess vérde inte overstiger 20 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

ex kapitel 37

Varor for foto- eller kinobruk, med undantag av
foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvint material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten.
Material enligt samma nummer som produkten far
dock anvindas om dess virde inte Gverstiger 20 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt ma-
terial inte dverstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

3701

Fotografiska platar och fotografisk bladfilm, stral-
ningskénsliga, oexponerade, av annat material dn
papper, papp eller textilvara; bladfilm, stralnings-
kénslig, oexponerad, avsedd for omedelbar bildfram-
stillning, dven i form av filmpaket
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HS-nr

(O]

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— fargfilm avsedd for omedelbar bildframstillning, i
form av filmpaket

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat nummer dn nr 3701 eller 3702.
Material enligt nr 3702 far dock anvidndas om dess
totala vdrde inte overstiger 30 % av produktens pris
fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

— Andra

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat nummer dn nr 3701 eller 3702.
Material enligt nr 3701 eller 3702 far dock anvindas
om dess virde sammanlagt inte dverstiger 20 % av
produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Gverstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

3702

Fotografisk film i rullar, stralningskénslig, oexpone-
rad, av annat material dn papper, papp eller textilva-
ra; film i rullar, stralningskinslig, oexponerad, av-
sedd for omedelbar bildframstéllning

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat nummer dn nr 3701 eller 3702.

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

3704

Fotografiska plétar, fotografisk film, fotografiskt
papper, fotografisk papp och fotografisk textilvara,
exponerade men inte framkallade

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat nummer &n nr 3701-3704.

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

ex kapitel 38

Diverse kemiska produkter, med undantag av foljan-
de:

Tillverkning vid vilken allt anvint material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten.
Material enligt samma nummer som produkten far
dock anvdndas om dess virde inte Gverstiger 20 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

ex 3801 — Kolloidal grafit suspenderad i olja; halvkolloidal | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvédnt material
grafit; kolhaltig elektrodmassa inte Gverstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
— Grafit i pastaform, bestdende av en blandning av | Tillverkning vid vilken vérdet av anvint material | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint ma-
mer dn 30 viktprocent grafit med mineraloljor enligt nr 3403 inte Overstiger 20 % av produktens | terial inte dverstiger 40 % av produktens pris fritt
pris fritt fabrik fabrik
ex 3803 Raffinerad tallolja Raffinering av ra tallolja Tillverkning vid vilken vardet av allt anvant ma-
terial inte Gverstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik
ex 3805 Sulfatterpentin, renad Rening genom destillation eller raffinering av ra sul- | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint ma-
fatterpentin terial inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik
ex 3806 Estrar bildade av hartssyror och glycerol eller annan | Tillverkning utgdende fran hartssyror Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvant ma-
polyol terial inte overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik
ex 3807 Tratjara (vegetabiliskt beck) Destillation av trétjara Tillverkning vid vilken vardet av allt anvant ma-

terial inte overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

3808

Insekts-, svamp- och ogrésbekdmpningsmedel, gro-
ningshindrande medel, tillvixtreglerande medel for
véxter, desinfektionsmedel, bekdmpningsmedel mot
gnagare och liknande produkter, foreliggande i for-
mer eller forpackningar for forséljning i detaljhan-
deln eller som preparat eller utformade artiklar (t.ex.
band, vekar och ljus, preparerade med svavel, samt

flugpapper)

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte &verstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

3809

Appreturmedel, preparat for paskyndande av firg-
ning eller for fixering av fargdmnen samt andra pro-
dukter och preparat (t.ex. glattmedel och betmedel),
av sddana slag som anvinds inom textil-, pappers-
eller ldderindustrin eller inom liknande industrier,
inte ndmnda eller inbegripna ndgon annanstans

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt material
inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

3810

Betmedel for metaller; flussmedel och andra prepa-
rat, utgorande hjalpmedel vid 16dning eller svets-
ning; pulver och pastor for 16dning eller svetsning,
bestaende av metall och andra d@mnen; preparat av
sadana slag som anvinds for fyllning eller beligg-
ning av svetselektroder eller svetstrad

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

3811

Preparat for motverkande av knackning, oxidation,
korrosion eller hartsbildning, viskositetsforbéttrande
preparat och andra beredda tillsatsmedel fér minera-
loljor (inbegripet bensin) eller for andra vitskor som
anvédnds for samma dndamal som mineraloljor:
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— beredda tillsatsmedel for smoérjoljor, innehallande
oljor erhallna ur petroleum eller ur bitumindsa
mineral

Tillverkning vid vilken vidrdet av anvédnt material
enligt nr 3811 inte Overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik

— Andra

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

3812 Beredda vulkningsacceleratorer; sammansatta mjuk- | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
ningsmedel for gummi eller plast, inte nimnda eller | inte &verstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
inbegripna nagon annanstans; antioxidanter och an-
dra sammansatta stabiliseringsmedel for gummi eller
plast

3813 Preparat och laddningar till brandsliackningsappara- | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt material
ter; brandsldckningsbomber inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

3814 Sammansatta organiska 16snings- och spéddnings- | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
medel, inte ndmnda eller inbegripna ndgon annan- | inte dverstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
stans; beredda farg- eller lackborttagningsmedel

3818 Kemiska grunddmnen, dopade for anviandning inom | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
elektroniken, i form av skivor, plattor eller liknande | inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
former; kemiska foreningar, dopade for anvindning
inom elektroniken

3819 Hydrauliska bromsvitskor och andra beredda vétskor | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material

for hydraulisk kraftoverforing, inte innehallande, el-
ler innehallande mindre @n 70 viktprocent, oljor er-
hallna ur petroleum eller ur bitumindsa mineral

inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
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HS-nr Produktbeteckning Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) 2) (3) eller (4)
3820 Frysskyddsmedel och beredda flytande avisnings- | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
medel inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
ex 3821 Beredda nérsubstrat for odling eller bevarande av | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
mikroorganismer (inbegripet virus och likartade or- | inte &verstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
ganismer) eller av vixtceller, ménskliga celler eller
djurceller
3822 Reagens for diagnostiskt bruk eller laboratoriebruk | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
pa underlag samt beredda reagens for diagnostiskt | inte dverstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
bruk eller laboratoriebruk, dven utan underlag, andra
4n sadana som omfattas av nr 3002 eller 3006; cer-
tifierade referensmaterial
3823 Tekniska enbasiska fettsyror; sura oljor fran raffine-
ring; tekniska fettalkoholer:
— tekniska enbasiska fettsyror; sura oljor fran raffi- | Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
nering ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten
— tekniska fettalkoholer Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst, dven annat material enligt nr
3823
3824 Beredda bindemedel for gjutformar eller gjutkdrnor;

kemiska produkter samt preparat fran kemiska eller
nérstaende industrier (inbegripet sddana som bestar
av blandningar av naturprodukter), inte ndmnda eller
inbegripna ndgon annanstans; restprodukter fran ke-
miska eller nérstdende industrier, inte ndmnda eller
inbegripna niagon annanstans:
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

- foljande produkter enligt detta nummer:

——beredda bindemedel for gjutformar eller gjutkér-
nor, pa basis av naturliga hartsartade produkter

——naftensyror, vattenolosliga salter av naftensyror
samt estrar av naftensyror

—— sorbitol, annan 4n sorbitol enligt nr 2905

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten.
Material enligt samma nummer som produkten far
dock anvindas om dess vérde inte overstiger 20 %
av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvant ma-
terial inte overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

— - petroleumsulfonater med undantag av petroleum-
sulfonater av alkalimetaller, av ammonium eller
av etanolaminer; tiofenhaltiga sulfonsyror av ol-
jor ur bitumindsa mineral och salter av dessa
syror

- — jonbytare

—— getter for vakuumrér

—— alkalisk jarnoxid for rening av gas

—— flytande ammoniak och forbrukad oxid fran kol-
gasrening

—— svavelnaftensyror, vattenolosliga salter samt
estrar av dessa

—— finkelolja och dippelsolja
- — foreningar av salter med olika joner

—— pastor eller massor pa basis av gelatin for kopie-
ringsdndamal, dven pa underlag av papper eller
textil

—— Andra

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
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Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

Biodiesel och blandningar av biodiesel, inte innehél-
lande, eller innehallande mindre &n 70 viktprocent,
oljor erhdllna ur petroleum eller ur bitumindsa mi-
neral

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

Plaster i obearbetad form, avklipp och annat avfall
av plast samt plastskrot, med undantag av nr
ex 3907 och 3912 for vilka foljande géller:

— additionspolymerisationsprodukter i vilka en mo-
nomer star for mer dn 99 viktprocent av hela po-
lymerinnehéllet

Tillverkning vid vilken

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik, och

— virdet av anvant material enligt kapitel 39 inte
overstiger 20 % av produktens pris fritt fa-
brik (13)

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 25 % av produktens pris fritt
fabrik

— Andra

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
enligt kapitel 39 inte verstiger 20 % av produktens
pris fritt fabrik (14)

Tillverkning vid vilken vardet av allt anvant ma-
terial inte overstiger 25 % av produktens pris fritt
fabrik

HS-nr
(1)
3826
3901-3915
ex 3907

— Sampolymerer av polykarbonater samt av akrylnit-
ril, butadien och styren (ABS)

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten.
Material enligt samma nummer som produkten far
dock anvindas om dess vérde inte Gverstiger 50 %
av produktens pris fritt fabrik (!%)

(13) For produkter som dr sammansatta av material klassificerade bade enligt nr 3901-3906 och enligt nr 3907-3911 giller denna inskrédnkning endast produktens viktmissigt dominerande materialgrupp.
(") For produkter som dr sammansatta av material klassificerade bade enligt nr 3901-3906 och enligt nr 3907-3911 giller denna inskrédnkning endast produktens viktmissigt dominerande materialgrupp.
(') For produkter som dr sammansatta av material klassificerade bade enligt nr 3901-3906 och enligt nr 3907-3911 giller denna inskrédnkning endast produktens viktméssigt dominerande materialgrupp.
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— Polyestrar

Tillverkning vid vilken vidrdet av anvédnt material
enligt kapitel 39 inte verstiger 20 % av produktens
pris fritt fabrik och/eller tillverkning utgédende fran
polykarbonat av tetrabrombifenol A

3912

Cellulosa och kemiska cellulosaderivat, inte ndmnda
eller inbegripna nagon annanstans, i obearbetad form

Tillverkning vid vilken virdet av material enligt
samma tulltaxenummer som produkten inte Gversti-
ger 20 % av produktens pris fritt fabrik

3916-3921

Halvfabrikat av plast och andra plastvaror, med un-
dantag av nr ex 3916, ex 3917, ex 3920 och ex 3921
for vilka foljande giller:

— platta produkter, vidare bearbetade dn ytbehand-
lade eller nedskurna till annan n kvadratisk eller
rektanguldr form, andra produkter, vidare bearbe-
tade &n ytbehandlade

— Andra:

Tillverkning vid vilken védrdet av anvdnt material
enligt kapitel 39 inte verstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvant ma-
terial inte Overstiger 25 % av produktens pris fritt
fabrik

— — additionspolymerisationsprodukter i vilka en mo-
nomer star for mer dn 99 viktprocent av hela
polymerinnehallet

Tillverkning vid vilken

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik, och

— virdet av anvant material enligt kapitel 39 inte
overstiger 20 % av produktens pris fritt fa-
brik (16)

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt ma-
terial inte Overstiger 25 % av produktens pris fritt
fabrik

(') For produkter som dr sammansatta av material klassificerade bade enligt nr 3901-3906 och enligt nr 3907-3911 giller denna inskrédnkning endast produktens viktméssigt dominerande materialgrupp.
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— — Andra

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
enligt kapitel 39 inte dverstiger 20 % av produktens
pris fritt fabrik (7)

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 25 % av produktens pris fritt
fabrik

ex 3916 och ex 3917

Profilerade stinger och stringar samt rér

Tillverkning vid vilken

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik, och

— virdet av material enligt samma tulltaxenummer
som produkten inte &verstiger 20 % av produk-
tens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 25 % av produktens pris fritt
fabrik

ex 3920 — duk eller film av jonomer Tillverkning utgaende fran ett termoplastiskt partiellt | Tillverkning vid vilken vardet av allt anvéant ma-
salt utgdrande en sampolymer av eten och metakryl- | terial inte dverstiger 25 % av produktens pris fritt
syra delvis neutraliserad med metalljoner, huvudsak- | fabrik
ligen zink och natrium
— Duk av cellulosaregenerat, polyamider eller polye- | Tillverkning vid vilken vérdet av material enligt
ten samma tulltaxenummer som produkten inte Gversti-
ger 20 % av produktens pris fritt fabrik
ex 3921 Metallbelagda folier av plastmaterial Tillverkning utgdende fran hogtransparenta folier av | Tillverkning vid vilken vardet av allt anvéant ma-

polyester med en tjocklek pad mindre dn 23 my (')

terial inte Gverstiger 25 % av produktens pris fritt
fabrik

(') For produkter som dr sammansatta av material klassificerade bade enligt nr 3901-3906 och enligt nr 3907-3911 giller denna inskrédnkning endast produktens viktméssigt dominerande materialgrupp.
('%) Foljande folier betraktas som hogtransparenta: Folier for vilka den optiska stérningen ar mindre &n 2 %, mitt enligt ASTM-D 1003-16 (storningsfaktor) med Gardners nefelometri, anses som hogtransparenta.
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HS-nr Produktbeteckning Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) 2) (3) eller (4)
3922-3926 Plast och plastvaror Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material

inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 40

Gummi och gummivaror, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten

ex 4001 Laminerade plattor av sulkrdpp Laminering av krdpplattor av naturgummi

4005 Ovulkat gummi med inblandning av tillsatsémnen, i | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt materi-
obearbetad form eller i form av plattor, duk eller | al, utom naturgummi, inte dverstiger 50 % av pro-
remsor duktens pris fritt fabrik

4012 Regummerade eller begagnade déck, andra dn mas-

sivddck, av gummi; massivdéck, slitbanor samt falg-
band, av gummi:

— regummerade dick (dven massivdiack och s.k.
slanglgsa dick) av gummi

Regummering av begagnade déck

— Andra

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt nr 4011
eller 4012
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

ex 4017

Varor av hirdgummi

Tillverkning utgdende fran hardgummi

ex kapitel 41

Oberedda hudar och skinn (andra &n pélsskinn) samt
lader, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

ex 4102 Oberedda skinn av far eller lamm, utan ullbeklddnad | Borttagning av ull frén skinn av far eller lamm, med
ullbeklddnad
4104-4106 Hudar och skinn, garvade eller som crust, utan kvar- | Garvning av forgarvat lader Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klas-

sittande ull eller har, dven spaltade men inte vidare
beredda

sificeras enligt ett annat tulltaxenummer &n pro-
dukten

4107, 4112 och 4113

Léder, vidare berett efter garvning eller grundfirg-
ning och torkning, inbegripet ldder berett till perga-
ment, av andra djur, utan kvarsittande ull eller har,
dven spaltat, annat dn ldder enligt nr 4114

Garvning av forgarvat lader

Tillverkning vid vilken allt anvént material klas-
sificeras enligt ett annat tulltaxenummer &n pro-
dukten

ex 4114

Lackldder och laminerat lacklader, metalliserat lader

Tillverkning utgdende fran hudar och skinn enligt nr
4104-4107, 4112 eller 4113, om dess virde inte
overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

Kapitel 42

Ladervaror; sadelmakeriarbeten; reseffekter, hand-
véskor och liknande artiklar; varor av tarmar

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

ex kapitel 43

Pélsskinn och konstgjord péls; varor av dessa mate-
rial, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvédnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten

ex 4302 Garvade eller pa annat sitt beredda palsskinn, hop-

fogade:

— tavlor, kors och liknande former Blekning eller férgning, forutom tillskdrning och
hopfogning av 10sa garvade eller pd annat sitt be-
redda pélsskinn

— Andra Tillverkning fran 16sa, garvade eller pa annat sétt
bearbetade pélsskinn

4303 Klédder och tillbehor till kldder samt andra varor av | Tillverkning utgaende fran 16sa garvade eller pa an-

pélsskinn

nat sitt beredda pélsskinn enligt nr 4302

ex kapitel 44

Trd och varor av trd; trdkol, med undantag av fol-
jande:

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

ex 4403 Virke, bilat eller grovt sagat pa tva eller fyra sidor | Tillverkning utgaende fran obearbetat virke, dven
barkat eller endast befriat fran splintved
ex 4407 Virke, sagat eller kluvet i langdriktningen eller sku- | Hyvling, slipning eller fingerskarvning

ret eller svarvat till skivor, med en tjocklek av mer
an 6 mm, hyvlat, slipat eller fingerskarvat
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HS-nr Produktbeteckning Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

) ) (3) eller (4)

ex 4408 Skarvat faner, med en tjocklek av hogst 6 mm, och | Skarvning, hyvling, slipning eller fingerskarvning
annat virke, sagat i langdriktningen eller skuret eller
svarvat till skivor, med en tjocklek av hogst 6 mm,
hyvlat, slipat eller fingerskarvat

ex 4409 Virke, likformigt bearbetat utefter hela ldngden, pa | Slipning eller fingerskarvning

kanter eller sidor, dven hyvlat, slipat eller fingers-
karvat:

— slipat eller fingerskarvat

— Profilerat virke

Profilering

ex 4410—ex 4413

Profilerade lister, inbegripet profilerade socklar och
andra profilerade skivor

Profilering

ex 4415 Packlador, forpackningsaskar, hdckar, tunnor och | Tillverkning utgaende fran brader eller skivor i icke
liknande forpackningar, av trd avpassade dimensioner
ex 4416 Fat, tunnor, kar, baljor och andra tunnbinderiarbeten | Tillverkning utgaende fran kluven tunnstav, inte vi-

samt delar till sddana arbeten, av trd

dare bearbetad dn sdgad pa de tva huvudsidorna
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HS-nr Produktbeteckning Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) 2) (3) eller (4)

ex 4418 — Byggnadssnickerier och timmermansarbeten, av trd | Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten.
Cellplattor och vissa takspan (shingles och shakes)
far dock anvéndas

— Profilerat virke Profilering
ex 4421 Amnen till tandstickor; tripligg till skodon Tillverkning utgéende fran virke enligt vilket num-

mer som helst, utom tritrad enligt nr 4409

ex kapitel 45

Kork och varor av kork, med undantag av f6ljande:

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

4503 Varor av naturkork Tillverkning utgdende fran kork enligt nr 4501

Kapitel 46 Varor av halm, esparto eller andra fldtningsmaterial; | Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klassifi-
korgmakeriarbeten ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten

Kapitel 47 Massa av ved eller andra fibrosa cellulosahaltiga | Tillverkning vid vilken allt anvint material klassifi-

material; papper eller papp for atervinning (avfall
och forbrukade varor)

ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

ex kapitel 48

Papper och papp; varor av pappersmassa, papper
eller papp, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten
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HS-nr Produktbeteckning Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) 2) (3) eller (4)
ex 4811 Papper och papp, endast linjerade eller rutade Tillverkning utgaende fran material for papperstill-
verkning enligt kapitel 47
4816 Karbonpapper, sjalvkopierande papper och annat ko- | Tillverkning utgaende fran material for papperstill-
pierings- eller dvertryckspapper (med undantag av | verkning enligt kapitel 47
papper enligt nr 4809), pappersstenciler och off-
setplatar av papper, dven forpackade i askar
4817 Kuvert, kortbrev, brevkort med enbart postalt tryck | Tillverkning vid vilken
k k 11 ; ask . . .
samt korrespondenskort, av papper CICT DAPP; BSKAL | e anviint material Klassificeras enligt ett annat
mappar o.d. av papper eller papp, innehallande ett .
. tulltaxenummer &n produkten, och
sortiment av brevpapper, papperskuvert e.d.
— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik
ex 4818 Toalettpapper Tillverkning utgaende fran material for papperstill-
verkning enligt kapitel 47
ex 4819 Kartonger, askar, lador, sickar, pasar och andra for- | Tillverkning vid vilken
packningar av papper, papp, cellulosavadd eller duk | allt anvint material klassificeras enligt ett annat
av cellulosafibrer .
tulltaxenummer &n produkten, och
— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik
ex 4820 Brevpapper i block Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material

inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

ex 4823

Andra slag av papper, papp, cellulosavadd eller duk
av cellulosafibrer, tillskurna till bestimd storlek eller
form

Tillverkning utgaende fran material for papperstill-
verkning enligt kapitel 47

ex kapitel 49

Tryckta bocker, tidningar, bilder och andra produkter
fran den grafiska industrin; handskrifter, maskin-
skrivna texter samt ritningar, med undantag av fol-
jande:

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

4909 Brevkort och vykort, med bildtryck eller annat tryck; | Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
tryckta kort med personliga hdlsningar, meddelanden | nummer som helst, utom material enligt nr 4909
eller tillkdnnagivanden, dven med bildtryck, med el- | eller 4911
ler utan kuvert eller utstyrsel

4910 Almanackor av alla slag, tryckta, inbegripet alma-

nacksblock:

— s.k. evighetskalendrar eller almanackor med utbyt-
bara block, fastsatta pa ett annat underlag an pap-
per eller papp

Tillverkning vid vilken

— allt anvant material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

— Andra

Tillverkning utgéende fran material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt nr 4909
eller 4911

ex kapitel 50

Natursilke, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvédnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

ex 5003

Avfall av natursilke (inbegripet silkeskokonger, inte
lampliga for avhaspling, garnavfall samt rivet avfall
och riven lump), kardat eller kammat

Kardning eller kamning av avfall av natursilke

ex 5004—ex 5006

Garn av natursilke och garn spunnet av avfall av
natursilke

Tillverkning utgdende fran foljande (1%):

— rasilke eller avfall av natursilke, kardat, kammat
eller pa annat sitt berett for spinning,

— andra naturfibrer, inte kardade, kammade eller pa
annat sétt beredda for spinning,

— kemiska material eller textilmassa, eller

— material for papperstillverkning

5007

Vivnader av natursilke eller av avfall av natursilke

Tillverkning utgdende fran garn (*)

Tryckning samt minst tva forberedande eller av-
slutande behandlingar (t.ex. tvéttning, blekning,
mercerisering, varmefixering, uppruggning, ka-
landrering, krympfribehandling, appretering, de-
katering, impregnering, stoppning eller nopp-
ning), om vérdet av den anvinda otryckta textil-
vivnaden inte Overstiger 47,5 % av produktens
pris fritt fabrik

ex kapitel 51

Ull samt fina eller grova djurhdr; garn och vévnader
av tagel, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvint material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

(1) For sdrskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anméarkning 5.
(*) For sirskilda villkor rérande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anmérkning 5.
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

5106-5110

Ull samt fina eller grova djurhar; garn och vdvnader
av tagel

Tillverkning utgdende fran foljande (*'):

— rasilke eller avfall av natursilke, kardat, kammat
eller pd annat sitt berett for spinning,

— naturfibrer, inte kardade, kammade eller pa annat
sdtt beredda for spinning,

— kemiska material eller textilmassa, eller

— material for papperstillverkning

5111-5113

Vivnader av ull eller fina eller grova djurhar eller av
tagel

Tillverkning utgdende fran garn (*?)

Tryckning samt minst tva forberedande eller av-
slutande behandlingar (t.ex. tvittning, blekning,
mercerisering, varmefixering, uppruggning, ka-
landrering, krympfribehandling, appretering, de-
katering, impregnering, stoppning eller nopp-
ning), om virdet av den anvéinda otryckta textil-
vivnaden inte Overstiger 47,5 % av produktens
pris fritt fabrik

ex kapitel 52

Bomull, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvédnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten

(?") For sarskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anméarkning 5.
(*) For sirskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anmarkning 5.
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

5204-5207

Garn och sytrad av bomull

Tillverkning utgdende fran foljande (*3):

— rasilke eller avfall av natursilke, kardat, kammat
eller pd annat sitt berett for spinning,

— naturfibrer, inte kardade, kammade eller pa annat
sdtt beredda for spinning,

— kemiska material eller textilmassa, eller

— material for papperstillverkning

5208-5212

Vévnader av bomull

Tillverkning utgdende fran garn (*%)

Tryckning samt minst tva forberedande eller av-
slutande behandlingar (t.ex. tvittning, blekning,
mercerisering, vdrmefixering, uppruggning, ka-
landrering, krympfribehandling, appretering, de-
katering, impregnering, stoppning eller nopp-
ning), om virdet av den anvéinda otryckta textil-
vivnaden inte Overstiger 47,5 % av produktens
pris fritt fabrik

ex kapitel 53

Andra vegetabiliska textilfibrer; pappersgarn och
vévnader av pappersgarn, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvédnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten

() For sarskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anméarkning 5.
(**) For sirskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anméarkning 5.
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HS-nr Produktbeteckning Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
%) 2) (3) eller (4)
5306-5308 Garn av andra vegetabiliska textilfibrer; pappersgarn | Tillverkning utgéende fran foljande (*):
— rasilke eller avfall av natursilke, kardat, kammat
eller pd annat sitt berett for spinning,
— naturfibrer, inte kardade, kammade eller pa annat
sdtt beredda for spinning,
— kemiska material eller textilmassa, eller
— material for papperstillverkning
5309-5311 Vivnader av andra vegetabiliska textilfibrer; vév- | Tillverkning utgdende fran garn (%°) Tryckning samt minst tva forberedande eller av-
nader av pappersgarn slutande behandlingar (t.ex. tvittning, blekning,
mercerisering, varmefixering, uppruggning, ka-
landrering, krympfribehandling, appretering, de-
katering, impregnering, stoppning eller noppning),
om virdet av den anvinda otryckta textilvivnaden
inte 6verstiger 47,5 % av produktens pris fritt fa-
brik
5401-5406 Garn, monofilamentgarn och sytrdd av konstfilament | Tillverkning utgéende fran foljande (*'):

— rasilke eller avfall av natursilke, kardat, kammat
eller pd annat sitt berett for spinning,

— naturfibrer, inte kardade, kammade eller pa annat
sitt beredda for spinning,

— kemiska material eller textilmassa, eller

— material for papperstillverkning

(*) For sarskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anméarkning 5.
(*%) For sarskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anméarkning 5.
(*7) For sarskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anméarkning 5.
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

5407 och 5408

Viavnader av garn av konstfilament

Tillverkning utgdende fran garn (*%)

Tryckning samt minst tva forberedande eller av-
slutande behandlingar (t.ex. tvittning, blekning,
mercerisering, varmefixering, uppruggning, ka-
landrering, krympfribehandling, appretering, de-
katering, impregnering, stoppning eller nopp-
ning), om virdet av den anvinda otryckta textil-
vivnaden inte Overstiger 47,5 % av produktens
pris fritt fabrik

5501-5507 Konststapelfibrer Tillverkning utgdende frdn kemiska material eller
textilmassa
5508-5511 Sytrad av konststapelfibrer Tillverkning utgdende fran foljande (*°):

— rasilke eller avfall av natursilke, kardat, kammat
eller pa annat sitt berett for spinning,

— naturfibrer, inte kardade, kammade eller pa annat
sitt beredda for spinning,

— kemiska material eller textilmassa, eller

— material for papperstillverkning

(*%) For sirskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anméarkning 5.
(*) For sirskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anméarkning 5.
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

5512-5516

Vivnader av konststapelfibrer

Tillverkning utgdende fran garn (*°) Tryckning samt minst tvd forberedande eller av-

slutande behandlingar (t.ex. tvittning, blekning,
mercerisering, vdrmefixering, uppruggning, ka-
landrering, krympfribehandling, appretering, de-
katering, impregnering, stoppning eller nopp-
ning), om vérdet av den anvinda otryckta textil-
vivnaden inte Overstiger 47,5 % av produktens
pris fritt fabrik

ex kapitel 56

Vadd, filt och bondad duk; specialgarner; surrnings-
garn och tagvirke samt varor av sddana produkter,
med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende fran foljande (3'):

garn av kokosfibrer,
naturfibrer,
kemiska material eller textilmassa, eller

material for papperstillverkning

5602

Filt, dven impregnerad, Overdragen, belagd eller la-
minerad:

— nalfilt Tillverkning utgdende fran foljande (32):
— naturfibrer, eller
— kemiska material eller textilmassa
— Andra slag Tillverkning utgdende fran (33):

naturfibrer,
konststapelfibrer, eller

kemiska material eller textilmassa

(3%) For sirskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial,
(3") For sdrskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial,
(®?) For sdrskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial,
() For sirskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial,

se inledande anmirkning 5.
se inledande anmirkning 5.
se inledande anmirkning 5.
se inledande anmirkning 5.
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

5604 Trad och rep av gummi, textiloverdragna; textilgarn
samt remsor o.d. enligt nr 5404 eller 5405, impreg-
nerade, Overdragna eller belagda med gummi eller
plast eller forsedda med holje av gummi eller plast
— trad och rep av gummi, textiloverdragna Tillverkning utgaende fran trad eller rep av gummi,
inte textiloverdragna
— Andra Tillverkning utgdende fran foljande (34):
— naturfibrer, inte kardade, kammade eller pa annat
sitt beredda for spinning,
— kemiska material eller textilmassa, eller
— material for papperstillverkning
5605 Metalliserat garn (dven Overspunnet), dvs. textilgarn | Tillverkning utgdende fran foljande (3%):

eller remsor o.d. enligt nr 5404 eller 5405, i forening
med metall i form av trdd, remsa eller pulver eller
6verdragna med metall

— naturfibrer,

— konststapelfibrer, inte kardade, kammade eller pa
annat sitt beredda for spinning,

— kemiska material eller textilmassa, eller

— material for papperstillverkning

(**) For sdrskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anméarkning 5.
(3%) For sirskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anmarkning 5.
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HS-nr Produktbeteckning Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) 2) (3) eller (4)
5606 Overspunnet garn samt remsor o.d. enligt nr 5404 | Tillverkning utgdende fran foljande (3¢):
eller 5405, Overspunna (dock inte garn enligt nr turfib
5605 och &verspunnet tagelgarn); sniljgarn (inbegri- | naturtibrer,
pet sniljgarn framstillt av textilflock); chainettegarn | — konststapelfibrer, inte kardade, kammade eller pa
annat sitt beredda for spinning,
— kemiska material eller textilmassa, eller
— material for papperstillverkning
Kapitel 57 Mattor och annan golvbeldggning av textilmaterial:

— av nalfilt

Tillverkning utgdende fran foljande (*’):
— naturfibrer, eller
— kemiska material eller textilmassa

Vivnader av jute far dock anvindas som underlag.

— av annan filt

Tillverkning utgdende fran (%):

— naturfibrer, inte kardade, kammade eller pa annat
sdtt beredda for spinning, eller

— kemiska material eller textilmassa

(3%) For sdrskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anmérkning 5.
(*7) For sarskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anméarkning 5.
(%) For sirskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anméirkning 5.
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— Av andra textilmaterial

Tillverkning utgdende fran garn (*%).

Viévnader av jute far dock anvindas som underlag.

ex kapitel 58

Speciella vdvnader; tuftade dukvaror av textilmateri-
al; spetsar; tapisserier; snormakeriarbeten; broderier,
med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende fran garn (*)

Tryckning samt minst tva forberedande eller av-
slutande behandlingar (t.ex. tvéttning, blekning,
mercerisering, varmefixering, uppruggning, ka-
landrering, krympfribehandling, appretering, de-
katering, impregnering, stoppning eller nopp-
ning), om vérdet av den anvdnda otryckta textil-
vivnaden inte Overstiger 47,5 % av produktens
pris fritt fabrik

5805

Handvévda tapisserier av typerna Gobelins, Flan-
dern, Aubusson, Beauvais och liknande samt hand-
broderade tapisserier (t.ex. med petits points eller
korsstygn), dven konfektionerade

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

5810

Broderier som ldngdvara, remsor eller i form av
motiv

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

(*%) For sarskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anméarkning 5.
(*%) For sarskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anméarkning 5.
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

(3) eller (4)

5901

Textilvivnader Overdragna med gummi arabicum
e.d. eller med stirkelseprodukter, av sddana slag
som anvéinds till bokpdrmar o.d.; kalkervév; prepa-
rerad malarduk; kanfas och liknande styva textilvav-
nader av sddana slag som anvénds till hattstommar

Tillverkning utgdende fran garn

5902

Kordvédv av hogstyrkegarn av nylon eller andra po-
lyamider, polyestrar eller viskos

Tillverkning utgaende fran garn

5903

Textilvdvnader, impregnerade, Overdragna, belagda
eller laminerade med plast, andra &n vdvnader enligt
nr 5902

Tillverkning utgdende fran garn

Tryckning samt minst tva forberedande eller av-
slutande behandlingar (t.ex. tvéttning, blekning,
mercerisering, vdrmefixering, uppruggning, ka-
landrering, krympfribehandling, appretering, de-
katering, impregnering, stoppning eller nopp-
ning), om vérdet av den anvinda otryckta textil-
vivnaden inte Overstiger 47,5 % av produktens
pris fritt fabrik

5904

Linoleum, dven i tillskurna stycken; golvbeldggning
bestaende av en textilbotten med Overdrag eller be-
laggning, dven i tillskurna stycken

Tillverkning utgdende fran garn (*!)

(*1) For sdrskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anmérkning 5.
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

5905

Textiltapeter

Tillverkning utgaende fran garn Tryckning samt minst tva forberedande eller av-
slutande behandlingar (t.ex. tvittning, blekning,
mercerisering, vdrmefixering, uppruggning, ka-
landrering, krympfribehandling, appretering, de-
katering, impregnering, stoppning eller nopp-
ning), om vérdet av den anvinda otryckta textil-
viavnaden inte Overstiger 47,5 % av produktens
pris fritt fabrik

5906

Gummibehandlade textilvdvnader, andra dn vdvnader
enligt nr 5902

Tillverkning utgdende fran garn

5907

Textilvdvnader med annan impregnering, annat dver-
drag eller annan beldggning; maélade teaterkulisser,
ateljéfonder o.d., av textilvdvnad

Tillverkning utgaende fran garn Tryckning samt minst tva forberedande eller av-
slutande behandlingar (t.ex. tvittning, blekning,
mercerisering, varmefixering, uppruggning, ka-
landrering, krympfribehandling, appretering, de-
katering, impregnering, stoppning eller nopp-
ning), om vérdet av den anvinda otryckta textil-
viavnaden inte Overstiger 47,5 % av produktens
pris fritt fabrik

5908

Vekar av vavt, flatat eller stickat textilmaterial, for
lampor, kaminer, tindare, ljus e.d.; glddstrumpor och
rundstickad glodstrumpsvév, dven impregnerade:

610T°80°9C — AS — SSEIA61020

200°000

96



HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— glodstrumpor, impregnerade

Tillverkning utgéende fran rundstickad glodstrumps-
vav

— Andra

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

5909-5911 Produkter och artiklar av textilmaterial av sddana | Tillverkning utgaende fran garn eller fran lump (in-
slag som lampar sig for tekniskt bruk: begripet klipp och liknande avfall) enligt nr 6310
— Polerskivor eller ringar, andra &n av filt enligt nr | Tillverkning utgéende frén garn (*?)
911 Tillverkning utgéende frén garn (%)
— Vivnader, édven filtade, av sadana slag som an-
vinds i pappersmaskiner eller for annat tekniskt
bruk, dven impregnerade eller belagda, tubfor-
made eller dndlosa, med ett eller flera varp-
och/eller viftsystem, eller flatvivda med flera
varp- och/eller viftsystem enligt nr 5911
— Andra
Kapitel 60 Dukvaror av trikd Tillverkning utgdende fran garn (*4)
Kapitel 61 Klédder och tillbehor till kldder, av trikd:

— tillverkade genom sdémnad eller annan hopfogning
av tva eller flera stycken av trikd, som antingen
tillskurits eller formats direkt vid framstéllningen

Tillverkning utgaende fran vavnad

(*?) For sirskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anméarkning 5.
(¥) For sirskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anméarkning 5.
(*) For sarskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anméarkning 5.

610T°80°9C — AS — SSEIA61020

200°000

L6



HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

(3) eller (4)

— Av annat textilmaterial

Tillverkning utgdende fran garn (*)

ex kapitel 62

Kldder och tillbehor till kldder, av annan textilvara
an trikd, med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende fran vdvnad

6213 och 6214

Nasdukar, sjalar, scarfar, halsdukar, mantiljer, slgjor
o.d.:

— broderade

Tillverkning utgdende fran garn (%)

Tillverkning utgaende fran obroderad vévnad,
vars virde inte Overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik (*7)

— Av annat textilmaterial

Tillverkning utgdende fran garn (*)

Konfektionering foljd av tryckning samt minst
tva forberedande eller avslutande behandlingar
(t.ex. tvittning, blekning, mercerisering, virme-
fixering, uppruggning, kalandrering, krympfribe-
handling, appretering, dekatering, impregnering,
stoppning eller noppning), om vérdet av alla an-
vianda otryckta varor enligt nr 6213 och 6214
inte Overstiger 47,5 % av produktens pris fritt
fabrik

6217

Andra konfektionerade tillbehor till klader; delar till
klader eller till tillbehor till kldder, andra 4n séddana
enligt nr 6212:

(%) For sirskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anméarkning 5.

(*%) Se inledande anmirkning 6.
(*) Se inledande anmirkning 6.

(*%) For sirskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anméarkning 5.
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— broderade

Tillverkning utgdende fran garn (*)

Tillverkning utgaende fran obroderad vévnad,
vars virde inte Overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik (°)

— brandsiker utrustning av vdv med en beldggning
av aluminerad polyesterfolie

Tillverkning utgdende fran garn (')

Tillverkning utgaende fran obroderad vévnad,
vars virde inte Overstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik (°2)

— Tillskurna mellanldgg till kragar och manschetter

Tillverkning vid vilken

— allt anvant material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvint material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 63

Andra konfektionerade textilvaror; handarbetssatser;
begagnade kldder och andra begagnade textilvaror;
lump, med undantag av f6ljande:

Tillverkning vid vilken allt anvint material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

6301-6304

Res- och singfiltar, sdnglinne etc.; gardiner etc.; an-
dra inredningsartiklar:

— av filt eller av bondad duk

Tillverkning utgdende fran foljande (°3):
— naturfibrer, eller

— kemiska material eller textilmassa

— Andra slag:

(*) Se inledande

(*%) Se inledande
(°") Se inledande
(*2) Se inledande
(*3) Se inledande

anmirkning
anmarkning
anmarkning
anmérkning
anmarkning

AN )
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HS-nr Produktbeteckning Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) 2) (3) eller (4)
— — broderade Tillverkning utgdende fran garn (*4), (%) Tillverkning utgdende fran obroderad vévnad
(annan &n trikd), vars virde inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik
— — Andra Tillverkning utgéende frén garn (°°) (°7)

6305 Sdckar och pasar av sadana slag som anvinds for | Tillverkning utgéende fran garn (%)
forpackning av varor
6306 Presenningar och markiser; télt; segel till batar, se- | Tillverkning utgdende fran vdvnad
gelbrddor eller fordon; campingartiklar
6307 Andra konfektionerade artiklar, inbegripet tillskédr- | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
ningsmonster inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
6308 Satser bestdende av vdvnadsstycken och garn, med | Varje artikel i satsen maste uppfylla de ursprungs-

eller utan tillbehor, avsedda for tillverkning av mat-
tor, tapisserier, broderade borddukar eller servetter
eller liknande artiklar av textilmaterial, i detaljhan-
delsforpackningar

villkor som skulle gélla for den om den inte ingick i
satsen. Icke-ursprungsvaror far dock ingd om deras
sammanlagda virde inte Overstiger 25 % av satsens
pris fritt fabrik

(°*) For sarskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anméarkning 5.

(*°) For trikdartiklar, ej elastiska eller gummerade, som framstillts genom att dukvara av trika (tillskuren eller direkt stickad till passform), sytts ihop eller hopfogats, se inledande anmérkning 6.
(°%) For sdrskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anmarkning 5.
(*7) For trikdartiklar, ej elastiska eller gummerade, som framstillts genom att dukvara av trika (tillskuren eller direkt stickad till passform), sytts ihop eller hopfogats, se inledande anmérkning 6.
(°%) For sarskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anméarkning 5.

610T°80°9C — AS — SSEIA61020

200°000

00T



HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

ex kapitel 64

Skodon, damasker o.d.; delar till sadana artiklar,
med undantag av foljande:

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst, utom &verdelar hopfogade med
innersulor eller med andra delar av sulan enligt nr
6406

6406

Delar till skodon (inbegripet 6verdelar, d&ven hopfo-
gade med andra sulor dn yttersulor), l16sa inlaggs-
sulor, hilinldgg o.d.; damasker, benldder och lik-
nande artiklar samt delar till sadana artiklar

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer 4n produkten

ex kapitel 65

Huvudbonader och delar till huvudbonader, med un-
dantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvint material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

6505

Hattar och andra huvudbonader, av trika eller till-
verkade av langdvara av spetsar, filt eller annan tex-
tilvara (dock inte av band eller remsor), dven ofod-
rade eller ogarnerade; hdrnét av alla slags material,
dven fodrade och garnerade

Tillverkning utgdende frén garn eller textilfibrer (*)

ex kapitel 66

Paraplyer, parasoller, promenadképpar, sittkdppar,
piskor och ridspon samt delar till siddana artiklar,
med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten

6601

Paraplyer och parasoller (inbegripet képparaplyer,
tradgardsparasoller och liknande parasoller)

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt material
inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

(*) For sirskilda villkor rorande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anméarkning 5.
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

Kapitel 67

Bearbetade fjadrar och dun samt varor tillverkade av
fjadrar eller dun; konstgjorda blommor; varor av
ménniskohér

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

ex kapitel 68

Varor av sten, gips, cement, asbest, glimmer eller
liknande material, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

ex 6803 Varor av skiffer eller agglomererad skiffer Tillverkning utgaende fran bearbetad skiffer

ex 6812 Varor av asbest eller av blandningar pa basis av | Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
asbest eller pa basis av asbest och magnesiumkarbo- | nummer som helst
nat

ex 6814 Varor av glimmer, inbegripet agglomererad eller re- | Tillverkning utgaende fran bearbetad glimmer (dven
konstruerad glimmer, pd underlag av papper, papp | agglomererad eller rekonstruerad glimmer)
eller annat material

Kapitel 69 Keramiska produkter Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klassifi-

ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

ex kapitel 70

Glas och glasvaror, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer 4n produkten

ex 7003ex 7004 och ex 7005

Glas, forsett med ett icke-reflekterande skikt

Tillverkning utgdende fran material enligt nr 7001

7006

Glas enligt nr 7003, 7004 eller 7005, bdjt, bearbetat
pé kanterna, graverat, borrat, emaljerat eller pa annat
sitt bearbetat, men inte inramat och inte i fGrening
med annat material:
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— glasplattor (substrat), tdckta med ett dielektriskt
metallskikt, utgérande halvledare enligt SEMII:s
standard (°°)

Tillverkning utgdende fran material enligt nr 7006

— — Annat

Tillverkning utgdende fran material enligt nr 7001

7007

Sédkerhetsglas bestdende av hérdat eller laminerat
glas

Tillverkning utgdende fran material enligt nr 7001

7008

Flervaggiga isolerrutor av glas

Tillverkning utgdende fran material enligt nr 7001

7009

Speglar av glas, inbegripet backspeglar, dven inra-
made

Tillverkning utgaende fran material enligt nr 7001

7010

Damejeanner, flaskor, burkar, krukor, ampuller och
andra behallare av glas, av sddana slag som anvinds
for transport eller forpackning av varor; konserve-
ringsburkar av glas; proppar, lock och andra tillslut-
ningsanordningar av glas

Tillverkning vid vilken allt anvint material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer 4n produkten

Slipning av glasvaror, forutsatt att det totala vér-
det av sddan vara i oslipat skick inte dverstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

7013

Glasvaror av sadana slag som anvdnds som bords-,
koks-, toalett- eller kontorsartiklar, for prydnads-
andamédl inomhus eller for liknande dndamal (andra
an sddana som omfattas av nr 7010 eller 7018)

Tillverkning vid vilken allt anvédnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten

Slipning av glasvaror, forutsatt att det totala vér-
det av sddan vara i oslipat skick inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

eller

dekorering for hand (utom serigrafiskt tryck) av
munblésta glasvaror, om det totala vérdet av den
munblésta glasvaran inte overstiger 50 % av pro-
duktens pris fritt fabrik

(°) SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

ex 7019

Varor (andra dn garn) av glasfibrer

Tillverkning utgdende fran foljande:

— forgarn (slivers), roving och andra fiberknippen,
dven huggna, eller garn, utan farg, eller

— glasfibrer

ex kapitel 71

Naturpérlor och odlade pérlor, ddelstenar och halvé-
delstenar, ddla metaller och metaller med plétering
av ddel metall samt varor av sddana produkter; odkta
smycken; mynt med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvédnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

ex 7101

Naturpiérlor eller odlade pérlor, temporart upptridda
for att underlétta transporten

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

ex 7102ex 7103 och ex 7104

Bearbetade ddelstenar och halvédelstenar (naturliga,
syntetiska eller rekonstruerade)

Tillverkning utgdende fran obearbetade ddelstenar
eller halvéddelstenar

7106, 7108 och 7110

Adla metaller

— obearbetade

Tillverkning utgaende fran material som inte klas-
sificeras enligt nr 7106, 7108 eller 7110

Elektrolytisk, termisk eller kemisk separering av
ddla metaller enligt nr 7106, 7108 eller 7110

eller

legering av ddla metaller enligt nr 7106, 7108
eller 7110, med varandra eller med oéddla metaller
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— i form av halvfabrikat eller pulver

Tillverkning utgdende fran obearbetade ddla metaller

ex 7107ex 7109 och ex 7111

Metall med plitering av ddel metall, i form av halv-
fabrikat

Tillverkning utgéende frdn metall med plétering av
ddel metall, obearbetad

7116

Varor bestdende av naturpérlor eller odlade pérlor
eller av é&delstenar eller halvddelstenar (naturliga,
syntetiska eller rekonstruerade)

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

7117

Oékta smycken

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

Tillverkning utgdende fran delar av oddel metall,
som inte har &verdrag av eller dr belagda med
ddla metaller, om vérdet av allt anvint material
inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fa-
brik

ex kapitel 72

Jarn och stal, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

7207 Halvfardiga produkter av jérn eller olegerat stal Tillverkning utgdende frén material enligt nr 7201,
7202, 7203, 7204 eller 7205
7208-7216 Valsade platta produkter, stang och profiler, av jarn | Tillverkning utgaende fran stil i form av got eller

eller olegerat stal

andra obearbetade former enligt nr 7206
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

7217

Trad av jérn eller olegerat stal

Tillverkning utgdende fran halvfardigt material av
annat legerat stal enligt nr 7207

ex 7218, 7219-7222

Halvfardiga produkter, valsade platta produkter,
stang och profiler, av rostfritt stél

Tillverkning utgaende fran stal i form av got eller
andra obearbetade former enligt nr 7218

7223

Trad av rostfritt stél

Tillverkning utgdende frdn halvfirdigt material av
annat legerat stdl enligt nr 7218

ex 7224, 7225-7228

Halvfardiga produkter, valsade platta produkter,
varmvalsad stang i oregelbundet upprullade ringar;
profiler av annat legerat stal; ihaligt borrstal av le-
gerat eller olegerat stél

Tillverkning utgaende fran stil i form av got eller
andra obearbetade former enligt nr 7206, 7218 eller
7224

7229

Trad av annat legerat stél

Tillverkning utgdende fran halvfirdigt material av
annat legerat stal enligt nr 7224

ex kapitel 73

Varor av jarn eller stdl, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

ex 7301

Spont

Tillverkning utgaende fran material enligt nr 7206

7302

Foljande banbyggnadsmateriel av jérn eller stal for
jarnvagar eller sparvdgar: réler, motriler och kuggs-
kenor, vixeltungor, sparkorsningar, vixelstag och
andra delar till sparvéxlar, sliprar, rilskarvjarn, rals-
tolar, rélstolskilar, underldggsplattor, klamplattor,
sparhallare, sparplattor och annan speciell materiel
for sammanbindning eller fastande av réler

Tillverkning utgaende fran material enligt nr 7206
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

7304, 7305 och 7306

ROr och ihéliga profiler, av jérn (annat dn gjutjdrn)
eller stal

Tillverkning utgdende fran material enligt nr 7206,
7207, 7203, 7218 eller 7224

ex 7307 Rordelar av rostfritt stdl (ISO nr X5CrNiMo 1712), | Svarvning, borrning, brotschning, géngning, grad-
bestdende av flera delar ning och sandbléstring av smidda dmnen, vars virde
inte Overstiger 35 % av produktens pris fritt fabrik
7308 Konstruktioner (med undantag av monterade eller | Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
monteringsfardiga byggnader enligt nr 9406) och | ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten.
delar till konstruktioner (t.ex. broar, brosektioner, | Profiler framstillda genom svetsning enligt nr 7301
slussportar, torn, fackverksmaster, tak, fackverk till | far dock inte anvindas
tak, dorrar, fonster, dorr- och fonsterkarmar, dorrt-
rosklar, fonsterluckor, ricken och pelare), av jirn
eller stdl; plat, stdng, profiler, ror o.d. av jérn eller
stdl, bearbetade for anvédndning i konstruktioner
ex 7315 Snokedjor o.d. Tillverkning vid vilken vérdet av anvént material

enligt nr 7315 inte Overstiger 50 % av produktens
pris fritt fabrik

ex kapitel 74

Koppar och varor av koppar, med undantag av fol-
jande:

Tillverkning vid vilken

— allt anvant material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

7401 Kopparskérsten; cementkoppar (utfédlld koppar) Tillverkning vid vilken allt anvédnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten
7402 Oraffinerad koppar; kopparanoder for elektrolytisk | Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
raffinering ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten
7403 Raftinerad koppar och kopparlegeringar, i obearbe-
tad form:
— raffinerad koppar Tillverkning vid vilken allt anvédnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten
— kopparlegeringar och raffinerad koppar innehal- | Tillverkning utgdende frén raffinerad obearbetad
lande andra d&mnen, i obearbetad form koppar eller fran avfall och skrot av koppar
7404 Avfall och skrot av koppar Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten
7405 Kopparforlegeringar Tillverkning vid vilken allt anvint material klassifi-

ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

ex kapitel 75

Nickel och varor av nickel, med undantag av foljan-
de:

Tillverkning vid vilken

— allt anvédnt material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

7501-7503

Nickelskérsten, nickeloxidsinter och andra mellan-
produkter vid framstillning av nickel; nickel i obe-
arbetad form; avfall och skrot av nickel

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

ex kapitel 76

Aluminium och varor av aluminium, med undantag
av foljande:

Tillverkning vid vilken

— allt anvédnt material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvint material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

7601

Aluminium i obearbetad form

Tillverkning vid vilken

— allt anvant material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning med termisk eller elektrolytisk be-
handling av olegerad aluminium eller avfall och
skrot av aluminium
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HS-nr Produktbeteckning Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

) ) (3) eller (4)

7602 Avfall och skrot av aluminium Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten
ex 7616 Varor av aluminium, andra an duk, galler, nit, stdng- | Tillverkning vid vilken
selnét, armeringsndt och liknande produkter (inbegri- . . . .
w1 g s S — allt anvént material klassificeras enligt ett annat
pet dndlosa band) av aluminiumtrad och klippnit av . L
. tulltaxenummer &n produkten. Varor av alumini-
aluminium N o .
um, andra dn duk, galler, nit, stdngselndt, arme-
ringsnét och liknande produkter (inbegripet &nd-
l6sa band) av aluminiumtrad och klippndt av
aluminium, och
— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik
Kapitel 77 Reserverad for eventuell framtida anvéndning i Har-

moniserade systemet

ex kapitel 78

Bly och varor av bly, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken

— allt anvant material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

7801

Bly i obearbetad form
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— raffinerat bly

Tillverkning utgaende fran bly i form av tacka eller
verkbly

— Annat

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten.
Avfall och skrot enligt nr 7802 far dock inte anvén-
das

7802

Avfall och skrot av bly

Tillverkning vid vilken allt anvédnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten

ex kapitel 79

Zink och varor av zink, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken

— allt anvént material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

7901 Zink i obearbetad form Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten.
Avfall och skrot enligt nr 7902 far dock inte anvéin-
das

7902 Avfall och skrot av zink Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-

ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten
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Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

ex kapitel 80

Tenn och varor av tenn, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken

— allt anvént material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

8001

Tenn i obearbetad form

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten.
Avfall och skrot enligt nr 8002 far dock inte anvén-
das

8002 och 8007

Avfall och skrot av tenn; andra varor av tenn

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

Kapitel 81

Andra oddla metaller; kermeter; varor av dessa ma-
terial:

— andra oddla metaller, bearbetade; varor av dessa
material

Tillverkning vid vilken virdet av allt material som
klassificeras enligt samma tulltaxenummer som pro-
dukten inte overstiger 50 % av produktens pris fritt
fabrik

— Andra

Tillverkning vid vilken allt anvédnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten

ex kapitel 82

Verktyg, redskap, knivar, skedar och gafflar av oddel
metall; delar av oddel metall till sddana artiklar, med
undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvédnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten
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Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

8206

Satser av handverktyg enligt tva eller flera av nr
8202-8205, i detaljhandelsforpackningar

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat nummer &n nr 8202-8205.
Verktyg enligt nr 8202-8205 far dock ingé i satsen
om deras vérde inte dverstiger 15 % av satsens pris
fritt fabrik

8207

Utbytbara verktyg for handverktyg, dven mekaniska,
eller for verktygsmaskiner (t.ex. for pressning, stans-
ning, géngning, borrning, arborrning, driftning, fris-
ning, svarvning eller skruvdragning), inbegripet
dragskivor for dragning och matriser for strangpress-
ning av metall, samt verktyg for berg- eller jordborr-
ning

Tillverkning vid vilken

— allt anvént material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

8208

Knivar och skérstal for maskiner eller mekaniska
apparater

Tillverkning vid vilken

— allt anvént material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

ex 8211

Knivar med skdrande egg, dven tandad (inbegripet
tradgardsknivar), andra dn knivar enligt nr 8208

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten.
Knivblad och knivskaft av oddel metall far dock
anvindas
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Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

8214 Andra skdr- och klippverktyg (t.ex. harklippnings- | Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klassifi-
maskiner, huggknivar och hackknivar for slakterier | ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten.
och charkuterier eller for hushallsbruk, papperskni- | Handtag och skaft av oddel metall far dock anvéndas
var); artiklar och satser av artiklar for manikyr eller
pedikyr (inbegripet nagelfilar)

8215 Skedar, gafflar, slevar, tartspadar, fiskknivar, smork- | Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-

nivar, sockertinger och liknande koks- och bords-
artiklar

ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten.
Handtag och skaft av oddel metall far dock anvindas

ex kapitel 83

Diverse varor av oddel metall, med undantag av
foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

ex 8302 Andra beslag och liknande artiklar ldmpliga for | Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
byggnader samt automatiska dorrstdngare ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten.
Annat material enligt nr 8302 far dock anvidndas om
dess totala virde inte dverstiger 20 % av produktens
pris fritt fabrik
ex 8306 Statyetter och andra prydnadsforemal, av oddel me- | Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-

tall

ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten.
Annat material enligt nr 8306 far dock anvindas om
dess totala virde inte overstiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik
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Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

ex kapitel 84

Kaérnreaktorer, angpannor, maskiner, apparater och
mekaniska redskap; delar till sddana varor, med un-
dantag av foljande:

Tillverkning vid vilken

— allt anvédnt material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvint material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvant ma-
terial inte overstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik

ex 8401 Brénsleelement for kidrnreaktorer Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte overstiger 30 % av den fardiga produktens pris
8402 Angpannor och andra &nggeneratorer (andra #n si- | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvéant ma-

dana varmvattenpannor for centraluppvarmning som
ocksa kan producera lagtrycksénga); hetvattenpannor

— allt anvint material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

terial inte dverstiger 25 % av produktens pris fritt
fabrik

8403 och ex 8404

Viérmepannor for centraluppviarmning, andra &n sa-
dana enligt nr 8402, samt hjédlpapparater for virme-
pannor for centraluppvirmning

Tillverkning vid vilken allt anvint material klassifi-
ceras enligt ett annat nummer dn nummer 8403 eller
8404.

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik
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Produktbeteckning
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

8406

Angturbiner

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

8407

Forbranningskolvmotorer med gnisttaindning och
med fram- och atergaende eller roterande kolvar

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

8408

Forbranningskolvmotorer med kompressionstindning
(diesel- eller semidieselmotorer)

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

8409

Delar som dr lampliga att anvandas uteslutande eller
huvudsakligen till motorer enligt nr 8407 eller 8408

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

8411

Turbojetmotorer, turbopropmotorer och andra gastur-
binmotorer

Tillverkning vid vilken

— allt anvént material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 25 % av produktens pris fritt
fabrik
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Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

8412 Andra motorer Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
ex 8413 Roterande fortringningspumpar Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
w . . . terial inte far Overstiga 25 % av produktens pris
— allt anvant material klassificeras enligt ett annat | . .
. fritt fabrik
tulltaxenummer &n produkten, och
— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik
ex 8414 Fléktar, blasmaskiner och liknande maskiner for in- | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvant ma-
dustriellt bruk . . . . terial inte overstiger 25 % av produktens pris fritt
— allt anvint material klassificeras enligt ett annat .
w fabrik
tulltaxenummer &n produkten, och
— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik
8415 Luftkonditioneringsapparater bestdende av en motor- | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material

driven flakt samt anordningar for reglering av tem-
peratur och fuktighet, inbegripet sddana apparater i
vilka fuktigheten inte kan regleras separat

inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
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Produktbeteckning
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

8418

Kylskép, frysar och annan kyl- eller frysutrustning,
elektriska och andra; vdrmepumpar, andra &n luft-
konditioneringsapparater enligt nr 8415

Tillverkning vid vilken

— allt anvédnt material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten,

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik och

vérdet av allt anvént icke-ursprungsmaterial inte far
Overstiga vérdet av allt anvint ursprungsmaterial

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvant ma-
terial inte Overstiger 25 % av produktens pris fritt
fabrik

ex 8419

Maskiner for trd-, pappersmassa-, pappers- och
pappindustrierna

Tillverkning

— vid vilken vardet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och

— inom ovannamnda gréns, virdet av anvint mate-
rial som klassificeras enligt samma nummer som
produkten inte Overstiger 25 % av produktens
pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik

8420

Kalandrar och andra valsmaskiner, andra d4n maski-
ner for bearbetning av metall eller glas, samt valsar
till sddana maskiner

Tillverkning

— vid vilken virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
och

— inom ovannamnda grins, virdet av anvint mate-
rial som klassificeras enligt samma nummer som
produkten inte Overstiger 25 % av produktens
pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik
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Produktbeteckning
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

8423 Vagar (med undantag av vagar kénsliga for 0,05 g | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvant ma-
eller mindre), inbegripet rdkne- och kontrollvégar; . . . . terial inte overstiger 25 % av produktens pris fritt
- e — allt anvédnt material klassificeras enligt ett annat .
vikter av alla slag for vagar . fabrik
tulltaxenummer &n produkten, och
— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik
8425-8428 Maskiner och apparater for lyftning eller annan han- | Tillverkning Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
tering, lastning, lossning eller transport — vid vilken virdet av allt anviint material inte ;z{)lfilkmte overstiger 30 % av produktens pris fritt
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och
— inom ovanndmnda gréns, vérdet av anvint mate-
rial som klassificeras enligt nr 8431 inte Gversti-
ger 10 % av produktens pris fritt fabrik
8429 Sjélvgaende bladschaktmaskiner, vaghyvlar, skrapor,

gravmaskiner, lastare, stampmaskiner och véagvaltar:

— Vigyviltar

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
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Produktbeteckning
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— Andra

Tillverkning

— vid vilken virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och

— inom ovannamnda gréns, virdet av anvint mate-
rial som klassificeras enligt nr 8431 inte Gversti-
ger 10 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik

8430

Andra maskiner och apparater for grivning, hyvling,
planering, stampning, tillpackning, schaktning, borr-
ning eller brytning av jord, sten, mineral eller malm;
palningsmaskiner och  paluppdragningsmaskiner;
snoplogar och sndslungor

Tillverkning

— vid vilken virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och

— inom ovannamnda grins, virdet av anvint mate-
rial som klassificeras enligt nr 8431 inte dversti-
ger 10 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt ma-
terial inte overstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik

ex 8431

Delar som dr lampliga att anvindas uteslutande eller
huvudsakligen till vagvaltar

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

8439

Maskiner och apparater for tillverkning av massa av
fibrosa cellulosahaltiga material eller for tillverkning
eller efterbehandling av papper eller papp

Tillverkning

— vid vilken virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvéant ma-
terial inte Overstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik
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Produktbeteckning
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— inom ovannamnda grins, virdet av anvint mate-
rial som klassificeras enligt samma nummer som
produkten inte Overstiger 25 % av produktens
pris fritt fabrik

8441

Andra maskiner och apparater for bearbetning av
pappersmassa, papper eller papp, inbegripet skér-
maskiner av alla slag

Tillverkning

— vid vilken virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och

— inom ovannamnda gréns, virdet av anvint mate-
rial som klassificeras enligt samma nummer som
produkten inte Overstiger 25 % av produktens
pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik

ex 8443

Maskiner och apparater for kontorsbruk (t.ex. skriv-
maskiner, rdknemaskiner, datorer, duplicerings-
maskiner, héftapparater)

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

8444-8447

Maskiner enligt dessa nummer som anvénds i textil-
industrin

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

ex 8448

Hjalpmaskiner och hjélpapparater for maskiner enligt
nr 8444 och 8445

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

8452

Symaskiner, andra dn trddhédftmaskiner enligt nr
8440; mobler, stativ och overdrag, speciellt kon-
struerade for symaskiner; symaskinsnélar:
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Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

symaskiner (endast skyttelmaskiner) vilkas Gverdel
har en vikt av hogst 16 kg utan motor eller 17 kg
med motor

Tillverkning

— vid vilken virdet av allt anvdnt material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,

— virdet av allt icke-ursprungsmaterial som anvéants
vid monteringen av dverdelen (utom motor) inte
Overstiger virdet av allt anvént ursprungsmateri-
al, och

— mekanismen for tradspdnning, gripmekanismen
och mekanismen for sicksacksom redan har ur-
sprungsstatus

— Andra

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

ex 8456,
ex 8466

8457-8465

och

Verktygsmaskiner och andra maskiner samt delar
och tillbehér till sddana maskiner enligt nr
84568466, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

— vattenskdrmaskiner

— delar och tillbehor till vattenskdrmaskiner

Tillverkning vid vilken

— allt anvant material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte overstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

84698472

Maskiner och apparater for kontorsbruk (t.ex. skriv-
maskiner, rdknemaskiner, datorer, duplicerings-
maskiner, héftapparater)

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

8480

Formflaskor for metallgjuterier; bottenplattor till
gjutformar; gjutmodeller; gjutformar och andra for-
mar for metall (andra dn gotkokiller), metallkarbider,
glas, mineraliska d&mnen, gummi eller plast

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

8482

Kullager och rullager

Tillverkning vid vilken

— allt anvént material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt ma-
terial inte overstiger 25 % av produktens pris fritt
fabrik

8484

Packningar av metallplat i férening med annat ma-
terial eller av tva eller flera skikt av metall; satser av
packningar av skilda material, i pasar, kuvert eller
liknande forpackningar; mekaniska packningar

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

ex 8486

— Verktygsmaskiner for avverkande bearbetning av
alla slags material med laser eller annan ljus- eller
fotonstrale, ultraljud, elektroerosion, elektrokemisk
process, elektronstrale, jonstrale eller plasmaljus-
bage samt delar och tillbehor till dessa

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
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Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— Verktygsmaskiner (inbegripet pressar) for bearbet-
ning av metall genom bockning, falsning eller
riktning samt delar och tillbehor till dessa

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

— Verktygsmaskiner for bearbetning av sten, kera-
miska produkter, betong, asbestcement eller lik-
nande mineraliska material eller for bearbetning
av glas i kallt tillstand samt delar och tillbehor
till dessa

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

— Ritsinstrument som utgér bildgeneratorutrustning
av ett slag som anvénds for framstillning av ar-
betsmasker eller modermasker ur fotoresistover-
dragna substrat; delar och tillbehor till sadana

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

— Formar for sprutgjutning eller pressgjutning

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

— Maskiner och apparater for lyftning, annan hante-
ring, lastning, lossning eller transport

Tillverkning

— vid vilken virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och

— inom ovannamnda grins, virdet av anvint mate-
rial som Kklassificeras enligt nr 8431 inte Gversti-
ger 10 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Gverstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik

8487

Delar till maskiner och apparater, inte forsedda med
elektriska kopplingsanordningar, isolatorer, spolar,
kontaktelement eller andra elektriska anordningar,
inte ndmnda eller inbegripna nagon annanstans i
detta kapitel

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
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200°000

174!



HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

ex kapitel 85

Elektriska maskiner och apparater, elektrisk materiel
samt delar till sddana varor; apparater for inspelning
eller atergivning av ljud, apparater for inspelning
eller atergivning av bilder och ljud for television
samt delar och tillbehor till sddana apparater, med
undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken

— allt anvént material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte dverstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik

8501 Elektriska motorer och generatorer (med undantag | Tillverkning Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
av generatoraggregat) — vid vilken virdet av allt anviint material inte terla.l inte overstiger 30 % av produktens pris fritt
. . L . fabrik
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och
— inom ovannamnda grins, virdet av anvint mate-
rial som klassificeras enligt nr 8503 inte dversti-
ger 10 % av produktens pris fritt fabrik
8502 Elektriska generatoraggregat och roterande omformare | Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av allt anvant ma-

— vid vilken virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och

— inom ovannamnda gréns, virdet av anvint mate-
rial som klassificeras enligt nr 8501 eller 8503
tillsammans inte overstiger 10 % av produktens
pris fritt fabrik

terial inte overstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik
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Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

ex 8504 Kraftforsorjningsenheter till maskiner for automatisk | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
databehandling inte &verstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
ex 8517 Andra apparater for sindning eller mottagning av tal, | Tillverkning Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
bilder eller andra data, inbegripet apparater for kom- id vilk srdet 1t fint terial int terial inte dverstiger 25 % av produktens pris fritt
munikation i tridlosa nitverk (sésom LAN och | — ¢ Viken vaor ctoav alt anvant matena’ W faprik
WAN), andra n apparater for sindning eller mot- overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
tagning enligt nr 8443, 8525, 8527 eller 8528 och
— virdet av allt anvént icke-ursprungsmaterial inte
far Overstiga virdet av allt anvédnt ursprungs-
material
ex 8518 Mikrofoner och mikrofonstativ; hogtalare, med eller | Tillverkning Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
utan hoélje; tonfrekvensforstirkare; elektriska ljud- S . . L terial inte Overstiger 25 % av produktens pris fritt
forstirkninesanlieeninar — vid vilken virdet av allt anvént material inte fabrik
& ggning overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och
— virdet av allt anvént icke-ursprungsmaterial inte
far Overstiga virdet av allt anvédnt ursprungs-
material
8519 Apparater for inspelning eller atergivning av ljud Tillverkning Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvéant ma-

— vid vilken virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och

terial inte Overstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik

610T°80°9C — AS — SSEIA61020
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— virdet av allt anvént icke-ursprungsmaterial inte
far Overstiga virdet av allt anvént ursprungs-

material
8521 Apparater for inspelning eller atergivning av video- | Tillverkning Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
signaler o . . L. terial inte dverstiger 30 % av produktens pris fritt
— vid vilken virdet av allt anvdnt material inte fabrik
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och
— virdet av allt anvént icke-ursprungsmaterial inte
far Overstiga vardet av allt anvédnt ursprungs-
material
8522 Delar och tillbehor lampade for anvéndning uteslu- | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
tande eller huvudsakligen med apparater enligt nr | inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
8519 eller 8521
8523 Skivor, band, icke-flyktiga halvledarminnen, smart-

kort och andra medier for inspelning av ljud eller av
andra fenomen, dven inspelade, inbegripet matriser
och forlagor (masters) for framstéllning av skivor
med undantag av produkter enligt kapitel 37:

— Oinspelade skivor, band, icke-flyktiga halvledar-
minnen och andra medier for inspelning av ljud
eller av andra fenomen, med undantag av produk-
ter enligt kapitel 37

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

610T°80°9C — AS — SSEIA61020
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— Inspelade skivor, band, icke-flyktiga halvledarmin-
nen och andra medier for inspelning av ljud eller
av andra fenomen, med undantag av produkter
enligt kapitel 37

Tillverkning

— vid vilken virdet av allt anvdnt material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och

— inom ovannamnda gréns, virdet av anvint mate-
rial som klassificeras enligt nr 8523 inte Gversti-
ger 10 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik

— Matriser och forlagor (masters) for framstéllning
av skivor, med undantag av produkter enligt ka-
pitel 37

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

— Proximitetskort och smartkort med minst tva elek-
troniska integrerade kretsar

Tillverkning vid vilken

— allt anvant material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik

— Smartkort med en elektronisk integrerad krets

Tillverkning

— vid vilken vardet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvant ma-
terial inte Overstiger 25 % av produktens pris fritt
fabrik
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Produktbeteckning
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— inom ovannamnda grins, virdet av anvint mate-
rial som klassificeras enligt nr 8541 eller 8542
tillsammans inte overstiger 10 % av produktens
pris fritt fabrik

8525 Apparater for sdndning av rundradio eller television, | Tillverkning Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
?iven med inbygg.d %trust.nin.g f'“dr moFta}gning, ljud- [ vid vilken viirdet av allt anvint material inte teria.l inte overstiger 25 % av produktens pris fritt
inspelning eller ljudatergivning; televisionskameror, . . o L . fabrik

. . overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
digitala kameror och videokameror och
— virdet av allt anvént icke-ursprungsmaterial inte
far Overstiga virdet av allt anvént ursprungs-
material
8526 Radarapparater, apparater for radionavigering samt | Tillverkning Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-

apparater for radiomandvrering eller radiostyrning

— vid vilken vardet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och

— virdet av allt anvént icke-ursprungsmaterial inte
far Overstiga vardet av allt anvédnt ursprungs-
material

terial inte Overstiger 25 % av produktens pris fritt
fabrik
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HS-nr Produktbeteckning Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) 2) (3) eller (4)
8527 Apparater for mottagning av rundradio, dven med | Tillverkning Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvant ma-
inbyggd utrustning for inspelning eller atergivnin o . . S terial inte overstiger 25 % av produktens pris fritt
ER & P & & €1 vid vilken virdet av allt anvint material inte . & °oavp P
av ljud eller med inbyggt ur ~ . o L . fabrik
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och
— virdet av allt anvént icke-ursprungsmaterial inte
far Overstiga virdet av allt anvédnt ursprungs-
material
8528 Monitorer och projektorer utan inbyggd televisions-

mottagare; televisionsmottagare, dven med inbyggd
rundradiomottagare eller inbyggd utrustning for in-
spelning eller atergivning av ljud eller videosignaler:

— Monitorer och projektorer utan inbyggd televi-
sionsmottagare, av sddana slag som uteslutande
eller huvudsakligen anvénds i ett system for auto-
matisk databehandling enligt nr 8471

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

— Andra monitorer och projektorer utan inbyggd te-
levisionsmottagare; televisionsmottagare, &dven
med inbyggd rundradiomottagare eller inbyggd ut-
rustning for inspelning eller atergivning av ljud
eller videosignaler

Tillverkning

— vid vilken virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och

— virdet av allt anvént icke-ursprungsmaterial inte
far Overstiga vdrdet av allt anvédnt ursprungs-
material

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte dverstiger 25 % av produktens pris fritt
fabrik

610T°80°9C — AS — SSEIA61020
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Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

8529

— Delar som ar ldmpliga att anvindas uteslutande
eller huvudsakligen till apparater enligt nr
8525-8528:

— Lampliga att anvdndas uteslutande eller huvudsak-
ligen till utrustning for inspelning eller dtergivning
av videosignaler

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

— Lampliga att anvédndas uteslutande eller huvudsak-
ligen till monitorer och projektorer utan inbyggd
televisionsmottagare, av sddana slag som uteslu-
tande eller huvudsakligen anvdnds i ett system
for automatisk databehandling enligt nr 8471

Tillverkning vid vilken

— allt anvént material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte dverstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik

— Andra

Tillverkning

— vid vilken vardet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och

— virdet av allt anvént icke-ursprungsmaterial inte
far Overstiga vardet av allt anvédnt ursprungs-
material

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 25 % av produktens pris fritt
fabrik

610T°80°9C — AS — SSEIA61020
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

8535

Elektriska apparater och andra artiklar for brytning,
omkoppling eller skyddande av elektriska kretsar el-
ler for astadkommande av anslutning till eller for-
bindelse i elektriska kretsar (t.ex. stromstillare,
smaltsékringar, Overspdnningsavledare, spdnnings-
begrinsare, stotvagsfilter, stickproppar och andra
kopplingsanordningar samt kopplingsdosor), for en
driftspdnning av mer &n 1 000 V:

Tillverkning

— vid vilken virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och

— inom ovannamnda gréns, virdet av anvint mate-
rial som klassificeras enligt nr 8538 inte Gversti-
ger 10 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik

8536

Elektriska apparater och andra artiklar for brytning,
omkoppling eller skyddande av elektriska kretsar el-
ler for astadkommande av anslutning till eller for-
bindelse i elektriska kretsar (t.ex. stromstillare,
smaltsdkringar, Overspdnningsavledare, spénnings-
begransare, stotvagsfilter, stickproppar och andra
kopplingsanordningar samt kopplingsdosor), for en
driftspanning av mer dn 1 000 V: kopplingsdon for
optiska fibrer eller for knippen eller kablar av op-
tiska fibrer:

— Elektriska apparater och andra artiklar for bryt-
ning, omkoppling eller skyddande av elektriska
kretsar eller for astadkommande av anslutning
till eller forbindelse i elektriska kretsar (t.ex.
stromstéllare, smaltsakringar, Overspanningsavle-
dare, spdnningsbegrinsare, stotvdgsfilter, stick-
proppar och andra kopplingsanordningar samt
kopplingsdosor), for en driftspdnning av mer dn
1000 V:

Tillverkning

— vid vilken vardet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och

— inom ovannamnda gréns, virdet av anvint mate-
rial som klassificeras enligt nr 8538 inte Gversti-
ger 10 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik

— Kopplingsdon for optiska fibrer eller for knippen
eller kablar av optiska fibrer:

— — av plast

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

610T°80°9C — AS — SSEIA61020
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Produktbeteckning
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— — av keramiskt material

Tillverkning vid vilken allt anvédnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

— — av koppar

Tillverkning vid vilken

— allt anvant material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten,

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

8537

Tavlor, paneler, hyllor, bankar, skap o.d., utrustade
med tvd eller flera apparater enligt nr 8535 eller
8536 och avsedda att tjanstgdra som elektriska ma-
nover- eller kopplingsorgan, inbegripet sddana tavlor
etc. som innehéller instrument eller apparater enligt
kapitel 90 och numeriska styrorgan, dock inte kopp-
lingsanordningar enligt nr 8517

Tillverkning

— vid vilken virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och

— inom ovannamnda gréns, virdet av anvint mate-
rial som klassificeras enligt nr 8538 inte Gversti-
ger 10 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik

ex 8541

Dioder, transistorer och liknande halvledarkom-
ponenter eller halvledarelement, med undantag av
plattor (wafers) dnnu inte nedskurna till chips

Tillverkning vid vilken

— allt anvant material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvant ma-
terial inte Overstiger 25 % av produktens pris fritt
fabrik
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Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

8542

Elektroniska integrerade kretsar:

— integrerade monolitkretsar

Tillverkning

— vid vilken vardet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och

— inom ovannamnda grins, virdet av anvint mate-
rial som klassificeras enligt nr 8541 eller 8542
tillsammans inte overstiger 10 % av produktens
pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 25 % av produktens pris fritt
fabrik

— multichipkretsar som utgér delar till maskiner och
apparater, inte nimnda eller inbegripna niagon an-
nanstans i detta kapitel

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

— Andra

Tillverkning

— vid vilken virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och

— inom ovannamnda gréns, virdet av anvint mate-
rial som klassificeras enligt nr 8541 eller 8542
tillsammans inte overstiger 10 % av produktens
pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 25 % av produktens pris fritt
fabrik

610T°80°9C — AS — SSEIA61020
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HS-nr Produktbeteckning Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(1) 2) (3) eller (4)
8544 Isolerad (inbegripet lackerad eller anodoxiderad) trad | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvant material
och kabel (inbegripet koaxialkabel) och andra isole- | inte Gverstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
rade elektriska ledare, dven forsedda med kopplings-
anordningar; optiska fiberkablar, i vilka varje enskild
fiber dr forsedd med eget holje, dven i forening med
elektriska ledare eller forsedda med kopplingsanord-
ningar
8545 Kolelektroder, kolborstar, lampkol, kol for galva- | Tillverkning vid vilken védrdet av allt anvdnt material
niska element och andra artiklar av grafit eller annat | inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
kol, dven i forening med metall, av sddana slag som
anvinds for elektriskt dndamal
8546 Elektriska isolatorer, oavsett material Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
8547 Isolerdetaljer (med undantag av isolatorer enligt nr | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
8546) for elektriska maskiner eller apparater eller for | inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
annat elektriskt dndamal, utgérande detaljer helt av
isolermaterial bortsett fran mindre metalldelar (t.ex.
gangade hylsor) som ingjutits eller inpressats i mas-
san i samband med tillverkningen och som dr av-
sedda uteslutande for sammanfogning; elektriska iso-
lerrér samt forbindningsdetaljer till sddana, av oddel
metall, invindigt belagda med isolermaterial
8548 Avfall och skrot av galvaniska element, batterier och

elektriska ackumulatorer; forbrukade galvaniska ele-
ment, forbrukade batterier och forbrukade elektriska
ackumulatorer; elektriska delar till maskiner och ap-
parater, inte ndmnda eller inbegripna nagon annan-
stans i detta kapitel:
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(O]

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— Elektroniska mikrokretsar

Tillverkning

— vid vilken vardet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och

— inom ovannamnda grins, virdet av anvint mate-
rial som klassificeras enligt nr 8541 eller 8542
tillsammans inte overstiger 10 % av produktens
pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 25 % av produktens pris fritt
fabrik

— Andra

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 86

Lok och annan rullande jdrnvigs- och sparvigsmate-
riel samt delar till sadan materiel; stationdr jarnvags-
och spéarvdgsmateriel samt delar till sddan materiel;
mekanisk (inbegripet elektromekanisk) trafiksignale-
ringsutrustning av alla slag, med undantag av foljan-
de:

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt material
inte &verstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

8608

Stationér jarnvdgs- och sparvdgsmateriel; mekanisk
(inbegripet elektromekanisk) signalerings-, sékerhets-
och trafikovervakningsutrustning for jérnvégar, spar-
végar, landsvdgar, gator, inre vattenvégar, parke-
ringsplatser, hamnanldggningar eller flygfilt; delar
till sddan materiel och utrustning

Tillverkning vid vilken

— allt anvant material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvant ma-
terial inte Gverstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik

ex kapitel 87

Fordon, andra dn rullande jarnvags- eller sparvégs-
materiel, samt delar och tillbehor till fordon, med
undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

610T°80°9C — AS — SSEIA61020
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Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

8709

Truckar, inte forsedda med lyft- eller hanterings-
utrustning, av sadana slag som anvénds i fabriker,
magasin, hamnomréaden eller pa flygplatser for korta
transporter av gods; dragtruckar av sadana slag som
anvinds pa jarnvagsperronger; delar till fordon enligt
detta nummer

Tillverkning vid vilken

— allt anvént material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvint material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvant ma-
terial inte dverstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik

8710

Stridsvagnar och andra motordrivna pansrade strids-
fordon, dven utrustade med vapen, samt delar till
sadana fordon

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte overstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik

8711

Motorcyklar (inbegripet mopeder) samt cyklar for-
sedda med hjélpmotor, med eller utan sidvagn; sid-
vagnar

— med forbranningskolvmotor med fram- och atergé-
ende kolv eller kolvar och med en cylindervolym
av

— — hogst 50 cm®

Tillverkning

— vid vilken virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och

— virdet av allt anvént icke-ursprungsmaterial inte
far Overstiga vdrdet av allt anvént ursprungs-
material

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvant ma-
terial inte dverstiger 20 % av produktens pris fritt
fabrik

610T°80°9C — AS — SSEIA61020
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— — av mer &n 50 cm®

Tillverkning

— vid vilken virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och

— virdet av allt anvént icke-ursprungsmaterial inte
far Overstiga viardet av allt anvédnt ursprungs-
material

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 25 % av produktens pris fritt
fabrik

— Andra slag

Tillverkning

— vid vilken virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och

— virdet av allt anvént icke-ursprungsmaterial inte
far Overstiga vidrdet av allt anvént ursprungs-
material

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvant ma-
terial inte overstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik

ex 8712 Tvéhjuliga cyklar utan kullager Tillverkning utgéende fran material enligt vilket tull- | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt ma-
taxenummer som helst, utom material enligt nr 8714 | terial inte dverstiger 30 % av produktens pris fritt

fabrik
8715 Barnvagnar och delar till barnvagnar Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken vardet av allt anvant ma-

— allt anvant material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

terial inte Gverstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

8716

Sldpfordon och péhéngsvagnar; andra fordon, utan
mekanisk framdrivningsanordning; delar till sddana
fordon

Tillverkning vid vilken

— allt anvéint material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvéant ma-
terial inte dverstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik

ex kapitel 88

Luftfartyg och rymdfarkoster samt delar till sadana,
med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

ex 8804

Rotochutes

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst, dven annat material enligt nr
8804

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

8805

Startanordningar for luftfartyg; inbromsningsanord-
ningar av sadana slag som anvands pa hangarfartyg
samt liknande utrustning; marktréningsapparater for
flygutbildning; delar till varor enligt detta nummer

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik

Kapitel 89

Fartyg och annan flytande materiel

Tillverkning vid vilken allt anvédnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten.
Fartygsskrov enligt nr 8906 far dock inte anvindas

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvant ma-
terial inte overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

ex kapitel 90

Optiska instrument och apparater, foto- och kino-
apparater, instrument och apparater for métning,
kontroll eller precision, medicinska och kirurgiska
instrument och apparater; delar och tillbehor till sa-
dana artiklar, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken

— allt anvént material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvant ma-
terial inte Gverstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik

9001

Optiska fibrer och optiska fiberknippen; optiska fi-
berkablar, andra dn sddana enligt nr 8544; skivor
och plattor av polariserande material; linser (inbegri-
pet kontaktlinser), prismor, speglar och andra optiska
element, oavsett material, omonterade, andra én sa-
dana element av glas som inte dr optiskt bearbetade

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt material
inte &verstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

9002

Linser, prismor, speglar och andra optiska element,
oavsett material, monterade, utgoérande delar eller
tillbehor till instrument eller apparater, andra &n sa-
dana element av glas som inte dr optiskt bearbetade

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte &verstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

9004

Glasogon o.d., avsedda for synkorrektion, som
skydd for ogonen eller for annat d&ndamal

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

ex 9005

Kikare (monokuldra och binokuléra), inbegripet tele-
skop, samt stativ till sddana, med undantag av ast-
ronomiska tuber (refraktorer) och stativ till sddana

Tillverkning vid vilken

— allt anvant material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten,

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik, och

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— virdet av allt anvént icke-ursprungsmaterial inte
far Overstiga virdet av allt anvént ursprungs-
material

ex 9006

Stillbildskameror; blixtljusapparater och blixtlampor,
for fotografiskt bruk, andra &n blixtlampor med
elektrisk tdndning

Tillverkning vid vilken

— allt anvént material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten,

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik, och

— virdet av allt anvént icke-ursprungsmaterial inte
far Overstiga virdet av allt anvédnt ursprungs-
material

Tillverkning vid vilken virdet av allt anvént ma-
terial inte dverstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik

9007

Kinokameror och kinoprojektorer, dven med in-
byggd utrustning for inspelning eller dtergivning av
ljud

Tillverkning vid vilken

— allt anvant material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten,

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik, och

— virdet av allt anvént icke-ursprungsmaterial inte
far Overstiga vardet av allt anvédnt ursprungs-
material

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik

9011

Optiska mikroskop, inbegripet sadana for fotomikro-
grafi, kinefotomikrografi eller mikroprojektion

Tillverkning vid vilken

— allt anvant material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten,

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik, och

— virdet av allt anvént icke-ursprungsmaterial inte
far Overstiga vardet av allt anvédnt ursprungs-
material

ex 9014 Andra instrument och apparater for navigering Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
9015 Instrument och apparater for geodesi (inbegripet fo- | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
togrammetrisk geodesi), lantméteri, hydrografi, ocea- | inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
nografi, hydrologi, meteorologi eller geofysik, med
undantag av kompasser; avstandsmétare
9016 Vagar kédnsliga for 0,05 g eller mindre, dven med | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
tillhorande vikter inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
9017 Ritinstrument, ritsinstrument och rikneinstrument (t. | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvédnt material
ex. ritapparater, pantografer, gradskivor, ritbestick, | inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
raknestickor och rikneskivor); instrument som halls
i handen for lingdmétning (t.ex. mitstockar, mat-
band, mikrometrar och skjutmétt), inte ndmnda eller
inbegripna nagon annanstans i detta kapitel
9018 Instrument och apparater som anvéinds for medi-

cinskt, kirurgiskt, dentalt eller veterinart bruk, in-
begripet scintigrafer, andra elektromedicinska appa-
rater samt instrument for synprovning:

610T°80°9C — AS — SSEIA61020
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— Tandldkarstolar med inbyggd tandldkarutrustning
eller spottkopp

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst, d&ven annat material enligt nr
9018

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte dverstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

— Andra

Tillverkning vid vilken

— allt anvint material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 25 % av produktens pris fritt
fabrik

9019

Apparater for mekanoterapi; massageapparater; appa-
rater for psykotekniska undersokningar; apparater for
ozonterapi, syreterapi, aerosolterapi eller konstgjord
andning samt andra andningsapparater for terapeu-
tiskt bruk

Tillverkning vid vilken

— allt anvant material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte Overstiger 25 % av produktens pris fritt
fabrik

9020

Andra andningsapparater, inbegripet gasmasker men
inte sddana enkla skyddsmasker som varken har me-
kaniska delar eller utbytbart filter

Tillverkning vid vilken

— allt anvént material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvant ma-
terial inte overstiger 25 % av produktens pris fritt
fabrik
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HS-nr Produktbeteckning Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

) ) (3) eller (4)

9024

Maskiner och apparater for provning av hardhet,
hallfasthet, ssmmanpressbarhet, elasticitet eller andra
mekaniska egenskaper hos material (t.ex. metaller,
trd, textilvaror, papper eller plast)

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

9025

Areometrar och liknande instrument, termometrar,
pyrometrar, barometrar, hygrometrar och psykromet-
rar, dven registrerande, samt alla slags kombinationer
av dessa instrument

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

9026

Instrument och apparater for métning eller kontroll
av gasers eller vétskors stromning, niva, tryck e.d. (t.
ex. genomstromningsmétare, nivdmétare, manomet-
rar och vidrmeforbrukningsmaitare), med undantag
av instrument och apparater enligt nr 9014, 9015,
9028 och 9032

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

9027

Instrument och apparater for fysikalisk eller kemisk
analys (t.ex. polarimetrar, refraktometrar, spektro-
metrar samt gas- eller rokanalysapparater); instru-
ment och apparater for métning eller kontroll av vis-
kositet, porositet, dilatation, ytspanning e.d.; instru-
ment och apparater for mitning eller kontroll av
viarmemangd, ljudniva eller ljusintensitet (inbegripet
exponeringsmatare); mikrotomer

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

9028

Forbruknings- och produktionsmaétare for gaser, véts-
kor eller elektricitet, inbegripet kalibreringsmitare
for sadana instrument

— Delar och tillbehor

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
)

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

— Andra

Tillverkning

— vid vilken virdet av allt anvdnt material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och

— virdet av allt anvént icke-ursprungsmaterial inte
far Overstiga virdet av allt anvédnt ursprungs-
material

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte overstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik

9029

Varvriaknare, produktionsraknare, taxametrar, vig-
mitare, stegrdknare o.d., hastighetsmitare och tako-
metrar, andra &n artiklar enligt nr 9014 eller 9015,
stroboskop

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

9030

Oscilloskop, spektrumanalysapparater samt andra in-
strument och apparater for méatning eller kontroll av
elektriska storheter, med undantag av mitare enligt
nr 9028; instrument och apparater for mitning eller
pavisande av alfa-, beta-, gamma- eller rontgenstral-
ning, kosmisk stralning eller annan joniserande stral-
ning

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

9031

Instrument, apparater och maskiner for métning eller
kontroll, inte ndmnda eller inbegripna ndgon annan-
stans i detta kapitel; profilprojektorer

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

9032

Instrument och apparater for automatisk reglering

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

9033

Delar och tillbehdr (inte ndmnda eller inbegripna
nagon annanstans i detta kapitel) till maskiner, in-
strument och apparater enligt kapitel 90

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
(2

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

ex kapitel 91

Ur och delar till ur, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik

9105 Andra ur Tillverkning Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
L . . L terial inte Gverstiger 30 % av produktens pris fritt
— vid vilken virdet av allt anvént material inte .
N . o S .| fabrik
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och
— virdet av allt anvént icke-ursprungsmaterial inte
far Overstiga viardet av allt anvédnt ursprungs-
material
9109 Andra urverk, kompletta och sammansatta Tillverkning Tillverkning vid vilken virdet av allt anvéant ma-
S . . s terial inte Overstiger 30 % av produktens pris fritt
— vid vilken vidrdet av allt anvdnt material inte . g oavp P
. . o e .. | fabrik
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och
— virdet av allt anvént icke-ursprungsmaterial inte
far Overstiga virdet av allt anvdnt ursprungs-
material
9110 Kompletta verk, inte sammansatta eller delvis sam- | Tillverkning Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-

mansatta (urverkssatser) ofullstindiga urverk, sam-
mansatta; raurverk till fick- eller armbandsur

— vid vilken virdet av allt anvint material inte
overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik,
och

— inom ovannamnda gréns, virdet av anvint mate-
rial som klassificeras enligt nr 9114 inte Gversti-
ger 10 % av produktens pris fritt fabrik

terial inte dverstiger 30 % av produktens pris fritt
fabrik
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HS-nr Produktbeteckning Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
o) 2) (3) eller (4)
9111 Boetter till ur samt delar till sddana Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt anvdnt ma-
. . . terial inte Gverstiger 30 9 dukt is fritt
— allt anvdnt material klassificeras enligt ett annat a1t overstiger 70 av produktens pris fii
w fabrik
tulltaxenummer &n produkten, och
— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik
9112 Urfoder och andra héljen till varor enligt detta kapi- | Tillverkning vid vilken Tillverkning vid vilken virdet av allt anvant ma-
tel samt delar till sadana . . . . terial inte overstiger 30 % av produktens pris fritt
— allt anvént material klassificeras enligt ett annat fabrik
tulltaxenummer &n produkten, och
— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
40 % av produktens pris fritt fabrik
9113 Urarmband och delar till urarmband:
— Av oddel metall, dven forgyllda eller forsilvrade | Tillverkning vid vilken viardet av allt anvdnt material
eller av metall med plétering av ddel metall inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
— Andra Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
Kapitel 92 Musikinstrument; delar och tillbehor till musikinstru- | Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvédnt material

ment

inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fabrik
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
(2

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

Kapitel 93

Vapen och ammunition; delar och tillbehér till vapen
och ammunition

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt material
inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 94

Mobler; sangklader, madrasser, resarbottnar till séng-
ar, kuddar och liknande stoppade inredningsartiklar;
belysningsarmatur och andra belysningsartiklar, inte
ndmnda eller inbegripna nagon annanstans; ljusskyl-
tar, namnplatar med belysning, o.d. monterade eller
monteringsfirdiga byggnader, med undantag av fol-
jande:

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer 4n produkten

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént ma-
terial inte far Gverstiga 40 % av produktens pris
fritt fabrik

ex 9401 och ex 9403

Mobler av oddel metall, vari ingar ostoppad bom-
ullsvdv med en vikt av hogst 300 g/m?

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer 4n produkten

eller

tillverkning utgdende fran bomullsvév i tillformade
stycken for direkt anvindning tillsammans med ma-
terial enligt nr 9401 eller 9403, om

tillverkning vid vilken védrdet av allt anvdnt ma-
terial inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt
fabrik

— vévens virde inte Overstiger 25 % av produktens
pris fritt fabrik, och

— allt Ovrigt anvdnt material utgdr ursprungsvaror
och klassificeras enligt ett annat nummer &n nr
9401 eller 9403

9405

Belysningsarmatur och andra belysningsartiklar (in-
begripet stralkastare) samt delar till sadana artiklar,
inte ndmnda eller inbegripna ndgon annanstans; ljus-
skyltar, namnplatar med belysning, o.d. med fast,
varaktigt monterad ljuskélla samt delar till sddana
artiklar, inte ndmnda eller inbegripna ndgon annan-
stans

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvdnt material
inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik
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HS-nr
(1)

Produktbeteckning
(2

Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
(3) eller (4)

9406

Monterade eller monteringsfardiga byggnader

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

ex kapitel 95

Leksaker, spel och sportartiklar; delar till sadana ar-
tiklar, med undantag av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

ex 9503 Andra leksaker; skalenliga modeller och liknande | Tillverkning vid vilken
modeller for forstroelse, mekaniska eller icke meka- . . . .
c — allt anvént material klassificeras enligt ett annat
niska; pussel av alla slag .
tulltaxenummer &n produkten, och
— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik
ex 9506 Golfklubbor och delar till golfklubbor Tillverkning vid vilken allt anvédnt material klassifi-

ceras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten.
Grovt tillformade dmnen till golfklubbhuvuden far
dock anvindas

ex kapitel 96

Diverse artiklar, med undantag av f6ljande:

Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten

ex 9601 och ex 9602

Varor av animaliska, vegetabiliska eller mineraliska
snidningsmaterial

Tillverkning utgaende frén “bearbetade” snidnings-
material enligt samma tulltaxenummer som produk-
ten

ex 9603

Kvastar, borstar och penslar (med undantag av vis-
kor och liknande endast hopbundna artiklar samt
penslar av mard- eller ekorrhar), mekaniska matt-
sopare utan motor; mélningsdynor och malningsrul-
lar; avtorkare o.d. av gummi eller annat mjukt ma-
terial samt moppar

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént material
inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt fabrik

610T°80°9C — AS — SSEIA61020

200°000

(14!



HS-nr Produktbeteckning Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
o) 2) (3) eller (4)
9605 Reseetuier med artiklar for toalettdindamal, for som- | Varje artikel i satsen maste uppfylla de ursprungs-
nad eller for rengéring av skor eller klader villkor som skulle gilla for den om den inte ingick i
satsen. Icke-ursprungsvaror far dock ingd om deras
sammanlagda virde inte Overstiger 15 % av satsens
pris fritt fabrik
9606 Knappar samt knappformar och andra delar till knap- | Tillverkning vid vilken
; k a . . .
par; knappamnen — allt anvént material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och
— virdet av allt anvint material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik
9608 Kulpennor; pennor med filtspets eller annan pords | Tillverkning vid vilken allt anvént material klassifi-
spets; reservoarpennor och liknande pennor; pennor | ceras enligt ett annat tulltaxenummer &n produkten.
for duplicering; stift ; kaft forlédng- . I
or ¢up }cermg, Supennor, pennskalt, peanforang Skrivpennor (stalpennor o.d.) och spetsar till sidana
are o.d.; delar (inbegripet hylsor och hallare) till . " .
. . s s pennor enligt samma nummer far dock anvéndas
artiklar enligt detta nummer, andra dn sddana som
omfattas av nr 9609
9612 Firgband for skrivmaskiner och liknande férgband, | Tillverkning vid vilken

indrankta med férg eller pa annat sitt preparerade for
att kunna ge ett avtryck, dven péa spolar eller i pa-
troner; fargdynor (dven sddana som inte dr indrdnkta
med férg), med eller utan ask

— allt anvant material klassificeras enligt ett annat
tulltaxenummer &n produkten, och

— virdet av allt anvdnt material inte Overstiger
50 % av produktens pris fritt fabrik

610T°80°9C — AS — SSEIA61020

200°000

0ST



HS-nr Produktbeteckning Bearbetning eller behandling av icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
o) 2) (3) eller (4)
ex 9613 Piezo-elektriska téndare Tillverkning vid vilken vidrdet av anvidnt material
enligt nr 9613 inte Overstiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik
ex 9614 Pipor och piphuvuden Tillverkning utgéende fran grovt tillformade dmnen
Kapitel 97 Konstverk, foremal for samlingar samt antikviteter | Tillverkning vid vilken allt anvédnt material klassifi-

ceras enligt ett annat tulltaxenummer 4n produkten

610T°80°9C — AS — SSEIA61020

200°000

IS1
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BILAGA II-A TILL PROTOKOLL Nr 1

UNDANTAG FRAN FORTECKNINGEN OVER BEARBETNING ELLER
BEHANDLING AV ICKE-URSPRUNGSMATERIAL SOM KRAVS FOR
ATT DEN TILLVERKADE PRODUKTEN SKA FA URSPRUNGSSTATUS

Alla produkter som anges i forteckningen behdver inte omfattas av avtalet. Det ar
darfor nodvindigt att beakta avtalets dvriga delar.

Gemensamma bestimmelser

1. For produkterna i nedanstaende tabell kan foljande regler dven gilla i stdllet
for reglerna i bilaga II till detta protokoll.

2. Ett ursprungsintyg som utfardats eller upprittats enligt denna bilaga ska in-
nehalla foljande forklaring pa franska:

“Dérogation - Annexe II-A du protocole n° 1... - Matiéres de la position SH

n° ... originaires de ... utilisées.”.

Forklaringen ska anges i félt 7 pa de varucertifikat EUR.1 som avses i
artikel 18 i detta protokoll eller ldggas till i de fakturadeklarationer som avses
i dess artikel 21.

3. Elfenbenskusten och Europeiska unionens medlemsstater ska vidta de atgérder
som dr nddvéndiga for tillimpningen av denna bilaga.

HS-nummer Produkibeteckning Sirskilda undantag fran bearbetning eller behandling av
icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
Kapitel 2 Kott och étbara slaktbiprodukter Allt kott och alla dtbara slaktbiprodukter ska vara
helt framstéllda
Kapitel 4 Mejeriprodukter; fageldgg; naturlig honung; | Tillverkning vid vilken
dtbara produkter av animaliskt ursprung, .. . . .
. . . - < — allt anvdnt material enligt kapitel 4 ska vara
inte ndmnda eller inbegripna ndgon annan- ..
helt framstallt
stans
— allt anvédnt material enligt kapitel 17 inte 6ver-
stiger 40 viktprocent av den fardiga produkten
Kapitel 6 Levande trad och andra levande véxter; 16- | Tillverkning vid vilken allt anvédnt material enligt
kar, rotter o. d.; snittblommor och | kapitel 6 dr helt framstallt
snittgront
eller
tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént mate-
rial inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt
fabrik
0812 - 0814 Frukt, bér och notter, tillfdlligt konservera- | Skal av citrusfrukter eller meloner Tillverkning vid
de; frukt och bér, torkade, med undantag av | vilken allt anvdnt material enligt kapitel 8 inte
frukt enligt nr 0801-0806; overstiger 30 viktprocent av den fardiga produkten
Kapitel 9 Kaffe, te, matte och kryddor Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst
1101-1104 Produkter fran kvarnindustrin Tillverkning utgaende fran material enligt kapitel
10, utom ris enligt nr 1006
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Sérskilda undantag fran bearbetning eller behandling av

HS-nummer Produktbeteckning . .
1cke—ursprungsmater1al som ger ursprungsstatus

1105-1109 Mjol, pulver och flingor av potatis m.m.; | Tillverkning vid vilken allt icke-ursprungsmaterial

starkelse; inulin; vetegluten inte overstiger 20 viktprocent
eller
tillverkning utgdende fran material enligt kapitel
10, utom material enligt nr 1006, i vilket anvént
material enligt nr 0710 och nr 0710 10 ar helt
framstallt

Kapitel 12 Oljevixtfron och oljehaltiga frukter; diverse | Tillverkning utgéende fran material enligt vilket
andra fron och frukter; véxter for industri- | nummer som helst, utom produktens nummer
ellt eller medicinskt bruk; halm och foder-
vaxter

1301 Schellack o.d.; naturliga gummiarter, hart- | Tillverkning utgdende fran material enligt vilken
ser, gummihartser och oleoresiner (t.ex. | rubrik som helst
balsamer)

1302 Vixtsafter och vixtextrakter; pektindmnen, | tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént mate-
pektinater och pektater; agar-agar samt an- | rial inte Overstiger 70 % av produktens pris fritt
nat véxtslem och andra fortjockningsmedel, | fabrik
dven modifierade, erhdllna ur vegetabiliska
produkter:

— Vixtslem och andra fortjocknings-
medel, dven modifierade, erhallna ur
vegetabiliska produkter
1506 Andra animaliska fetter och oljor samt frak- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket

tioner av sadana fetter eller oljor, dven raf-
finerade men inte kemiskt modifierade

nummer som helst, utom produktens nummer

ex 1507-1515

Vegetabiliska fetter och oljor samt fraktio-
ner av sadana fetter och oljor

— Sojabonolja, jordnétsolja, palmolja, ko-
kosolja, palmkérnolja och babassuolja,
tungolja, oiticicaolja, myrtenvax, japan-
vax, jojobaolja och oljor avsedda for
tekniskt eller industriellt bruk, med un-
dantag av tillverkning av livsmedel,
utom olivolja enligt nr 1509 och 1510

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst, utom produktens nummer

1516

Animaliska och vegetabiliska fetter och ol-
jor samt fraktioner av sadana fetter eller
oljor, som helt eller delvis hydrerats, om-
forestrats (dven internt) eller elaidiniserats,
dven raffinerade men inte vidare bearbetade

Tillverkning utgdende frdn material som klassifice-
ras enligt ett annat tulltaxenummer dn produkten

Kapitel 18

Kakao och kakaoberedningar

Tillverkning

— utgdende frén material enligt vilket nummer
som helst, utom produktens nummer

— vid vilken allt anvént material enligt kapitel 17
inte Overstiger 40 viktprocent av den fardiga
produkten
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Sérskilda undantag fran bearbetning eller behandling av

HS-nummer Produktbeteckning . .
icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus
1901 Livsmedelsberedningar av mjol, krossgryn, | Tillverkning
stiarkelse eller maltextrakt, som inte inne- R R . . .
< . . . — utgdende fran material enligt vilket nummer
héller mindre dn 40 viktprocent kakao be- helst. ut Jukt
raknat pa helt avfettad bas, inte ndmnda som helst, utom produkiens nummer
eller inbegripna ndgon annanstans; livs- | — vid vilken allt anvdnt material enligt kapitel 17
medelsberedningar av  varor enligt nr inte overstiger 40 viktprocent av den firdiga
0401-0404, som innehdller mindre &n produkten
5 viktprocent kakao berdknat pa helt avfet-
tad bas, inte nimnda eller inbegripna ndgon
annanstans
1902 Pastaprodukter, sasom spagetti, makaroner, | Tillverkning vid vilken
nudlar, lasagne, gnocchi, ravioli och can- . . . . . N
- N — allt anvént material enligt kapitel 11 inte Gver-
nelloni, dven kokta, fyllda (med kétt eller tioer 20 vikt ¢
andra fododmnen) eller pa annat sétt bered- stiger 20 vikiprocen
da; couscous, dven beredd — allt anviint material enligt kapitlen 2 och 3 inte
overstiger 20 viktprocent av den fardiga pro-
dukten
1903 Tapioka och tapiokaerséttningar, fram- | Tillverkning utgdende frdn material enligt vilket
stillda av stdrkelse, i form av flingor, | nummer som helst, utom produktens nummer
gryn o.d.
— med ett innehdll av material enligt nr
1108 13 (potatisstirkelse) pa hogst
30 viktprocent
1904 Livsmedelsberedningar ~ erhallna  genom | Tillverkning
svillning eller rostning av spannmal eller . . . . .
c o . | — utgdende fran material enligt vilket nummer
spannmalsprodukter  (t.ex. majsflingor);
. - A som helst, utom nr 1806,
spannmal, annan &n majs, i form av korn
eller flingor eller andra bearbetade korn [ — vid vilken allt anvint material enligt kapitel 11
(med undantag av mjol), forkokt eller pa inte Overstiger 20 viktprocent,
annat satt beredd, inte ndmnd eller inbegri- o . . . .
pen ndgon annanstans — yld v.1.lken z.lllt anvant material enligt kaplt.el .17
inte Overstiger 40 viktprocent av den fardiga
produkten
1905 Brod, kakor, kex och andra bakverk, dven | Tillverkning vid vilken allt anvédnt material enligt

innehallande kakao; nattvardsbrod, tomma
oblatkapslar av sddana slag som &r ldmp-
liga for farmaceutiskt bruk, sigilloblater och
liknande produkter

kapitel 11 inte overstiger 20 viktprocent
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HS-nummer

Produktbeteckning

Sarskilda undantag frdn bearbetning eller behandling av
icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

ex kapitel 20

Beredningar av gronsaker, frukt, bar, notter
eller andra véxtdelar:

Utgdende fran annat material dn enligt nr
2002 och 2003

Tillverkning

— utgdende fran material enligt vilket nummer
som helst, utom produktens nummer

— vid vilken allt anvént material enligt kapitel 17
inte Overstiger 40 viktprocent av den fardiga
produkten

eller
tillverkning

— vid vilken vérdet av allt anvdnt material inte
overstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

— vid vilken allt anvént material enligt kapitel 17
inte Overstiger 40 viktprocent av den fardiga
produkten

Kapitel 21 Diverse dtbara beredningar Tillverkning
— utgdende frén material enligt vilket nummer
som helst, utom produktens nummer
— vid vilken allt anvéint material enligt kapitlen 4
och 17 inte 6verstiger 40 viktprocent av den
fardiga produkten
eller
Tillverkning
— vid vilken vérdet av allt anvint material inte
overstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik
— vid vilken allt anvént material enligt kapitlen 4
och 17 inte Overstiger 40 viktprocent av den
fardiga produkten
Kapitel 23 Aterstoder och avfall fran livsmedelsindu- | Tillverkning

strin; beredda fodermedel

— utgdende fran material enligt vilket nummer
som helst, utom produktens nummer

— vid vilken majshalten eller allt anvéant material
enligt kapitlen 2, 4 och 17 inte &verstiger
40 viktprocent av den fardiga produkten

eller
tillverkning

— vid vilken vérdet av allt anvdnt material inte
overstiger 70 % av produktens pris fritt fabrik

— vid vilken majshalten eller allt anvant material
enligt kapitlen 2, 4 och 17 inte &verstiger
40 viktprocent av den fardiga produkten
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HS-nummer

Produktbeteckning

Sarskilda undantag frdn bearbetning eller behandling av
icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

Kapitel 32

Garvamnes- och fargdmnesextrakter; garv-
syror och garvsyraderivat; pigment och an-
dra fargdmnen; lacker och andra malnings-
farger; kitt och andra tdtnings- och utfyll-
ningsmedel; tryckfarger, black och tusch

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klas-
sificeras enligt ett annat nummer an produkten.
Material som klassificeras enligt samma nummer
som produkten far dock anvdndas om dess virde
inte overstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik

eller

tillverkning vid vilken vérdet av allt anviant mate-
rial inte Overstiger 60 % av produktens pris fritt
fabrik

Kapitel 33

Eteriska oljor och resinoider; parfymerings-
, skonhets- och kroppsvardsmedel

Tillverkning vid vilken allt anvént material klas-
sificeras enligt ett annat nummer dn produkten.
Material som klassificeras enligt samma nummer
som produkten far dock anvidndas om dess virde
inte overstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik

eller

tillverkning vid vilken vérdet av allt anviant mate-
rial inte Overstiger 60 % av produktens pris fritt
fabrik

ex kapitel 34

Tvél och sépa, organiska ytaktiva d@mnen,
tvittmedel, smorjmedel, konstgjorda vaxer,
beredda vaxer, puts- och skurmedel, ljus
och liknande artiklar, modelleringspastor,
sa kallad dentalvax samt dentalpreparat pa
basis av gips, utom:

Tillverkning vid vilken allt anvént material klas-
sificeras enligt ett annat nummer dn produkten.
Material som klassificeras enligt samma nummer
som produkten far dock anvdndas om dess virde
inte overstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik

eller

tillverkning vid vilken vérdet av allt anvant mate-
rial inte Overstiger 70 % av produktens pris fritt
fabrik

ex 3404 Konstgjorda vaxer och beredda vaxer: Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
. nummer som helst
— Baserade pa paraffin, petroleumvax,
vaxer erhéllna ur bitumindsa mineraler,
slack wax eller scale wax
Kapitel 35 Proteiner; modifierad starkelse; lim och | tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént mate-
klister; enzymer rial inte Overstiger 60 % av produktens pris fritt
fabrik
Kapitel 36 Sprangdmnen;  pyrotekniska  produkter; | tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint mate-
tandstickor; pyrofora legeringar; vissa | rial inte Overstiger 60 % av produktens pris fritt
brannbara produkter fabrik
Kapitel 37 Varor for foto- eller kinobruk tillverkning vid vilken vérdet av allt anvant mate-

rial inte Overstiger 60 % av produktens pris fritt
fabrik
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HS-nummer

Produktbeteckning

Sarskilda undantag frdn bearbetning eller behandling av
icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

Kapitel 38

Diverse kemiska produkter

Material som klassificeras enligt samma nummer
som produkten far dock anvdndas om dess virde
inte overstiger 20 % av produktens pris fritt fabrik

eller

tillverkning vid vilken vérdet av allt anvant mate-
rial inte Overstiger 60 % av produktens pris fritt
fabrik

ex 3922—ex 3926

Plast och plastvaror

Tillverkning vid vilken allt anvént material klas-
sificeras enligt ett annat nummer dn produkten

ex kapitel 41

Oberedda hudar och skinn (andra an pals-
skinn) samt ldder

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klas-
sificeras enligt ett annat nummer dn produkten

eller

tillverkning vid vilken virdet av allt anvént mate-
rial inte &verstiger 60 % av produktens pris fritt
fabrik

4101-4103

Oberedda hudar och skinn av nétkreatur
och andra oxdjur (inbegripet buffel) samt
av histdjur (farska eller saltade, torkade,
kalkade, picklade eller pa annat sitt kon-
serverade, men inte garvade, beredda till
pergament eller vidare beredda), dven av-
harade eller spaltade; Oberedda skinn av
far och lamm (férska eller saltade, torkade,
kalkade, picklade eller pad annat sitt kon-
serverade, men inte garvade, beredda till
pergament eller vidare beredda), dven av-
hérade eller spaltade, med undantag av sa-
dana som enligt anmérkning 1 c inte om-
fattas av kapitel 41; andra oberedda hudar
och skinn (férska eller saltade, torkade, kal-
kade, picklade eller pa annat satt konserve-
rade, men inte garvade, beredda till perga-
ment eller vidare beredda), dven avharade
eller spaltade, andra &n sadana som enligt
anmirkning 1 b eller ¢ inte omfattas av ka-
pitel 41

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst

4104-4106

Hudar och skinn, garvade eller som crust,
utan kvarsittande ull eller har, dven spal-
tade men inte vidare beredda

Garvning av forgarvat lider

Kapitel 42

Ladervaror; Lédervaror; sadelmakeriarbe-
ten; reseffekter, handviskor och liknande
artiklar; varor av tarmar

Tillverkning vid vilken allt anvént material klas-
sificeras enligt ett annat nummer dn produkten

eller

tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént mate-
rial inte Overstiger 60 % av produktens pris fritt
fabrik
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HS-nummer

Produktbeteckning

Sarskilda undantag frdn bearbetning eller behandling av
icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

Kapitel 46

Varor av halm, esparto eller andra flat-
ningsmaterial; korgmakeriarbeten

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klas-
sificeras enligt ett annat nummer dn produkten

eller

tillverkning vid vilken virdet av allt anvént mate-
rial inte &verstiger 60 % av produktens pris fritt
fabrik

Kapitel 48

Papper och papp; varor av pappersmassa,
papper eller papp

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klas-
sificeras enligt ett annat nummer dn produkten

eller

tillverkning vid vilken virdet av allt anvént mate-
rial inte &verstiger 60 % av produktens pris fritt
fabrik

ex 6117

Andra konfektionerade tillbehor till kldder;
delar till kldder eller till tillbehor till kldder,
av trika

Spinning av naturfiber och/eller konststapelfibrer,
eller extrudering av garn av syntet- eller regenatfi-
lament, i samband med stickning (produkter direkt
stickade till passform)

eller

fargning av garn av naturfibrer atfoljd av stickning
(produkter direkt stickade till passform)

6213 och 6214

Nasdukar, sjalar, scarfar, halsdukar, mantil-
jer, slojor o.d.:

— broderade

— Av annat textilmaterial

Vivnadstillverkning med konfektion (inbegripet
skdrning)

eller

tillverkning utgdende fran obroderad vdvnad, om
virdet av den obroderade vdvnad som anvints
inte Overstiger 40 % av produktens pris fritt fa-
brik (")

eller

konfektion foregangen av tryckning samt minst tva
forberedande eller avslutande behandlingar (t.ex.
tvittning, blekning, mercerisering, varmefixering,
uppruggning, kalandrering, krympfribehandling,
appretering, dekatering, impregnering, stoppning
eller noppning), om virdet av den anvinda
otryckta textilvdvnaden inte overstigers 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik

Vivnadstillverkning med konfektion (inbegripet
skdrning)

eller

konfektionering foljd av tryckning samt minst tva
forberedande eller avslutande behandlingar (t.ex.
tvéttning, blekning, mercerisering, varmefixering,
uppruggning, kalandrering, krympfribehandling,
appretering, dekatering, impregnering, stoppning
eller noppning), om virdet av den anvinda
otryckta textilvdvnaden inte Overstiger 47,5 % av
produktens pris fritt fabrik
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HS-nummer

Produktbeteckning

Sarskilda undantag frdn bearbetning eller behandling av
icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

6307

Andra konfektionerade artiklar, inbegripet
tillskdrningsmonster

Tillverkning vid vilken vérdet av allt anvint mate-
rial inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt
fabrik

6308

Satser bestaende av vévnadsstycken och
garn, med eller utan tillbehor, avsedda for
tillverkning av mattor, tapisserier, brode-
rade borddukar eller servetter eller liknande
artiklar av textilmaterial, i detaljhandelsfor-
packningar

Varje artikel i satsen maste uppfylla de regler som
skulle gélla for den om den inte ingick i satsen.
Virdet av anvénda icke-ursprungsvaror far dock
inte Gverstiga 35 % av satsens pris fritt fabrik

ex kapitel 64

Skodon, damasker o.d.

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst, utom G&verdelar hopfogade
med innersulor eller med andra delar av sulan

Kapitel 69

Keramiska produkter

Tillverkning vid vilken allt anvént material klas-
sificeras enligt ett annat nummer dn produkten

eller

tillverkning vid vilken vérdet av allt anviant mate-
rial inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt
fabrik

ex kapitel 71

Naturpirlor och odlade pirlor, ddelstenar
och halvidelstenar, ddla metaller och me-
taller med plétering av ddel metall samt
varor av sadana produkter; odkta smycken;
mynt odkta smycken; mynt, med undantag
av foljande:

Tillverkning vid vilken allt anvént material klas-
sificeras enligt ett annat nummer @n produkten

eller

tillverkning vid vilken vérdet av allt anviant mate-
rial inte Overstiger 60 % av produktens pris fritt
fabrik

7106, 7108

7110

och

Adla metaller
— 1 obearbetad form

— 1 form av halvfabrikat eller pulver

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst, utom material enligt nr 7106,
7108 och 7110,

eller

elektrolytisk, termisk eller kemisk separering av
adla metaller enligt nr 7106, 7108 eller 7110,

eller

sammansméltning och/eller legering av ddla metal-
ler enligt nr 7106, 7108 eller 7110, med varandra
eller med oddla metaller Tillverkning utgaende
frdn obearbetade ddla metaller

7115

Andra varor av ddel metall eller av metall
med plétering av ddel metall

Tillverkning utgdende fran material enligt vilket
nummer som helst, utom produktens nummer

Kapitel 83

Diverse varor av oddel metall

Tillverkning vid vilken allt anvént material klas-
sificeras enligt ett annat nummer dn produkten

eller

tillverkning vid vilken vérdet av allt anvant mate-
rial inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt
fabrik
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HS-nummer

Produktbeteckning

Sarskilda undantag frdn bearbetning eller behandling av
icke-ursprungsmaterial som ger ursprungsstatus

ex 8302

Andra beslag och liknande artiklar ldmpliga
for byggnader samt automatiska dorrsting-
are

Tillverkning vid vilken allt anvént material klas-
sificeras enligt ett annat nummer 4n produkten.
Annat material enligt nr 8302 far dock anvéindas
om dess virde inte overstiger 30 % av produktens
pris fritt fabrik

ex 8306

Statyetter och andra prydnadsféremal, av
oddel metall

Tillverkning vid vilken allt anvdnt material klas-
sificeras enligt ett annat nummer dn produkten.
Andra dmnen enligt nr 8306 far dock anvéndas
om dess virde inte Gverstiger 40 % av produktens
pris fritt fabrik

Kapitel 84

Kérnreaktorer, angpannor, maskiner, appa-
rater och mekaniska redskap; delar till va-
ror enligt detta nummer

Tillverkning vid vilken allt anvint material klas-
sificeras enligt ett annat nummer dn produkten

eller

tillverkning vid vilken vérdet av allt anvént mate-
rial inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt
fabrik

Kapitel 85

Elektriska maskiner och apparater, elektrisk
materiel samt delar till sidana varor; appa-
rater for inspelning eller atergivning av
ljud, apparater for inspelning eller atergiv-
ning av bilder och ljud for television samt
delar och tillbehor till sadana apparater

tillverkning vid vilken vérdet av allt anviant mate-
rial inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt
fabrik

Kapitel 87

Fordon, andra dn rullande jarnvags- eller
sparviagsmateriel, samt delar och tillbehor
till fordon

Tillverkning vid vilken allt anvént material klas-
sificeras enligt ett annat nummer dn produkten

eller

tillverkning vid vilken vérdet av allt anvant mate-
rial inte Overstiger 50 % av produktens pris fritt
fabrik

Kapitel 94

Mobler; sangklader, madrasser, resarbottnar
till sdngar, kuddar och liknande stoppade
inredningsartiklar; belysningsarmatur och
andra belysningsartiklar, inte nimnda eller
inbegripna nagon annanstans; belysnings-
armatur och andra belysningsartiklar, inte
namnda eller inbegripna ndgon annanstans;
monterade eller monteringsfardiga bygg-
nader

Tillverkning vid vilken allt anvént material klas-
sificeras enligt ett annat nummer dn produkten

eller

tillverkning vid vilken vérdet av allt anvant mate-
rial inte Overstiger 60 % av produktens pris fritt
fabrik

(") For sdrskilda villkor rérande produkter gjorda av en blandning av textilmaterial, se inledande anmérkning 5.
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BILAGA 11l TILL PROTOKOLL nr 1

FORMULAR FOR VARUCERTIFIKAT EUR.1

. Varucertifikat EUR.1 ska upprittas pd formuldr som Overensstimmer med

forlagan i denna bilaga. Formuléret ska tryckas pd ett eller flera av de sprak
pa vilka avtalet dr upprittat. Certifikaten ska upprittas pad ndgot av dessa
sprak, i enlighet med den exporterande statens nationella ratt. Om formuléren
fylls 1 for hand ska detta goras med black och tryckbokstéver.

. Certifikaten ska normalt ha formatet 210 x 297 mm, men en mattvariation i

langdled pa hogst plus 8 mm eller minus 5 mm kan tillatas kan tillatas. Pap-
peret ska vara vitt, trifritt, limmat skrivpapper med en vikt av minst 60 g/m>.
Det ska ha en tryckt guillocherad bakgrund i gront som gor alla forfalskningar
pa mekanisk eller kemisk vig synbara.

. De exporterande staterna far forbehélla sig rétten att trycka certifikaten sjdlva

eller lata dem tryckas av tryckerier som de har godként. I det senare fallet ska
varje certifikat innehalla en hénvisning till ett sddant godkdnnande. Varje
certifikat ska vara forsett med tryckeriets namn och adress, eller med en
symbol som gor det mojligt att identifiera tryckeriet. Det ska ocksd ha ett
I6pnummer, eventuellt tryckt, varigenom det kan identifieras.
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VARUCERTIFIKAT

1. Exportér (namn, fullstdndig EUR.1 Nr A  000.000
adress, land)

Se anmérkningarna pa omstaende sida innan detta formular fylls i

2. Certifikat for férmanshandel mellan

3. Mottagare (namn, fullstédndig
adress, land) (frivillig uppgift) och

(ange berdrda Idnder, landgrupper eller territorier)

4, Country, group of countries or | 5. Country, group of
territory in which the products countries or territory
are considered as originating of destination

6. Uppgifter om transporten (frivi- | 7. Anmarkningar
lig uppgift)

8. Lopnummer, f%r]sandelsens markning, nummer, | 9. Bruttovikt (kg) ellg.nr an- | 10.Fakturor
antal och slag'';varubeskrivning nat matt (liter, m®, osv.) (frivillig uppgift
11. TULLENS PASKRIFT 12. EXPORTORSDEKLARATION
Deklarationen bestyrks: Undertecknad forsakrar att de ovan an-
@ givna varorna uppfyller de villkor som
Exportdokument faststallts for utfirdande av detta certifi-
kat.
FORMUIAK . ivnanimis Ml
Tullkontor...cuuanmnnanammna
Utfardande land eller territorium Stampel
Plats och datum.........c.covvvvevniinnns
Datlen:iamimmimsimass i

(Underskrift) (Underskrift)

() Far oemballerade varor anges, alltefter omstandigheterna, antalet varor eller "i bulk”
() Ifylls endast nér bestimmelserna i exportiandet eller exportterritoriet kréver det,
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13. Begédran om kontroll, {ill:

14. Resultat av kontrollen

Kontroll begérs av detta certifikats dkthet och

Kontrollen visar att detta certifikat (*)

a

har utfardats av det angivna tullkontoret och att upp-
gifterna i certifikatet &r riktiga.

O

inte uppfyller kraven i friga om &kthet och riktighet (se
bifogade anmarkningar).

riktighet.
(Ort och datum)
(Ort och datum)
........................................... Stampel Stampel
................... (Underskrift)
....................... (Underskrift)
(*) Kryssa for tillamplig ruta.
ANMARKNINGAR

1. Certifikatet far inte innehalla raderingar eller dverskrivningar. Eventuella &ndringar ska géras genom att
felaktiga uppgifter stryks och andra uppgifter vid behov laggs till. Andringarna ska signeras av den person
som uppréttat certifikatet och patecknas av det utfardande landets eller territoriets tullmyndigheter.

2. Mellanrum fér inte 1&mnas mellan varuposterna pa certifikatet och varje varupost ska féregas av ett
positionsnummer. Eft horisontellt streck ska dras omedelbart under den sista varuposten. Oanvéant ut-
rymme ska strykas over for att férhindra att tillagg gors i efterhand.

3. Varorna ska beskrivas i enlighet med handelsbruket och tillrackligt noggrant for att méjliggéra identifiering

av varorna.
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ANSOKAN OM VARUCERTIFIKAT

1. Exportér (namn, fullsténdig adress, land) EUR.1 Nr A 000.000

Se anmérkningarna p& omstéende sida innan detta

formular fylls i

2. Ansdkan om certifikat for formanshandel
mellan

3. Mottagare (namn, fullstdndig adress, land) (fri-
villig uppgift) och
(ange berdrda ldnder, landgrupper eller territo-
rier)

4. Land, grupp av Bestdmmelseland,
lander eller territo- bestammelseland-
rier i vilka produk- grupp eller be-
terna anses ha sitt stammelseterrito-
ursprung i rium

6. Uppgifter om transporten (frivillig uppgift) 7. Anmaérkningar
8. Lopnummer, forsandelsernas markning, nummer, | 9. Bruttovikt (kg) 10. Fakturor
antal och slag (); varubeskrivning eller annat matt (liter, (frivillig upp-
m?, osv.) gift)

(1) Fér oemballerade varor anges, alltefter omsténdigheterna, antalet varor eller *i bulk”
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EXPORTORSDEKLARATION

Jag, exportor av de varor som beskrivs pa omstaende sida,

FORSAKRAR att varorna uppfyller villkoren for utfardande av det bifogade certifikatet;
ANGER nedan de omstandigheter pa grundval av vilka varorna uppfyller de villkor som

avses ovan:

FRAMLAGGER féljande styrkande dokument (1)
FORBINDER MIG att pd begéran av vederbdrande myndigheter forete den bevisning som dessa

finner nédvandig for att utfarda bifogade certifikat och godtar, om s& begars,
varje kontroll fran myndigheten av undertecknads bokféring och omsténdighe-

terna kring tillverkningen av ovannamnda varor,;

BEGAR att det bifogade certifikatet utfardas fér varomna.

(Underskrift)

(1) Exempel: importdokument, varucertifikat eller tillverkardeklarationer som avser produkter som anvénts vid tillverkningen
eller varor som aterexporteras i oforandrat skick.
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BILAGA 1V TILL PROTOKOLL nr 1

URSPRUNGSDEKLARATION

Ursprungsdeklarationen, vars text aterges nedan, ska upprattas i enlighet med fotnoterna. Fotnoterna be-
hover dock inte aterges.

Bulgarisk version

M3HOCHTENAT Ha NpPOAYKTWUTe, OOXBaHAaTM OT TO3WM AOKYMEHT (MUTHM4ecHO paspeweHue Ne ,..(1)
AeKNapupa, Ye 0CBEH KbAeTo e 0TOeNAsaHo ApYro, Tesu NPOAYKTH Ca C ... NpedepeHuraneH npousxoa®),

Spansk version

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera n° ...m}
declara que, salvo indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial . ...,

Tjeckisk version

Vyvozce vyrobk( uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ...")) prohladuje, Ze kromé zfetelnd
oznadenych, maji tyto vyrobky preferenéni pivod v ...,

Dansk version

Eksporteren af varer, der er omfattet af nasrvasrende dokument, (toldmyndighederes tilladelse nr. ...(V),
erklzerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har prasferenceoprindelse i ...,

Tysk version
Der Ausfithrer (Ermachtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...(") der Waren, auf die sich dieses Handelspapier

bezieht, erklart, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, praferenzbegiinstigte ...2) Ursprungs-
waren sind.

Estnisk version

Kéaesoleva dokumendiga hélmatud toodete eksportija (tolli luba nr. ...(")) deklareerib, et need tooted on ...
sooduspdritoluga, vélja arvatud juhul kui on selgelt naidatud teisiti.

Grekisk version

O efaywyéag Twv MPOIGVTWY ToU KAAUTTTovVTal and To mapdv éyypado (adeia teAwveiou ur'apd. ...(1)
SNAWVEL OTL, eKTOC £Av SnAWveTal oadwe AAAWE, Ta TIPOIdVTA auTd elval TPOTINCIAKNS KaTaywyns ...,

Engelsk version

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ...{")) declares that, except
where otherwise clearly indicated, these products are of ...%) preferential origin.

Fransk version

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n°..(") déclare que,
sauf indication claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ...,

Kroatisk version

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlatenje br. ...(")) izjavljuje da su, osim ako je
drukéije izrigito navedeno, ovi proizvodi ...} preferencijainog podrijetia.
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Italiensk version

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n ...!") dichiara
che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ...,

Lettisk version

To produktu eksporttajs, kuri istverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ...("), deklarg, ka, iznemot tur, kur
ir citadi skaidri noteikts, siem produktiem ir preferenciala izcelsme no ...,

Litauisk version

Siame dokumente i$vardyty produkty eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ...(")) deklaruoja, kad, jeigu kitaip
nenurodyta, tai yra ... preferencinés kilmés produktai.

Ungersk version

A jelen okmanyban szereplé &ruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ...(")) kijelentem, hogy eltéré jelzés
hianyaban az aruk kedvezményes ...'2) szarmazésuak.

Maltesisk version

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ...(")) jiddikjara li, hlief fejn
indikat b'mod ¢ar Ii mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta' origini preferenzjali ...,

Nederlandsk version

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ...")), verklaart
dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... corsprong zijn®.

Polsk version

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wiadz celnych nr ...(")) deklaruje, ze z
wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ...2) preferencyjne pochodzenie.

Portugisisk version

O exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira n°. ...("), declara que,
salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos séo de origem preferencial ...

Rumaénsk version

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala nr. ...(") declaré c&, exceptand
cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiala ...,

Slovensk version

lzvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st ... izjavija, da, razen &e ni
drugade jasno navedeno, ima to blago preferencialno ...*? porekio.

Slovakisk version

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ...(") vyhlasuje, Ze okrem zretelne
oznadenych, maju tieto vyrobky preferenény povod v ...,
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Finsk version

Tassid asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:o ...(") iimoittaa, ettd nama tuotteet ovat, ellei
toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperatuotteita®,

Svensk version

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr. ...(")) férsakrar att
dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har férmansberattigande ... ursprung@,

(Exportérens underskrift, efternamnet pa den person
som undertecknar deklarationen ska dessutom
anges med stora bokstaver)

() Om ursprungsdeklarationen upprattas av en godkénd exportér i den mening som avses i artikel 22 i
detta protokoll maste den godkdnde exportérens tillstindsnummer anges i detta utrymme. Om ur-
sprungsdeklarationen inte uppréttas av en godkand exportér ska orden inom parentes strykas eller
utrymmet lamnas blankt.

@ Produkternas ursprung ska anges. Om fakturadeklarationen helt eller delvis avser produkter med ur-
sprung i Ceuta och Melilla i den mening som avses i artikel 42 i detta protokoll, ska exportéren tydligt
ange dessa produkter, genom koden "CM", i det dokument i vilket deklarationen upprattas.

@) Dessa uppgifter kan uteldmnas om de redan finns angivna i sjalva dokumentet.

4 Se artikel 22.4 i detta protokoll. | de fall dar exportéren inte &r skyldig att underteckna behéver inte heller
namnet pa den person som undertecknar deklarationen anges.
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BILAGA V-A TILL PROTOKOLL nr 1

LEVERANTORSDEKLARATION FOR PRODUKTER SOM HAR
FORMANSURSPRUNGSSTATUS

Undertecknad forsékrar att de varor som tagits upp i denna faktura ................
har erhallits .....ocooveeeevereverreccreeeeereenns @ och uppfyller ursprungsreglerna for
formanshandel mellan Elfenbenskusten och Europeiska unionen.

Jag forbinder mig att till tullmyndigheterna lamna all kompletterande bevisning
som de anser vara nddvéndig.

Anmirkning

Texten ovan, ifylld i enlighet med fotnoterna, utgdr en leverantdrsdeklaration.
Fotnoterna behdver inte aterges.

(1) — Om endast en del av de varor som tas upp i fakturan berors, ska dessa
markeras tydligt och en hénvisning till markeringarna inforas i deklara-

»

tionen, enligt foljande: ..o som tas upp i denna faktura och

”»

MArKeras .......coccevevververeeeereereereereens har erhallits .......ccoevevievveereereereerereeed .

— Om ett annat dokument an fakturan eller en bilaga till fakturan anvénds
(se artikel 28.5 i detta protokoll) ska detta dokuments namn ersitta ordet
“faktura”.

2

~

Europeiska unionen, en medlemsstat i Europeiska unionen, Elfenbenskusten,
ett utomeuropeiskt land eller territorium eller en annan AVS-stat som atmin-
stone provisoriskt har tillimpat ett avtal om ekonomiskt partnerskap. Nar det
giéller Elfenbenskusten, ett utomeuropeiskt land eller territorium eller en an-
nan AVS-stat som atminstone provisoriskt har tillimpat ett avtal om ekono-
miskt partnerskap, ska en hdnvisning goras till det tullkontor i Europeiska
unionen som innehar eventuella berorda varucertifikat EUR.1 eller EUR.2,
genom att ange nummer pa de berdrda certifikaten eller formuldren och, om
mojligt, berorda tullregistreringsnummer.

(3) Ort och datum.
(4) Namn och stillning i foretaget.

(5) Underskrift.



02019D1355 — SV — 26.08.2019 — 000.002 — 170

BILAGA V-B TILL PROTOKOLL nr 1

LEVERANTORSDEKLARATION FOR PRODUKTER SOM INTE HAR
FORMANSURSPRUNGSSTATUS

Undertecknad forsékrar att de varor som tagits upp i denna faktura.................
har erhallits........ccecerveennen. @ och innehéller foljande bestindsdelar eller material
som inte har sitt ursprung i Elfenbenskusten, i en annan AVS-stat som &tmin-
stone provisoriskt har avtal om ekonomiskt partnerskap, ett utomeuropeiskt land
eller territorium eller Europeiska unionen enligt reglerna om formanshandel:

Jag forbinder mig att till tullmyndigheterna ldmna all kompletterande bevisning
som de anser vara nddvéndig.

Anmirkning

Texten ovan, ifylld i enlighet med fotnoterna, utgdr en leverantdrsdeklaration.
Fotnoterna behdver inte aterges.

(1) — Om endast en del av de varor som tas upp i fakturan berdrs, ska dessa
markeras tydligt och en hénvisning till markeringarna inforas i deklara-

tionen, enligt foljande: ”.....cceceeennenne. som tas upp i denna faktura och
Markeras........coeeeeeruneene har erhallits........ooeeeee. ”

— Om ett annat dokument 4n fakturan eller en bilaga till fakturan anvénds
(se artikel 28.5 i detta protokoll) ska detta dokuments namn ersitta ordet
”faktura”.

(2) Europeiska unionen, en medlemsstat i Europeiska unionen, Elfenbenskusten,
ett utomeuropeiskt land eller territorium eller en annan AVS-stat som atmin-
stone provisoriskt har tillimpat ett avtal om ekonomiskt partnerskap.

(3) Varubeskrivning ska alltid ges. Varubeskrivningen ska vara tillrdckligt de-
taljerad for att de berérda varorna ska kunna klassificeras enligt tulltaxan.

(4) Tullvédrden ska endast anges nér sa krévs.

(5) Ursprungsland ska endast anges nér sa kravs. Det ursprung som anges maste
vara ett ursprung som medfor forménsbehandling; alla andra ursprung ska
anges som “tredjeland”.

(6) ”och har genomgatt foljande bearbetning i/i en/i ett [Europeiska unionen]
[medlemsstat i Europeiska unionen] [Elfenbenskusten] [utomeuropeiskt
land eller territorium] [annan AVS-stat som &tminstone provisoriskt har till-
lampat].....cccoeeneeeen ”, ska laggas till med en beskrivning av den bearbetning
som utforts, om denna upplysning kravs.

(7) Ort och datum.
(8) Namn och stéllning i1 foretaget.

(9) Underskrift.
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BILAGA VI TILL PROTOKOLL nr 1

INFORMATIONSCERTIFIKAT

. Forlagan till det formulédr for informationscertifikat i denna bilaga ska anvén-

das; formuldret ska tryckas pa ett eller flera av de officiella sprdk som avtalet
ar upprittat pa och i enlighet med den exporterande statens nationella ritt.
Informationscertifikatet ska uppréttas pa nagot av dessa sprak. Om de é&r
skrivna for hand ska de fyllas i med blick och med versaler. De ska ha ett
I6pnummer, eventuellt tryckt, varigenom de kan identifieras.

. Informationscertifikaten ska méta 210 x 297 mm (A4), men en mattvariation i

langdled péa hogst plus 8 mm eller minus 5 mm kan tillatas. Papperet ska vara
vitt, limmat skrivpapper utan mekanisk massa och far inte vdga mindre dn
65 g/m>.

. De nationella forvaltningarna far forbehalla sig ritten att trycka formulédren

sjdlva eller far lata dem tryckas av tryckerier som de har godként. I det senare
fallet ska varje certifikat innehalla en hinvisning till ett sddant godkdnnande.
Formulédret ska vara forsett med tryckeriets namn och adress, eller med en
symbol som gor det mdjligt att identifiera tryckeriet.
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Avsandare!!)

INFORMATIONSCERTIFIKAT
For att underlatta utfardandet av ett
VARUCERTIFIKAT
enligt reglerna om férmanshandel mellan
EUROPEISKA UNIONEN

2. Mottagare!"
och
ELFENBENSKUSTEN
3. Bearbetningen utférd avl” 4, Stat i vilken bearbetningen eller behand-
lingen har utforts
6. Importtullkontor(!) 5. Tjansteanteckningar
7. Importdokument(®
MOAal viiviaiimanineing | G o e
BOME i AR B S R P T
av den
VAROR SOM FORSANTS TILL BESTAMMELSESTATEN
8. Markning, nummer, antal | 9. Nummer i det harmoniserade systemet | 10. Mangd®

och slag av férsandelse och varuslag (HS-nummer)

11, Véarde®

ANVANDA IMPORTVAROR

12.

Systemet fér harmoniserad varubeskrivning och kodi-
fiering HS-nummer/HS-undernummer

13. Ursprungsland | 14. Mangd® | 15, Varde@(®

16.

Typ av bearbetning eller behandling som utfortst

17.

Anmarkningar
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18. TULLENS PASKRIFT 19. AVSANDARENS DEKLARATION
Jag forsakrar att uppgifterna i detta dokument &r rik-
Deklarationen bestyrks: tiga.
Dokument ......coccvvevceciiiinnneeeininns
Modell......coovvvmiiierinnininnns N s UtArdat i ..o.coovveevennnnnns den
Tullkontor e,
den Kontorets stampel
(Underskrift) (Underskrift)

(MG 3¢ anmarkningarna pa omstaende sida
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BEGARAN OM KONTROLL

| egenskap av tulltjansteman begér undertecknad
en kontroll av detta informationscertifikats akthet
och riktighet.

Kontorets stampel

(Tjanstemannens underskrift)

RESULTAT AV KONTROLLEN

Undertecknad tulltjianstemans kontroll visar att detta
informationscertifikat

(a) har utfardats av det angivna tullkontoret och att
det innehaller riktiga uppgifter (*).

(b) inte uppfyller kraven i fraga om é&kthet och rik-
tighet (se bifogade anmarkningar) (*).

Kontorets stampel

(Tjanstemannens underskrift)

(*) Stryk det som inte ar tillampligt.

ANMARKNINGAR

- Namn pa person eller féretag och fullstindig adress.
2 Frivillig uppgift.

3 Kilogram, hektoliter, kubikmeter eller annat matt.

4,

Foérpackningen och de varor den innehéller ska anses utgdra en helhet. Detta géller emellertid inte for

férpackningar som inte ar av det slag som normalt anvands for den férpackade varan och som har ett
bestdende bruksvarde utdver att fungera som férpackning.

5 Vérdet ska anges i enlighet med ursprungsreglerna.
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BILAGA VII TILL PROTOKOLL nr 1

FORMULAR FOR ANSOKAN OM UNDANTAG

1. Den féardiga produktens handels-
beteckning

1.1 Tullklassificering (HS-nr)

2. Berdknad éarlig exportmdngd till
Europeiska unionen (vikt, antal, meter
eller annan enhet)

3. Handelsbeteckning for anvint mate-
rial med ursprung i tredjeland

Tullklassificering (HS-nr)

4. Beriknad érlig médngd material med
ursprung i tredjeland som kommer att
anvéndas

5. Virdet pa material fran tredje land

6. Den fardiga produktens virde

7. Ursprung for material fran tredje
land

8. Orsak till att ursprungsregeln for
den fardiga produkten inte kan uppfyl-
las

9. Handelsbeteckning for material med
ursprung i de lidnder eller territorier
som avses i artikel 7

10. Berdknad arlig mingd material
som kommer att anvdndas och som
har sitt ursprung i de lander eller terri-
torier som avses i artikel 7

11. Virdet pa material med ursprung i
de ldnder eller territorier som avses i
artikel 7

12. Bearbetning eller behandling som
utforts (utan ursprungsstatus) i de lan-
der eller territorier som avses i arti-
kel 7

13. Tidsperiod for vilken undantag be-
girs fr.o.m. ...o.cceeenld £0M e

14. Detaljerad beskrivning av bearbet-
ning och behandling i Elfenbenskusten

15. De berorda foretagens kapitalstruk-
tur

16. Storleken pa gjorda eller planerade
investeringar

17. Antal anstillda/planerat antal an-
stillda

18. Mervirdet av bearbetningen eller
behandlingen i Elfenbenskusten

18.1 Arbetstimmar:
18.2 Allmédnna omkostnader:

18.3 Ovrigt:

19. Alternativa forsorjningskéllor for
material

20. Mojliga 16sningar for att undvika
behovet av undantag

21. Anmirkningar

ANMARKNINGAR

1. Om falten i formuldret inte ar tillrackliga for att rymma alla relevanta upp-
gifter far ytterligare sidor bifogas formuldret. I detta fall ska orden ”’se bilaga”

skrivas in i det berorda faltet.

2. Om mojligt bor prover eller annat material (bilder, ritningar, kataloger osv.)
som askadliggor den fardiga produkten och materialen bifogas formulédret.

3. Ett formulédr ska fyllas i for varje produkt som ansdkan avser.

Filt 3, 4, 5, 7:

Med tredjeland avses alla lander och territorier som inte

avses 1 artikel 7 i detta protokoll.
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Falt 12:

Falt 13:

Falt 18:

Falt 19:

Filt 20:

Om material med ursprung i tredjeland bearbetats eller
behandlats i de ldnder eller territorier som avses i arti-
kel 7 i detta protokoll utan att ursprungsstatus erhallits
innan det behandlats ytterligare i Elfenbenskusten som
begdr undantag, ska den bearbetning eller behandling
som utforts i de lander eller territorier som avses i ar-
tikel 7 i detta protokoll anges.

De datum som ska anges &dr den forsta och den sista
dagen i1 den period inom vilken varucertifikat EUR.1
kan utfdrdas enligt undantaget.

Ange forddlingsvirdet antingen i procent av produktens
pris fritt fabrik eller i belopp per enhet av produkten.

Om det finns alternativa forsorjningskéllor for material
ska de anges och, om mgjligt, de kostnadsmassiga skélen
eller andra skal till att de inte anvénds.

Ange mojliga ytterligare investeringar eller alternativa
leverantorer som skulle gora att undantaget endast be-
hovs under en begrénsad tid.
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BILAGA VIII TILL PROTOKOLL nr 1

UTOMEUROPEISKA LANDER OCH TERRITORIER

I detta protokoll avses med wutomeuropeiska linder och territorier de nedan
fortecknade lédnder och territorier som avses i bilaga II till fordraget om Euro-
peiska unionens funktionssatt.

(Denna lista dr inte bindande for dessa ldnders och territoriers status eller fram-
tida fordndringar i deras status.)

1. Konungariket Danmarks utomeuropeiska ldnder och territorier:
— Gronland.
2. Republiken Frankrikes utomeuropeiska lander och territorier:
— Nya Kaledonien och tillhérande omraden,
— Franska Polynesien,
— Saint-Pierre och Miquelon,
— Saint-Barthélemy,
— de franska sydliga och antarktiska omradena,
— Wallis- och Futunadarna.
3. Konungariket Nederldndernas utomeuropeiska lander och territorier:
— Aruba,
— Bonaire,
— Curagao,
— Saba,
— Sint Eustatius,
— Sint Maarten.

4. Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands utomeuropeiska ldnder
och territorier:

— Anguilla,

— Bermuda,

— Caymandarna,

— Falklandsoarna,

— Sydgeorgien och Sydsandwichdarna,
— Montserrat,

— Pitcairn,

— S:ta Helena med tillhorande omréaden,
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— Brittiska antarktiska territoriet,
— Brittiska territoriet i Indiska oceanen,
— Turks- och Caicosbarna,

— Brittiska Jungfrudarna.
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BILAGA IX TILL PROTOKOLL nr 1

PRODUKTER SOM AVSES I ARTIKEL 7.4 1 PROTOKOLLET

KN-nr Beskrivning

1701 Socker fran sockerrér eller sockerbetor samt kemiskt
ren sackaros, i fast form

1702 Annat socker, inbegripet kemiskt ren laktos, maltos,
glukos och fruktos, i fast form; sirap och andra soc-
kerlosningar utan tillsats av aromadmnen eller farg-
amnen; konstgjord honung samt blandningar av konst-
gjord och naturlig honung; sockerkulor

1704 90 99 Sockerkonfektyrer (inbegripet vit choklad), inte inne-
hallande kakao:

— Andra slag:
— — Andra:

— — — Andra:
— — — — Andra:

1806 10 30 Choklad och andra livsmedelsberedningar innehallande
kakao:

— Kakaopulver med tillsats av socker eller annat sot-
ningsmedel:

— — Innehéllande minst 65 viktprocent men mindre dn
80 viktprocent sackaros (inbegripet invertsocker
uttryckt som sackaros) eller isoglukos uttryckt
som sackaros

1806 10 90 Choklad och andra livsmedelsberedningar innehéallande
kakao:

— Kakaopulver med tillsats av socker eller annat sot-
ningsmedel:

— — Innehallande minst 80 sackaros (inbegripet invert-
socker uttryckt som sackaros) eller isoglukos ut-
tryckt som sackaros

1806 20 95 Choklad och andra livsmedelsberedningar innehallande
kakao:

— Andra beredningar i form av block, kakor eller
stinger vigande mer dn 2 kg eller i flytande form,
pastaform, pulverform, granulatform eller liknande
form, i behallare eller 16st liggande i forpackningar
innehéllande mer an 2 kg:

— — Andra:
— — — Andra




02019D1355 — SV — 26.08.2019 — 000.002 — 180

KN-nr Beskrivning

1901 90 99 Maltextrakt; livsmedelsberedningar av mjél, krossgryn,
starkelse eller maltextrakt, som inte innehéller kakao
eller innehaller mindre &n 40 viktprocent kakao berédk-
nat pa helt avfettad bas, inte ndimnda eller inbegripna
ndgon annanstans; livsmedelsberedningar av varor en-
ligt nr 0401-0404, som inte innehaller kakao eller in-
nehéller mindre dn 5 viktprocent kakao berdknat pa
helt avfettad bas, inte ndmnda eller inbegripna nagon
annanstans:

— Andra:
— — Andra:
— — — Andra

2101 1298 Extrakter, essenser och koncentrat av kaffe, te eller
matte samt beredningar pa basis av dessa produkter
eller pa basis av kaffe, te eller matte; rostad cikoriarot
och andra rostade kaffesurrogat samt extrakter, essenser
och koncentrat av dessa produkter:

— Extrakter, essenser och koncentrat av kaffe samt be-
redningar pa basis av dessa extrakter, essenser eller
koncentrat eller pa basis av kaffe:

— — Beredningar pé basis av extrakter, essenser eller
koncentrat eller pa basis av kaffe:

— — — Andra

21012098 Extrakter, essenser och koncentrat av kaffe, te eller
matte samt beredningar pa basis av dessa produkter
eller pa basis av kaffe, te eller matte; rostad cikoriarot
och andra rostade kaffesurrogat samt extrakter, essenser
och koncentrat av dessa produkter:

— Extrakter, essenser och koncentrat av te eller matte
samt beredningar pa basis av sadana extrakter, es-
senser eller koncentrat eller pa basis av te eller mat-
te:

— — Beredningar:

— — — Andra

2106 90 59 Livsmedelsberedningar, inte ndmnda eller inbegripna
nagon annanstans:

— Andra

— — Aromatiserade eller fargade sockerldsningar:
— — — Andra

— — — — Andra

2106 90 98 Livsmedelsberedningar, inte ndmnda eller inbegripna
nagon annanstans:

— Andra
— — Andra
— — — Andra
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KN-nr

Beskrivning

3302 10 29

Blandningar av luktdmnen samt blandningar (inbegri-
pet alkohollosningar) pa basis av ett eller flera luktdm-
nen, av sddana slag som anvinds som ravaror inom
industrin; andra beredningar baserade pa luktdmnen,
av sadana slag som anvénds for framstéllning av dryc-
ker:

— Av sadana slag som anvinds inom livsmedelsindu-
strin eller vid industriell tillverkning av drycker:

— — Av sadana slag som anvénds vid tillverkning av
drycker:

— — — Beredningar innehallande samtliga smakdmnen
som kénnetecknar en viss dryck:

— — — — Andra
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GEMENSAM FORKLARING
om Furstendomet Andorra
1. Produkter med ursprung i Furstendomet Andorra som omfattas av kapitlen

25-97 i Harmoniserade systemet ska av Elfenbenskusten godtas som produk-
ter med ursprung i Europeiska unionen i enlighet med avtalet.

2. Protokoll nr 1 om definition av begreppet ursprungsprodukter och om meto-

der for administrativt samarbete ska tillimpas med nddvindiga dndringar for
att faststdlla de ovanndmnda produkternas ursprungsstatus.
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GEMENSAM FORKLARING
om Republiken San Marino
1. Produkter med ursprung i Republiken San Marino ska av Elfenbenskusten

godtas som produkter med ursprung i Europeiska unionen i enlighet med
avtalet.

2. Protokoll nr 1 om definition av begreppet ursprungsprodukter och om meto-

der for administrativt samarbete ska tillimpas med nddvindiga dndringar for
att faststdlla de ovanndmnda produkternas ursprungsstatus.
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